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(V.) Aki m eg akarja tudni, melyik a leg­
nehezebb feladat a világon, az forduljon a mi 
i(5zö3 külügym iniszterünkhöz. Gróf Golu- 
chowski m egm ondhatja neki, hogy külügyi 
politikát csináln i e boldogtalan m onárkia szá­
mára, mely osztráknak  m egm aradni m ár nem  
tud, m agyarrá lenn i pedig még nem  akar, 
ei  a világor a  legkeservesebb feladat. Az a 
mód, ahogy gróf Goluchowski ezt a  felada­
tát végzi, a  m agyar delegáció m ai ülésén 
tárgya volt egy ragyogó védelem nek és egy 
lendületes tám adásnak . A védelem  élén Szilágyi 
Dezső állott s vele egy sorban küzdött Tisza 
Kálmán, gróf Apponvi Albert, Láng Lajos, 
gróf Tisza István és Pulszky Ágost; Ugrón 
Gábortól jö tt a  tám adás. Mi a m agunk részé­
ről a védőkkel ta rtunk  s m ai vezérükkel, ezzel 
a lángelméjü államférfival, aki a  hárm as szö­
vetség m ellett elm ondott plaidoyerjával ékes 
szavú tolm ácsa volt m a ism ét a m agyar 
nemzet egységes közvélem ényének. De am i­
kor a győzelem babérját tétovázás nélkül 
Szilágyi Dezsőnek nyújtjuk , elism erjük, hogy 
Ugrón Gábor is kiváló bajvívónak bizo­
nyult a  nem zetközi politika kérdéseinek 
porondján. A tüzes vérü székely kem é­
nyen hadakozott s belevitte tám adásába az ö 
sajátságos költői h evü le té t; szónoklatában 
kibontotta fantáziájának tarka szárnyait s m e­
részen röpködött ott, ahová a politikai bírá­
latnak nem  volna szabad sohasem  tévednie: 
az ábrándok régióiban. E llenben Szilágyi 
Dezső az állam férfim  éleslátás nyelvén be­
szélt, tündöklő dialektikájával megvilágí­
totta a m agyar állam nak igazi nem zet­
közi érdekeit és őrségül odaállította a h á r­
mas szövetségben orm olló külpolitika mellé

T  Á  R  C  A .

Az ég madarai.
(.Premiert a Nemzeti Színházban.)

— A Budapesti Napló e r e d e t i  t á r c á ja .  —
Irta: Ábrányi Emil.

A Nemzeti Színház prestissimó-tempóban 
hozza színre az uj darabokat és keménven rácáfol 
azokra, akik azzal vádolják, hogy a főváros első 
színháza méltóságos lassúsággal dolgozik.

Csak a múlt pénteken adták elő a Félémbe- 
r«iet Malonyay Dezsőtől és ma este már Labiche 
madarai csieseregtok a nemzeti színpadon. Nyolc 
napon belül két promiéro: ez igazán szép rekord 
és arra vall, hogy a hatvanhárom éves Nemzeti 
Színház elvénhedt ereiben újra pezsegni kezd 
a vér.

Az igazgatóság ezzel a ma bemutatott fran­
cia vígjátékkal — úgy látszik — egy kis derűt, 
egy kis mulatságos idyllt akart beékelni a 3falo- 
nyajz-félo komoly drámai rajz és a két hét múlva- 
szinrokerülő ujtestamontomi szimbolikus tragédia, 
Sudermann Johanneso közé.
1 A dolog ahhoz hasonlít, mintha egy társa- 

saságba, ahol már mindenki elkábult a sok el­
mélettől, a sok tudományos vitatkozástól, bebo- 
csátanának egy szellemes causeurt, egy elmés 
adomázót, egy igazán vig fiút, aki romlatlan ke­
délyből fakadó egészséges ötleteivel, jóizü tréfái­
val szórakoztatja, nevetteti a magas teóriák és 
tézisek vitatásába szinte belecsömörlött embereket. 

Erre a feladatra ki alkalmasabb Labichenál ?
Ki az, aki elmésobb és vidámabb, mint a mi 
régi jó barátunk Labiche, a Nyelvtan és a Vasár­
nap délután szerzője, akinek annyi derült órát

a m agyar nem zet okosságát és életösz­
tönét.

Ugrón kifogásolja a hárm asszövetség  po­
litikáját, m ert mi nem  veszszük sem m i hasz­
ná t, holott Ném etország nagy haszná t veszi. 
Ennek a mértnek csak az egyik fele igaz: a 
második. A ném et birodalom  —  igaz —  a 
középeurópai szövetség révén szabad kezet 
kapott két irányban : a sa já t gazdasági erői­
nek tünem ényes m értékű kifejlesztésére és 
az Európán kívül való térfoglalásra. A h á r­
m as-szövetség nélkül á llandóan fenyegetve 
volna egyfelől Franciaország és m ásfelől az 
orosz hatalom  részéről s igy sem  egész ere­
jé t, sem egész figyelmét nem  fordíthatná gaz­
dasági szervezetének izm ositására s a gyar­
m atszerzés terén  való intenzív versenyre. 
Tagadhatatlan, hogy ez a haszon  tekintélyes 
és hogy N ém etország nekünk nem  ju tta t 
sem m it belőle. De vájjon ju tta th a t-e?  A gaz­
dasági erőgyűjtésről nem  sz ó lu n k ; hiszen az 
a dolgok term észetes rendje szerin t a  leg­
belsőbb ügye m inden egyes hatalom nak. Hát 
vájjon az idegen világrészekben való expanzió 
terén  várhattunk-e  s elfogadtunk volna-e ré ­
szesedést N ém etország hasznábó l?  Ha meg- 
kinálta volna m onarkiánkat a ném et biroda­
lom egy darab  K am erunnal vagy egy porció 
K hinával, nem  lett volna-e épp Ugrón Gábor 
az első, aki ezt a  haszonrészesedést vissza­
dobta vo lna? H át h a  mi nem  kívánunk osz­
tozkodni sem  Afrikán, sem  líelet-Ázsián, 
m éit ne •'sinálhatná N ém etország a maga 
gyarm atpolitikáját Angliával és Észak-Ame- 
rikával?  Találóan m ondta Szilágyi Dezső, 
hogy az ilyen térfoglalás azoknak a  ha­
talm aknak való, am elyeknek van eröfe- 
leslegük, am it otthon nem  bírnak sem  el­
helyezni, sem  kihasználni. S abban  is —  
sa jna  —  igaza van  Szilágyinak, hogy mi

köszönhetünk'? Komor és levert kedély-állapo­
tokban, amikor epés, keserű száj-ízzel men­
tünk a színházba, hányszor kacagtuk magunkat 
egészségessé a Labiche nyárspolgárain, a kisvárosi 
portentumok hiúságán és felsülésén, a nagyképü, 
de végtelenül naiv apró embereken, akiket senki 
sem figuráz ki cnyelgőbb humorral, vidámabb 
bonhomiával, mint a drámai miniaturo-képek 
nagy mestere, Labiche.

Labiche vénájában az, amit a római eszté­
tikus vis comiea-nak nevezett, egyesül azzal, amit 
a francia esprit gaulois-nak mond: a komikum 
kiapadhatatlan ereje a francia szellem jókedvű, 
könnyed elevenségével. Széles keretekben nem 
érzi jól magát, a társadalom felső rétegeivel nem 
foglalkozik, a magasabb lélektani problémák, a 
széles alapon fejlődő művészi pszichológia finom 
rajzai nem tartoznak a Labiche szűkén korlátolt 
birodalmába; de azon a csekély területen, ahol a 
lábát megvetette, egész ember, igazi ur, verseny­
társ nélkül álló szuverén.

Labiche a maga világos, tiszta francia judi- 
ciumával jól látta, hogy tehetségének hol vannak 
a határai. Még álmában so jutott eszébe, hogv 
olyanfajta jellemrajzokat Írjon, mint a Tartuffe 
és a Áíisanthropc, olyan tónusu vígjátékot, mint a 
Tudós nők. Do Mailére egészséges komikumának 
egy csöppje benne van a Labiche ereibon; a 
drasztikus hatásokkal dolgozó, a burleszk, bohó- 
kás helyzetokot széles jókedvvel, durva humorral 
szövő Aíohéretőt nem áll olyan messze, mint a 
mostani francia vigjátékirók, akik formában elő­
kelőbbek, dialógjaikban okoskodóbbak, a darab­
szerkesztés technikájában különbek Labiche-n&l, 
do ninc3 meg bennük a komikumnak az a tős­
gyökeressége, a jellemzésnek az nz egészséges 
realizmusa, amit Labiche-nál annyira szeretünk. 
A Bourgeoil-gentilhomme.ok és Syanarellck vér-ro­
konságban vannak Labiche egy-egy alakjá­
val. Ezok a Labiche-félo vígjátékok ezenkívül 
— morálisan csattanó záradékaikkal — a tős­

ilyen exportálandó eröfelesleggel nem  dicse­
kedhetünk. A Balkán itt van az orrunk e lő tt; 
onnan  is kiszorítja kereskedelm ünket a nyu- 
goteuropai népek versenye. Mit keresnénk 
hát mi távol tengereken? És kárhoztatható-e 
a ném et birodalom, am ért másokkal megyen 
el oda, ahonnan  m inket kirekeszt a  m agunk 
gyöngesége?

Ám hogy mi sem mi hasznát nem  látnók 
a hárm asszövetségnek, azt jólélekkel azért 
még sem állíthatni. A mi hasznunk az, hogy 
kárt nem vallottunk. Békességben éltünk, nem  
hurcolódtunk háborús kalandokba: ez volt a 
mi profitunk. Nem kell ezt kicsinyleni. 
M agyarország kiépíthette nem zeti kultúráját 
s állam i intézm ényeit, A usztriában pedig 
sem m i külső beavatkozás nem  zavarta meg 
azt a  sok válsággal já ró  és zavaros folyama­
tot, melyről m a még nem  tudni, mit je le n t : 
erjedést-e, amely az enyészetet hozza, avagy 
vajúdást, am elynek uj élet lesz a gyümöl­
cse?  A hárm as szövetség bajonnetjeinek érc­
falai közt nyugodalm asan é ltünk : ennél na­
gyobb hasznot a  mi m onarkiánk nem  húz­
hato tt ebből a politikából. Más politika még 
ezt sem nyújto tta  volna.

Érdekesen és szellem esen faggatta Szi­
lágyi Dezső Ugront, miféle kezdeményezést 
várt vájjon a közös külügym inisztertől? Ko- 
loniális term észetűt ugy-e bár nem ?  Hát 
akkor m ifélét? Talán nyugat és dél felé 
irán y ú ié t?  De hiszen ez volt a  régi Ausztria 
politikája, mely obszoléttá lett a  ném et 
és az olasz egység diadalm as kialakulása 
által. Avagy a  B alkánon kezdeményezett 
volna-e Goluchowski? Nekünk ott egyetlen 
érdekünk v an : az, hogy zavartalanul meg­
m aradjon a m ostani egyensúly. Ezt a  célt 
csakis konzervatív politikával lehet biztosítani, 
am ely pedig kizár minden kezdeményezést. „Mi

gyökeres francia szellemnek egy másik kitűnő 
képviselőjével, Lafontaincnel állanak atyafiságban.

Labichenak nincsenek problémái, de kedves, 
megszivlelésre méltó, néha mélyebb értelmű ta­
nulságok nélkül sohasem bocsátja el a nézőt. 
Nem dolgozik magasan járó pszichológiával, de 
az életet jól megfigyeli és mulatságosan tükrözi 
vissza. Ostora nem sebez, nem válik szeges kor- 
bácscsá, mint a pesszimizmusra hajló szatirikusok 
kezében; inkább vidáman pattog s ha néha oda- 
eserdit az emberi gyarlóságok közé, akkor is in- 
káb csip és csiklandoz, mint marcangol. Csolek- 
vényét nem építi föl művészi architektúrával, de 
nincs is benne semmi erőltetett számítás. Kedve­
sen, természetesen szövi az egyszerű bonyodal­
mat és többnyire rövid darabjai végén de­
rült megoldással elégíti ki publikumát. Nem böl- 
cselog, nem professzorkodik, inkább pajkosan mulat 
az emberek szamárságain, de a bohóságok közt 
mindig találunk egy-két komoly életigazságot. 
A filozófiának egy-két gyöngyszeme mindig ott 
csillog a felületesnek, majdnem banálisnak tetsző 
vidám komédiázás vaskos és tarka szövetén.

Két név áll a szinlapon: Labiche és Délacour. 
Lehet, hogy a három felvonásra nyújtott vígjáték 
szerkezete a Delacouré, mert Labiche inkább az 
cgyfclvonásos apróságok keretében érezte magát 
otthonosan ; do az alakok rajza, a könnyű, ter­
mészetes, pajkos hang, a meleg kedély, a csip­
kedő, de nem bántó és végül kiengesztelő világ­
nézet mind Labicbera vall.

Régi darab ez, még abból az időből való, 
amikor fennállott az adósok börtöne; amikor a 
CZic/ii/be csukták a könnyelmű párisi fiatalsá­
got, ha nem tudott fizetni a bosszúvágyé hitele­
zőnek. Régi darab, talán már egy kissé avult is, 
do ódonságában van valami kodves, patriarchális 
zamat, amit az uj irányok bóditó fűszere után 
fogékony inynyel élvezünk. Olyan illat árad ki

Lapunk mai száma húsz oldal,
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nem  bolygatunk senkit; m inket se bolygasson
sen k i* : —  ez a mi legbölcsebb politikánk. 
S a hárm as szövetség az, am iben s ami által 
ez a  nagy politikai érdekünk érvényesült.

M agyarországon őszinte tetszéssel, a  né­
m et birodalom ban pedig rokonszenvvel és 
m egnyugvással fogják Szilágyi Dezső beszé­
dét üdvözölni. A m agyar közélet e hatalm as 
egyénisége a bizalom uj szálait szőtte m a Berlin 
és B udapest között. Form ában rem ek, okfejtésé­
ben ellenállhatatlan beszéde m integy visszhang 
volt Vilmos császárnak B udán elm ondott sza­
vaira. Igenis, a hárm as szövetség képviseli 
azt a főirányát a m onárkia nem zetközi poli­
tikájának, amely egyedül alkalm as a  dualiz­
m us megolfalmazására s a m agyar nem zet 
érdekeinek feliétien biztosítására. Minden egyéb 
irány csak kiszám íthatatlan kalandokba so­
dorhatná a nem zetet, am ely nem  akar le­
térni a biztos haladásnak kipróbált talajáról 
s inkább követi ezt a szürke, de józan po­
litikát, m int holmi lidérclángot, amely csil­
log, de ingoványba csal. Ezt jelentette ki ma 
Szilágyi Dezső elvtársainak az élén az egész 
m agyar nem zet nevében, s az ö tekintélyes 
szava mély hatást fog gyakorolni nem  csupán 
az európai hatalm ak kabinetjeire, hanem  a 
külföld népeinek közvélem ényére is.

B E L F Ö L D .

Z. szentesi példa. Megírtuk és megelége­
déssel honoráltuk Vadnay Andor főispánnak azt 
az intézkedését, hogy hivatali hanyagság miatt 
felfüggesztette a szentesi rendőrkapitányt és az 
alkapitányt, mert nem akadályozták meg a szó­
lásszabadság ellen elkövetelt merényletet. Most 
előttünk fekszik a főispán átiratának hiteles szö­
vege. S kiadjuk már csak azért is, mert hosszú 
idő után ez az első dokumentum, mely ország- 
világnak hirdeti, hogy a képviselőjelöltek szabad 
szólásjoga olyan alkotmányos garancia, melyet a 
biztonsági közegek — ha kell — megvédeni is 
tartoznak. Nem mindig volt ez igy s azért visz- 
szük a dokumentumot nagyobb nyilvánosság elé, 
mert azt igazolja, hogy most már igenis lehet 
igy s a hatóságnak nemcsak joga, hanem köte­
lessége a jelöltek szólásszabadságát megvédeni, 
bárhonnan kisértsék is meg annak megakadá­
lyozását.

A dokumentum, melyet Vadnay főispán az 
alispánhoz intézett és melynok megokolásából 
egészen uj hang érzik ki, teljes szövegében igy 
hangzik :

belőle, mint egy régi almáriomból, tele száz esz­
tendős levendulával.

Milyen egyszerű utasítást találunk mindjárt 
az első felvonás kezdotén : „Elegáns butorzatu szoba. 
— Fenékajtó. — Oldalajtói. — A szín közepén terí­
tett asztal. — Balra, lis asztal. — Jobbra díván." 
Punktum.

Tessék ezzel összehasonlifni a mai darabok 
rőfös utasításait. P>sen, Sardou, Sudrrmann. Rostand 
kéiségbeejtik a rendező fantáziáját a színpadon 
felállítandó bútorok, díszletek, elektromos szinha- 
tások részletes felsorolásával. Magyar drámákról 
is tudok, ahol minden felvonás elején negyven­
ötven soros utasítás vágódik a rendező fejéhez.

Labiche ebben a rövid háromfelvonásos 
darabban a maga elmés módján azt demonstrálja, 
hogy csak a jóság teheti boldoggá az embert. 
A jóság képviselőjét, Blanáinet Edmondot sok 
komikus felsülésen, apró csalódáson vezeti ke­
resztül, már-már odáig viszi, hogy minden ember­
bon hitszegőt, tolvajt, ellenséget lát, do mikor 
odáig jut, hogy egy látszólagos katasztrófa révén 
a legkomolyabb megpróbáltatás előtt áll; akkor 
látja, hogy embertársai mennyire szeretik, akkor 
győződik meg róla, hogy az emberekre pazarolt 
jóság kamatostul visszatérőid tőke. És a meg­
zavart egyensúly helyre áll, Blandinet régi hite, 
bizalma, jósága teljesen és állandóan visszatér.

Ez az alapgondolat moleg, ideális szint ád 
a darabnak s tón még azokat is meghatja — ha 
nem is fegyverzi le, — akik a jóságnak ezt a 
diadalát naiv optimizmusnak nézik és azt tartják, 
hogy Francoisnak, Blandinot bátyjának van igaza, 
aki Edmondnak egyenes ellentéte: számító, ta­
karékos, bizalmatlan, ellenségo minden jóságnak 
éa iendüle'os nagylelkűségnek.

Jellemző és mulatságos ennek a két kü­
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.Tekintetei Aliapán url 
F. hó 7-én a Szentes városi választó közön­

ség egy részének kívánságára Pázrnándy Dénes 
képviselőjelölt programmbeszédét akarta nyilvá­
nosan elmondani. Úgy őt, mint a kíséretében 
megjelent s ugyancsak szentesi választók által 
meghívott pártjabeli képviselőket egy — részint 
csőcselékből, részint gyermekek és eubanookból 
álló s előre e célra szervezett csoport fenyegető 
és szakadatlan zajongással akadályozta meg 
abban, hogy nyilvánosan, a választók előtt, az 
általuk megválasztott helyen és időbon nyilatkoz­
hassanak.

Minhogy Szentes város rendőrkapitányát és 
alkapitányát jó előre én figyelmeztettem, hogy a 
képviselőjelölt azon joga, hogy választói előtt 
nyilvánosan nyilatkozhassók s a választók azon 
joga, hogy őt meghallgathassák, olyan alkot­
mányjogok, amelyeket ha szükséges, a bizton­
sági közegek megvédeni tartoznak ;

s minthogy Szentesen mindenki előre tudta, 
csak éppen a rendőrség nem akarta előre meg­
tudni, hogy kikből ál!, kik által szerveztetett a 
zajongó s a békésebb elemeket megfélemlíteni 
akaró csoport;

s minthogy végül Aradi Kálmán rendőr- 
kapitány és Pass Ferenc alkapitány midőn hal­
lották a fenyegető zajongást s látták a békés 
választó polgárok és a képviselőjelölt elleni fe- 
nyegetődzésí, tétien és szőtalan szemlélői voltak 
ezen nyilvános, alkotmányellenes botránynak:

a fegyelmi eljárást, hivatali hanyagság miatt 
úgy Aradi Kálmán rendőrkapitány, mint Pass 
Ferenc alkapitány ellen elrendelem s utóbbit 
fizetésének felére szorításával, hivatali állásától 
is felfüggesztem.

Fogadja tekintetes alispán ur tiszteletem 
nyilvánítását.

Szentes, 1900. január 8.
KnJnay, főispán.”

Egyébként a képviselőválasztásra már min­
den intézkedést megtettek. A választási elnök 
kiadta az igazolványokat, a katonaságot Buda­
pestről két századdal megerősítették és a csend­
őrség is készenlétben van.

A delegációk.
Bfes, január 12.

Ma mind a két delegációnak volt plenáris 
ülése. A wayt/nr delegáció a külügyi költségvetés 
tárgyalását folytatta gróf Szápáry Gyula elnöklete 
alatt. A közös kormány részéről jelen voltak az 
ülésen: gróf Goluchowski Agenor külügyminiszter, 
báró Rrieghammcr Ödön közös hadügyminiszter, 
báró Spaun Hermán tengernagy a tengerészeti 
osztály főnöke, Ráday Béni közös pénzüeyminisz-

lönböző természetű testvérnek a szembeállítása. 
Edmond társa volt a posztógyáros Francoisnak, 
de kilépett az üzletből, amikor háromszázezer 
franknyi vagyont gyűjtött, mert nem tudta nézni 
a munkások sanyarú életét, akiknek a sorsán 
bátyja praktikus ridegsége miatt nem javít­
hatott.

Edmond Parisba vonult, ahol házat vett és 
busz év óta boldogan él húszezer franknyi jöve­
delméből, második feleségével, Henriettetek és 
egyetlen fiával, Aconcrszal, aki ügyvédnek készül.

Edmond valóságos ideális háziúr. Húsz év 
óta nem emelte a házbért. Van egy lakója, egy 
Misabran nevii eipőesináló, aki tömérdek negyed­
del tartozik. Edmond végre föl akar mondani, do 
a csizmadia vizitbe megy hozzá és a látogatás­
nak nz a vége, hogy fölmondás helyett a háziúr 
mindenféle roparaturát ígér neki és uj cipőt csi­
náltat vele, házbértörlesztés fejében. Henrietté rá­
beszélésére steigerolni akar (busz év óta először), 
a levelot is megírja sürü bocsánatkérések közt, 
de azután okoskodni kezd és végre megállapítja, 
hogy voltaképpen inWSi a lakók kérhetnének ház- 
bérleengedést a lakások mindcnfélo fogyatékossága 
miatt.

Aubertin, akinek a leányába. Laurába Leonee 
urfi szerelmes, ötvenezer frankot kér kölcsön 
Edmond barátjától. Gyapotot szállít Amerikából 
és a hajó még nem futott be Havreba, pedig hol­
napután lokell hogy fizesse ezt a summát, különben 
fizeté-képtelonség, csőd várakozik rá. Edmond per­
sze a logkészségesebben oda Ígéri Anbcrtinnek 
a kölcsönt és meghagyja Leonéénak, hogy lyoni 
részvényeiből harminc darabot rögtön adasson el.

Ekkor lép akcióba Franqois, nz idősebb 
testvér, aki részint üzleti ügyekben, részint azért

tér és Flener Ede lovag a közös losfőbb szám.
szék elnöke; továbbá a külügyminisztérium ré- 
széről gróf Széchen Miklós, Dóczy Lajos és Suzzar'q 
lovag osztályfőnökök, Jettel miniszteri tanácsos 
báró Tallián Dénes és báró Oagern osztálytaná­
csosok és Mérey Kajetán követségi tanácsos- 
a hadügyminisztérium részéről Jekelfalussy La­
jos és Röekenzaun lovag altábornagy osztály, 
főnökök, Canisius és Klar tábornokok, Ttrkulja 
Elmayer és Krobatin ezredesok, Doörucky lovag 
főhadbiztos, báró Abele alezredes és Urban őrnagy 
a hadügyminiszter szárnysegéde, Gráf hadbiztos 
és Hinke százados ; a haditengerészet vezetősége 
részéről Budisavljevics tengerészeti vezérbiztos 
Görtz sorhajókapitány, Taflirz tengerészeti biztos' 
László, Hauser és Reményi sorhajóhadnagyok; a 
közös pőnügyminisztérium részéről Horovitz lovag 
és Kenner osztályfőnökök és gróf Pongrácz udvari 
tanácsos; a közös legfőbb számszék részéröl 
Szentgyörgyi osztályfőnök, Salomon udvari taná­
csos és Kostyál udvari titkár; a magyar kormány 
részéről Szé’l Kálmán miniszterelnök és báró 
Fejérváry Géza honvédelmi minisztor.

A vita első szónoka Szilágyi Dezső volt, aki 
nagyszabású beszédben vette védelmébe a hár­
mas szövetséget a szélsőbal részéről ollono inté­
zett támadások ellen. Nyomban utána Ugrón 
Gábor szólalt fel Holló Lajos határozati javas­
lata mellett, hosszasan polemizálva Szilágyi De­
zsővel és élesen kritizálva az expozét s a kül­
ügyi albizottság jelentését. Kállay Béni közös 
pénzügyminiszter röviden reflektált Ugrón be­
szédének arra a passzusára, amely az expozénak 
Törökországról szóló részére vonatkozott. Gróf 
Széchen Miklós osztályfőnök Ugronnak Német­
ország ellen intézett támadását, utasította visz- 
sza és azután Pulszky Ágoston mondott 
hosszabb, polemikus beszédet, amely főképp 
Ugrón fejtegetései ellen irányult. Ugrón beszéde 
késztette felszólalásra gróf Tisza Istvánt is, aki 
Németországnak velünk szemben való magatartását 
és a hármasszövetségBalkán-politikájátvédelmezte.

Még Láng Lajos, gróf Apponyi Albert és 
Tisza Kálmán védték meg a kiilügyek vezetését 
egy-egy nyomatékos felszólalással, azután az 
elnök berokesztette a vitát. Pali Miksa előadó 
rövid záróbeszédé után a delegáció megszavazta 
az előirányzatot.

Az ülés végén Szerb György a közös pénz­
ügyminiszter költségvetését referálta, amelyet vita 
nélkül fogadtak el.

Az osztrák delegáció délelőtt tartott ülést, 
amelyen befejezte a hadügyi és tengerészeti költ­
ségvetés tárgyalását.

Részletes tudósításunk igy szól:

A magyar delegáció.
Elnök: A z ülést megnyitván, a múlt ülés jegy­

zőkönyvét h-'elesitik .
Következik a napirend szerint a külügyi költ­

ségvetés tárgyalásának folytatása.
1 • * ' * !-• 'r  • ____ J

jött Párisba, hogy jogász fiát, Tiburceöt, egy kissé 
ellenőrizze.

A szigorú elvű, praktikus, bizalmatlan em­
ber azzal dicsekszik, bosry a fiát húsz éves ko­
rában magára hagyta: éljen meg, ahogy tud. 
Száz frankot küld neki a nevenapján és száz 
frankot ujesztendore. Azaz hogy ezt a pénzt is 
az üzletbe fekteti Tiburco nevéro és a pénzért 
tíz percent kamatot számit a fiának és újra el­
helyezi a kamatot isi Bezzeg Blandinet Edmond 
annyit ád a fiának, amennyit kér — de nem is 
lesz Leonceból olyan kitűnő férfiú, mint Tiburceből, 
kiabálja Frangois. Annál nagyobb a közönség 
gaudiuma, amikor Francois dicsekvését az. ese­
mények hamarosan lecáfoljAk.

Frangois erősen korholja Edmond bolond 
jóságát, henceg n kemény szivével és mindent 
megmozdít, hogy Edmondot gyanakvóvá, kétke­
dővé, szűkkeblűvé tegye. Kitűnő jelenőtök követik 
egymást. Edmond naivitása egyideig dacol a 
Frangois szakadatlan ostromával, aki világnézetét 
ebben az axiómában foglalja össze:

— Csak kft féle embert ismerek: olyat, akit be­
csapnak és olyat, akit nem lehet becsapni!

Örömmel hallgatja Laura kisasszonyt, Auber- 
tib jóságos leányát, aki elérzékenyedve igy szól 
hozzá:

— Csak tartozzék azokhoz, akiket becsapnak í 
Mit törődik a hálával ? A jótét nem befektetés. Lássa, én 
az ég madarait táplálom az egész városrészemben. Min­
den reggel morzsái hintek nekik az erkélyünkre. A kis 
madarak sokszor hálátlanok irániam, megvagdosnak 
éles csőrükkel, de Isten teremtései ők, akik éhesek ét 
én boldog vagyok, hogy őket táplálhatom. Önnek is 
megvannak a maga madarai. Mindenkinek I

A darab óimét obből a kedves tirádából

Ausztria-Mngynrország legelterjedtebb szaklapjának mai száma rendkívül érdekes tar­
talommal jelent mog. Felelős szerkosztő és laptulajdonos K e le ti L a jo s  m. á. v. igaz­
gatósági hivatalnok. — Előfizetési ár negyedévre 2 írt. — Szerkosztőség és kiadóhivatalt
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(S zilágy i D e zső  b eszéd e .)
Szilágyi Dezső: Tisztelt országos bizottság! 

(Halljuk ! Halljuk !) A külügyi költségvetés tárgyalá­
sakor igen he'.vesen felvettotett külügyi politikánk­
nak követett iránya és a költségvetés tételeinek bírá­
latával a dolognak ez a sokkal fontosabb része is 
összeknpcsoltatik. így adta szavazatát a külügyi bi­
zottság és kéri az előadó utján, hogy az országos 
bizottság helyeslését nyerje meg. Én, tisztelt országos 
bizottság, azokhoz, amiket a külügyi albizottság a 
külügyi politika irányára nézve előadott, nagyban és 
lényegében csatlakozom; én a költségvetést általá­
nosságban elfogadom. Azonban kérem szavazatomat 
úgy tekinteni, hogy ezzel és ez által helyeslésemet 
fejezem ki a külügyi politika irányával szemben. 
(Élénk tetszés.) '

A mi már most azt illeti, hogy melyek ezen 
irányok és elvek, ennek bővebb fejtegetésébe, mi­
után a miniszter expozédban erről szól, miután a 
bizottság jelentésű is ezeket adja elő, csak annyiban 
ereszkedem, amennyiben az országos bizottság kebe­
lében már felmerült és ezu’án még felmerülendő 
ellentétek mogvilágositása kívánatos. Fejtegetésébe 
azoknak, amelyekre nézve, úgy látszik, hogy egyér­
telműség van, alig fogok kiterjeszkedni. Tüzc’esen 
fogom megvizsgálni azokat, araelyekro nézve hatá­
rozottan kül">n álláspontot jeleztek. Ez a politika 
egyhangú holyeslésro nőm talált. Bizonyos nyugta- 
lansággal a to’tekro való vágy ösztöne dagadt ki 
és ez a felszólalás és oddiginél hatalmasabb tetterő 
a kezdeményezésbe és ez az események átalakításába 
belenyúló politikát, tehát oly politikát vár, amely még 
feladataira nézvo is kérdéses, írért feladatait, hogy 
mire legyen ezen tetterő és kezdeményezéseken 
nyugvó politika irányozva, megjelölni miga is vona­
kodik. (Úgy van!) A külügyi kormánynak hagyva 
azt, hogy a maga politikáját a maga szempontjából 
igazolja, én magam csak azon okokat óhajtom kifej­
ten’, hogy miért nem járulhatok ezen kívánsághoz és 
ezen irányhoz. Ha nézem a lehetőséget, hogy hol 
van ezen események átalakításában az erélyesen 
belenyúló és azokat intéző politikának helye, hol 
vannak azon érdekek, amelyek a nagy középeurópai 
szövetség által, amelyet hármas-szövetségnek nevez­
zünk, fedezve nincsenek, akkor némi zavarban va­
gyok, hogy megtalálhassam, mert felszólaló t. barátom 
sejitségeinro nem jött s igy gyantásokra vagyok 
utalva.

Azt érti ez alatt, hogy úgy, mint Németország 
a csendes tenger partjain, szigetein és Afrikában uj 
kolóniákat alkossunk ? Ennek maga is ellent mond 
és ebben mindnyájan egyetértünk. Ilynemű politiká* 
nak nézetem szerint helye volna ott, ahol valamely 
állam iparának, töké ének és gazdaságának nagy 
fejlődését és szaporodását mutatja, ahol a nagy vál­
lalkozási szellem é3 nagy értelmiség rég nem talált 
kielégítésre tért a belső és szomszédos területeken, 
(É énk helyeslés.) hanem felkeresi azokat az úgyne­
vezett tengeren túli világrészeket, hogy erejének fo- 
leslego ott találjon tért, ott találjon gyümölcsöző mű­
ködésre alkalmat. De ha valaki, én arról vagyok meg­
győződve. hogy monarkiánk ezen nélkülözhetleu elő- 
loltételoket nem mutatja fel, sót — sajnálom kimon­
dani — do azt a képet mutatja, hogy abban a gazda­
sági versenyben, amelyet kelőt felé a Balkánon 
folytatunk, lépésről-lépésro veszti a tért. (Igaz! Úgy 
van !) Még pedig nem kell első sorban külügyi kor- 
roanyunkr i Hivatkozni, mert a konzulokkal, úgymond,

kapták ki a szerzők: Az ég madarai. (A francia 
eredetiben: Petits oiseaux.)

Az ostrom végre célhoz ér. Edraond kiáb­
rándul a ^Contrat social-utca hetedik emeletén 
lakó* vak családapából, akiben elcsapott, része­
res kocsisát ismeri föl; gyanúba veszi a hü 
feleségét, akinek Tibiire© egy kissé udvaro'n: 
akart, do siker helyett pofonokkal találkozott; 
tolvajnak tartja inasát, Józsefet, aki tetőtől tal­
pig becsületes ember; végül pedig levelet ir 
legjobb barátjának, Aubertinnek és a kölcsönt 
megtagad ja tőle, azzal az ürügygyei, hogy súlyos 
anyagi zavarokkal küzd.

A véletlen ezt a hazugságot rövid időre 
valóra váltja és ez a kis bonyodalom a záradék­
kal együtt igazán pompás.

Aubertin jön, kezében tartja Edmondnak 
még fölbontatlan levelét és nagy örömmel ad 
hirt a várva-várt hajó megérkezéséről. Most még 
gazd igabb, mint valaha és boldogsága teljes lesz, 
ha Laura férjhez megy Leoncehoz, hü barátja 
fiához.

Edmond fölbontatlanul akarja visszavenni a 
levelet, do Aubertin íölbonija, hogy élvezze ba­
rátja nagylelkűségét. A levél tartalma meglepi, 
de csak annyiban, hogy az ott említett anyagi 
zavarok összovágnak most kapott értesüléseivel. 
Csodálkozik, hogy Edmond már tudja bankárjá­
nak a szökését, akinél összes vagyona elvolt he­
lyezve. Edmond meglepetése iszonyú. Do a balsors 
most egyszerre jóvá, nagylelkűvé, áldozatkészszé 
tesz mii.denkit. aki körülötte van. József,nz inas, fel­
ajánlja további szolgálatát minden fizetés nélkül. 
Henru ttt, a felesége, kész eladni a csipkéit, ék­
szereit. Zeowee, aki eddig henye eletet élt, meg­
fogadja, hogy dolgozni lóg. Mis ii ran. a csizma­
dia, hoz két fertályra való ház bért., liburce gyé­
mánt melltüjét ajánlja föl.AuóeWtw társául fogadja, 
hogy visszaszerezhesse a vagyonát.

Edmond tulboldog. Talán meg az sem teszi 
boldogabbá, amikor kisül, hogy háromszáz ezer 
frankja nem veszett el, mert Leonce a papa 
tudta'nélkül, vnlami előzotca megbízással kao-

a külügyi kormányzat utján megvalósítható rend­
szabályokkal még ott politikát csinálni nem lehet. 
(Úgy van!) Ezen politika alapjának és erejének ma­
gában íz országban kell megteremnie, onnan kell 
kiindulnia is  ha arról van szó, hogy általános áram­
latokat nem segítene elő a diplomácia, ha mindent 
el nem követne arra, hogy oz aztán sikeres csator­
nába is menjen: akkor első sorban a jelen kor­
mányzatra hárithatnók a felelősséget, hogy hiva­
tását nem érezte; szemben a Balkán-félszigeten 
tett tapasztalatokkal és tanulságokkal, mestersé­
ges növények tenyésztésére ne vállalkozzék rnon- 
árkiánk politikája, mely szükséges erőknek be­
csesebb feladatokra megkívántaié részét elszivá- 
rogiatná és végeredményében, hacsak az esemé­
nyek előre nem látható módon segítségére nem 
jönnének, ez a politika vagy összezsugorodnék, vagy 
ami még rosszabb, kudarccal végződnék. Ha ezen az 
utón nem akar járni tisztelt képviselőtársam, nem 
értem, hogy mit mond beszédében, midőn Német­
országot hibáztatja és a hibáztatásnak egyik pontja 
abban áll  ̂ hogy miért kezdeményezi azon politikát a 
vállalkozást a tengeren túl egyedül önmaga és miért 
egyetértésiben, — a mire még visszatérek, — Angliával 
és Esznk-Amerikával és miért nem kezdeményezi 
azt miveliink? A tisztelt képviselő ur talán más 
térre gondol, ahol tetterős politika érvényesülhetne, 
talán a Balkánra? Itt ma nyugalom van. amennyiben 
nyugalomról egyáltalában szó lehet. Külügyi po­
litikánknak igen helyes iránya van, amely ezen 
eredményro vezetett, ” a mely az országos bizott­
ság helyeslését már eddig is bírta és ma is 
ki van fejezve abban, hogy ott a nyugalmat 
Oroszországgal egyetértésben biztosította. Ha tehát 
kezdeményező, az eseményeket előkészítő, azok fej­
lődésébe belevágó politikát látok felállítva : higyjem-e 
én azt, hogy a Balkánon akarja kifejteni? Itt a Bal­
kánon akarna kezdeményező politikával fellépni, át­
alakító és az eseményekbe belő nyúló politikát ér­
vényesíteni és ez által ránk nézvo a legrosszabb 
időpontban a válságos kérdéseknek legveszedelme­
sebb sorozatát felvetni: vagy minthogy lehetőségekre 
vágj ok utalva, van egy harmadik lehetőség is. amely 
nem is lehetőség, hanem inkább csak gondolat, s 
amely abban áll, hogy rágondolva az időkre, mikor 
monarkiánk a maga feladatait nyugaton és délnyu­
gaton Németországban és Olaszországban kereste: 
ezeket az irányokat akarja feleleveníteni?

Azt kivánja-e, hogy az események által rég el­
temetett politikának csontjait kiássuk, hogy e poli­
tika lidércvilágánál keressünk uj, egesz Európa 
nyugalmát veszélyeztető, önönfennállásunkra, önön- 
biztositásun’kra is veszétyes és ingoványokba vesző 
politikát? (Élénk tetszés és helyeslés.) Ha tehát sem 
az egyik, sem másik, s a harmadik irányban nem 
keresi az általa ajánlott aktív politika föladatait: 
mondja meg mi az amire gondol, mi az, amire a 
motiarkia erejét felhasználni akarja. Azonban a fel­
szólaló bizottsági tag urak nem maradtak csak álta­
lánosságokban. hanem rámutattak, hogy nem lehet a 
főpolitikai irányt azért sem helyeselni, meri annak 
sarkkövét a közép-európai szövetség képezi, és ez a 
szövetség az. amelyet károsnak tartanak a monár- 
kiára következéseiben, amelylyel szemben egészen 
helytelen igényeket tormáinak és amelynek követke­
zéseit egész hamis világításnál akarják bemutatni.

A t. képviselőtársam azt kérdezi, hogy mi 
hasznunk van a hármasszövetségből? (Halljuk! 
Halljuk !) Annak u. m. minden hasznát Németország

csolatban, kivette a pénzt az ingatag hitelű ban­
kártól ás a francia bankban deponálta.

A jóságról táplált benső, öfeztönszerü elmé­
lete tehát igazolva van, még pedig fényesen. 
Francois, akit különben még az a felsülés is ért, 
hogy "mintaszerű fiát, Tiburceöt, kénytelen volt 
kiváltani az adósok börtönéből, mert a szegény 
fin úgy élt meg a -maga lábán*,, hogy tizenkét­
ezer frank uzsoraadósságot csinált két esztendő 
alatt — : Francois alaposan lo van pipálva.

A darab a két testvér következő párbeszé­
dével végződik:

EDMOND: Ha boldog akar lenni az ember, két 
dolgot teayen.

FRANCOIS: Nyissa lei a szemét és esnie ja be a 
szekrényét 1

EDMOND ■ ATc w ! Hunyja be a szemét — és 
nyissa ki a kezét 1

*

A mai bemutatón sokat mosolygott és sokat 
nevetett a közönség Labiehe jó humorán és 
komikus figuráin.

Hálás szerep voltaképp csak kettő van a 
darabban: a két testvéré, akik egymással szora- 
ben állanak. Edmondot Vízvári, Frangoist Újházi 
játszotta, mindegyik jó kedvvel, bravúrral. Vízvári 
ugyan olt a legkitűnőbb, abol a száraz komikumot 
egy kis burleszkséggol vegyítheti, mert egyéni­
ségéből a bonhomia melegsége, az, amit sugárzó 
jóságnak nevezünk, hiányzik (Szigeti József adta 
volna ezt a szerepet felségesen); do Vízvári olyan 
intelligens, kedves és eredeti színész, aki minden 
szerepnek súlyt ád, aki a vígjáték terrénumának 
minden pontján biztosan hozzá fér a közönség 
tetszéséhez.

Annál inkább elemében volt Újházi, aki 
ragyogó humorának egész gazdagságával adta 
Frangoist, ezt a szájas dicsekvőt, aki hetvenke- 
dik a szigorú elveivel és alapjában véve mégis 
jó fin. mert rettenetesen cllágyul, mikor a kor­
hely fia azt hnzudja neki, hogy sokszor koplalt 
éa Agy korsó viz volt az egész ebédje. Ebben a

látja és mi akaratnélküliek vagyunk, elszigetelésre 
vagyunk kárhoztatva és a szövetség minket olyan 
utakra ragad, amelyek nem a mi útjaink és amelvek 
a monarkia érdekeire károsak. Ha felelni akarnék a 
kérdésre, hogy mi hasznunk van nekünk a hármas- 
szövetségből, mert Németországra nézve egész sere­
gét említette fel az ismeretlen hasznoknak. (Derült­
ség.) ezt felelném, hogy ránk nézve az a haszna 
van, ami Németországra, t. i. monarkiánk biztonsága 
annak eredménye kapcsolatban a béke megőrzésé­
vel. És többet és egyebet magából a hárraasszövét­
ségből és azon összeköttetéstől, amelyen az alapszik, 
Németország sem élvez. (Igaz! Úgy van!)

Ha a béke az európai kontinensen megőrizte­
tett, ha egyes ambíciók és aspirációk itt csendesen 
vannak, ezen eredményben a leglényegesebb rész a 
hármasszövetséget illeti. Annak aztán, hogy a szö­
vetkezett államoknak' egyike azon szerencsés hely­
zetben van, hogy azon biztosság alapján, amelyet a 
harmasszüvétség teremtett neki is, nemcsak nekünk, 
olyan politikát folytathat, amely belső viszálvkodá- 
sokban nem meríti ki erejét, (Igaz! Úgy van!) és az 
ő novét és dicsőségét nemcsak szavakban, hanem 
te'*"’:ben is birde'heti távoli világrészekben és mi 
rnnak, hogy •zeliden fejezzem ki magamat, a fej­
lődéinek ezt a szerencsés képét nem mutatjuk! 
fel, annak oka nem a hármasszövetségben van (Igaz! 
Úgy van!), hanem a szövetséges államok különböző 
belső viszonyaiban. (Úgy van! Úgy van !) De ezt a 
nyugalmat, ezt a békét és biztonságot nem kell olyan 
kevésre becsülni, mert ez a biztonság megengedi, 
előmozdítja azt, hogy azokra az érdekekre, amelyek 
a szövetség által fedezve nincsenek, a szövetkezőit 
államok mindegyike más államokkal barátságos egyet­
értésre jusson. Ezt tettük mi is, mikor a Balkán­
félsziget viszonyaira nézvo köztünk és Németország 
közt egyetértés jött létre. Gondolja-o, t. barátom, hogy 
a hármasFzövetségnek léte és az a biztonság, melyet 
a hármasszövetség teremtett, talán hátráltatólag vagy 
olőmozditólag hat ránk ?

És bármint tekintsenek is körül a hármasszö­
vetség által teremtett helyzeten, egyetlen egv nagy 
állami érdeket sem tudnak mutatni, melyet fel kellene 
áldoznunk a hármasszövetség és azon biztonság ked­
véért, amelyet az nekünk is és a szövetkezeti többi 
államoknak nyújt. Azt látom, hogy ez nem kívánja 
azt sem és nem is kívánta, hogy a szövetkezett ha­
talmak bármilyen más államoknak, amelyek a szö­
vetségben nincsenek, hátat fordítsanak, vagy a velük 
való viszonyt elrontsák más érdekek tekintésében, 
amelyek a hármasszö vétség által fedezve nincsenek, 
mert ez volna az izolálás, nem most, hanem a jövő­
ben, ha o miatt min,len lehetőséget el kellene előre 
rontani, amelyek közül távoli eshetőségek bekövet­
kezésekor választanunk lehetne.

Ezért nem értem az elszigeteltséget és nemcsak 
Németországnak nincs semmi oka az egyetértést, 
amelyre Oroszországgal jutottunk, a Balkán-féiszigo- 
ten érdekeinkre nézvo féltékeny vagy rossz szemmel 
tekinteni, nem lenne még akkor sem, amit én kívá­
natosnak tartok, hogy ha az az egyetértés erősebb 
és érdekeinknek békés egyeztetésére nagyobb mér­
tékben is kiterjedne. En megvallom, nem értem a t. 
bizottsági tag urnák azt a kifogását, amolyet felhoz 
Németországnak magatartása ellen, hogy a tengeren­
túli érdekeire nézve, azoknak, amelyek a csöndes- 
tengeri szigeteken, vagy Ázsia és Afrika part­
jain vannak, Észak-Amerikában vagy Angliában 
az entente cordialet keresi, mert ha ezen ér­

jelenetben Újházi remekül tüntette ki azt, hogy 
Francois a durva modorával, önzésével, túlzásba 
vitt praktikus felfogásával ellentéte ugyan gyön­
géd, lágyszívű öcscsének, de voltaképpen mégis 
egy családból valók és kritikus pillanatokban oz 
a kicsinyes nyárspolgár-mizantrop éppen úgy 
megpuhul, mint a jóságos Edmond. Ellágyulását, 
amikor siránkozik azon, hogy a fiának egy korsó 
viz volt az ebédjo és nógatja, hogy rögtön egyék 
meg egy porció bccfsteaket a szeme láttára: 
harsogó kacaj és nyílt színen zajos tapsok ho­
norálták.

Oabányi volt ft harmadik komikus a ház- 
bérrel adós csizmadia szerepében, aki cipővel tör­
leszti a hátralékot. Epizód-szerep, de Qabányi 
a legkisebb szerepből is remeket csinál. Csak 
azt nem értőm, hogy a kitűnő művész miért be­
széltette Misabrant németes magyarsággal, a 
ófnAcbeli Anzelm modorában? Misabran, ha egy­
szerű suszter is, épp olyan francia, mint a többi 
szereplő. Érteném a dolgot, ha Misabran Elzász­
ból Párisba telopedett csizmadia volna és egy kis 
idegen dialektussal beszélne franciául. Akkor a 
magyar színész választhatna ennek megfelelő 
keverék-beszédet. Do Labiehenál erre nincs semmi 
utasítás. Azt hiszem, fokozná a hatást, ha Ga- 
bányi természetes magyarsággal beszélno, mert 
jobban megértenék, amit mond. '

Leonco-ot Dezsó szokott kedvességével adta 
és Tiburco szerepében Náday Béla volt nagyon 
ügyes, csinos fiú. Aubertin örogcs alakjának 
Egressy Ákos egészen megfelelt és vegyük észre 
azt a fiatal segédszinészt is, aki a hűséges inas 
ragaszkodását meleg hangon fejezte ki.

A nőknek Labiehe szerény szerepot juttatott 
ebben a darabban. A jószívű kis leányt T. Vízvári 
Mariska, Edmond feleségét Paulayné Játszotta és 
kedves, szimpatikus volt mind a koitő.

Fáy Béla fordítása kitűnő, zamatosán ma­
gyaros, mint minden, amit ez a gondos, fárad­
hatatlan toll végez évtizedek óta.
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dokekre nézvo szintén egyetértésre vergődik, a 
maga részéről, ugyan kérdem, mi sérelme van ebben 
a hármasszövetség áltál nyújtott biztonságnak és mi 
sérelme van ebbe monárkiánknak? (Úgy van!) Ne 
feledjünk egvot, azt t. i., hogy mindjárt keletkezése 
után Angliával bizonyos rokonszenves érintkezésbe 
lépett a hármasszövetség. Nemcsak csatlakozott 
Anglia a hármasszövetséghez, de a rokonszenves 
érintkezés megvolt. És abban a hatásban, amelyet 
a hármas szövetség kifejtett, ezen rokonszenves érint­
kezésnek része volt.

Már most t. országos bizottság, mi féltékeny 
szemmel nézzük-e azt, hogy a tengeren túli vidéken 
fekvő érdekekre uézvu Anglia és Németország bizo­
nyos egyetértésre törekednek, hogy ha ez alatt kizá- 
ratik az a lehetőség, hogy Németország abba a 
helyzetbe jusson, hogy azon érdekekre nézve Orosz­
ország közti és Anglia közt választhasson. Ebben 
semmi sérelmet nemcsak hogy nem láthatunk a hár­
mas szövetségre, hanem azon meggyőződésben va­
gyunk, hogy ellenkezőleg avval, amit a t. bizottsági 
tag ur állít, az egyetértés hasznos és mindenesetre 
inkább kedvez azoknak, mintha Németország ameri­
kai érdeikeiro nézve elszigetelve állana. (Igaz! 
Úgy van!)

Ez a hármas szövetség bizonyos események 
fejlődésének lezajlása után jött létre. Számol továbbá 
mindkét állam azon lehetőségekkel, amelyek érdekei 
veszélyeztetésére nézve fennállottak és választotta ezt 
az összeköttetést. A tapasztalás igazolta, hogy a vá­
lasztás egészen helyes volt és azon okok, amelyek 
létrehozták, nem szűntek meg erőben ma som. Es én 
részemről ma sem tudnék képzelni olyan védelmi 
szövetséget, amely oly természetosen egyesítené az 
államok érdekeit, nem képzelhetnék védelmi szö­
vetséget, amely — hogy úgy fejezzem ki magamat 
— oiy olcsón es a nélkül, hogy egyiktől vagy má­
siktól áldozatot kívánna, a biztosságnak azt a fo­
kát tudná nyújtani. No felejtsük azt sem, hogy 
vannak nagy és maradandó érdekek — termé­
szetesen örök tartamról beszélni egyáltalán le- 
losleges — amelyek felismertettek a szövetség 
létrehozásánál és amelyek meg vannak még ma is. 
Melyek azok ? Míg az az érdek mindenek felett do­
mináló lesz Németországban, hogy jelen szervezeté­
ben, jellegében Németország megmaradjon, ha csak 
magára a belsőbb szervezetére és az európai birtok- 
állapotokra még veszedelmesebb kríziseket nem akar 
felidézni, neki terjeszkedni nem lehet Viszont nálunk 
is meg van Olaszországhoz az a meggyőződés, amely 
meg volt akkor, mikor a múlt eseményeinek emléke 
sokkal nagyobb volt, mint ma, hogy a múlt esemé­
nyei által eltemetett politikának irányát nem szabad 
kiásni. Ezek felismerése mellett az a meggyőződés, 
hogy ránk nézve a legmegbízhatóbb, a legmegnyug­
tatóbb a hármas védelmi szövetség.

Szokás azon nagy hadi költekezést, amely 
az utolsó két évtizedét, sőt messzebb nyúló korsza­
kát Európának jellemzi, még nálunk is a hiirmas- 
szövotségnek tulajdonítani. Holló Lajos képviselő 
ur tegnapi beszéde is erre utal. E tekintetben min­
denütt, de különösen nálunk tisztában kell lenni az­
zal, hogy nincsen a lehetőségek körében és merem 
mondani, nem is volt olyan kombináció, mely akár 
ezektől a terhektől akármelyikét a szövetkezett álla­
moknak lelmentené, akár abba a helyzetbe juttatná, 
hogy erejének frisebb kifejtésével biztonsagát ilv 
módon megóvja. (Helyeslés.) Sőt tartok tőle és itt 
tovább kell mennem, hogy ezeket a terveket, me­
lyeket nem a hármasszövetség okozott, hanem sa­
ját magunk biztonságának szüksége (Helyeslés), 
hordoznunk kellene, ha egyedül állanánk minden­
esetre, de talán nagyobb mértékben akkor, ha más 
szövetségi összeköttetésbe lépnénk. (Helyeslés.) Eze­
ket nem szabad a hármasszövetség terhóro róni. 
Tudjuk és erezzük, hogy nem áldozatokat és erő­
feszítést ró nz európai államokra ez a, fájdalom, tar­
tósnak mutatkozó helyzet, mely a múlt történetében 
és a jövő aspirációin alapul. Ezt sem eldarálni, sem 
megváltoztatni nem áll hatalmunkban sem nekünk, 
sem másnak, ha csak biztonságunkat és fennállásun­
kat kockáztatni nem akarjuk. Hozzájárult még egy te­
kintet. Minden más kombináció vagy csak nagy érdekek 
feláldozása mellett volna lehetséges vagy bebonyolitana 
bennünket egy oly összeköttetésbe, amelyben képte­
lenek volnának egy más nagy hatalom veszélyes, 
vagy táni hibás politikájának érvényesítésére a monarkia 
pénzét és erejét rendelkezésre‘ bocsájtani, amelyre 
aztán nem hiszem, hogy a monarkia népei, különö­
sen a magyar politikai nemzet vállalkoznék. És no 
feledjük el még azt az irányadó szempontot som, 
hogy Magyarország érzelmeinek, érdokeinek csak az 
lelel meg, hogy ha a monarkia támaszát nyugat felé 
keressük és nem hiszem, hegy ez a meggyőződés 
komoly.alkalmakkor erélyesen utat no törne magá­
nak. Es ekkor a legtermészetesebb a német biroda­
lommal kölcsönösen egymásra való támaszkodás.

És ez az összeköttetés az és ez a meggyőződés 
Magyarországon rendületlenül áll, hogy a monarkia 
dualisztikus szervezetének, melyot mi elsőrangú érdek­
nek tekintünk, a Németországgal való szövetség felel 
meg. Ebből támaszt és erősítést merít, mit egyáltalá­
ban nem mernék állítani b; rmoly más lehetőségek 
körében lévő egy vagy két nagyhatalommal való 
szövetkezett országról. Mindez engom egy természe­
tes kérdésre vezet a t. bizottsági tag úrhoz. Ha ezt nz 
összeköttetést Ő értéktelennek, sót károsnak tartja, ha 
helytelennek tartja ezt a politikát, amely követtetett, 
ugyan mondja meg az a jogkombinació, az a jogút, 
amelyre lépni kellene, meiy nem bírna azokkal a 
következményekkel, amelyeket ő károsoknak tart, ha 
pem bírna azokkal az ‘előnyökkel, amelyeket ő is 
elérni kíván. Ámde tovább megyek, és választást 
pngedek és kérdem, hogy mondja meg most a tapasz­
talás világánál, hogy mi lett volna akkor, mikor a 
Bzövetsóg alapja megvettotett. az a jobb más? 'Élénk 
helyeslés.)

Tegyék fel, hogy a gazdasági erő példátlan fel­
lendülése o monarkiában foglalna helyet és tőlünk a 
politikai szövetségesünk azt kívánná, hogy ne oda 
vigyük gazdasági erőnket, ahol azt legjobban véljük 
gyümölcsöztetni, hanem tartsuk azt fenn eg,v kisebb 
haszonnal megelégedve, valamely szövetséges allam 
számára : hiszi-o, hogy o kívánság itt teljesitésro ta­
lálna? Es most telelők Holló Lajos t. képviselőtársam 
közbeszólására. Minő piacot zár el előlünk Német­
ország ? Mert egészen más dolog az, hogy iparunk­
kal például a Halkán államokon versenyez és fáj­
dalom, mert jobban szeretném az ellenkezőt, sok 
irányban diadalmasan is. Ez nem elzárása., a 
piacnak. A gazdasági verseny terén az ön­
zés a döntő. Mi is teszszük ezt és ha meg­
történik, hogy a német export önmagát megszorítaná 
s mi javunkra, célt érnénk-e? Nőm kollenc-o az 
angol, a belga, a francia versenynyel is diadalmasan 
megküzdoniink ? Mi súlya van annak az ellenvetés­
nek, hogy Magyarország gazgasági fejlődéséi a hár­
masszövetség megszorítja? Tegnap meg lett ez 
világítva. Á közös kormány egyik tagja figyel­
meztetett arra, hogy a szövetség tisztán politi­
kai természetű, értékét politikai. tekintetek döntik 
el, amint hogy azok hozták is létre. A gazda­
sági viszony a szövetkezett hatalmak közt külön 
szerződésen alapszik és én azt látom, legalább 
a parlamenti tárgyalásokból, hogy azok minde­
nütt erős ellenzések mellett jöttek létre és az ellen­
zésben részt vettek azon elemek is, akik különben 
a politikai szövetkezésnek meleg barátai. Nem olvas­
tuk-e, hogy Németországban, midőn a jelenlegi ér­
vényben lévő kereskedelmi szerződés tárgyaltatott, 
az erősen megtáraadtatott azon szempontból, hogy az 
osztrák-magyar monárkiának kedvez és hogy magá­
ban Olaszországban is az a szerződés, amelyet Ugrón 
Gábor felhozott, erős ellenzés mellett ment keresztül. 
Nem ereszkedem abba bele bővebben, csak felállítok 
egy szempontot. Senki sem kényszeríthet minket arra, 
hogy a kereskedelmi és vámszövetségok megkötésé­
nél mi több és nagyobb befolyást engedjünk elhatá­
rozásunkra a politikai szövetség tekinteteinek, mint a 
mennyit ugyanezen tekinteteknek szövetséges tár­
saink engednek. A politikai szövetség megáll a maga 
erején, a maga okainál fogva. Különös áldozatot 
egyik rém tartozik hozni. Igenis, a szövetkezett álla­
moknak különös okuk van egymás iránt nagyobb 
figyelmet, nagyobb előzékenységet tanúsítani a gazda­
sági szerződéseknél, mint a nem szövetkezett álla­
mokkal szemben; de az előzékenység legyen kölcsö­
nös, legyen egyenletes, mert nem okos dolog a 
gazdasági érdekek rideg végletekig menő érvénye­
sítése által az anyagi érdekek sérelmes érzetét 
felidézni a politikai szövetség elleti. Általában 
a mértéket, a módot tartani, az egyenletes­
séget megtalálni a kormánynak és a parlamentnek 
a feladata, de arait semmi esetre sem fogadnék el, 
ez abban áll: egy oly politikai és szövetségi vi­
szonyban állani, amelyben minket gazdasági elő­
nyükkel akarnak megfizetni a politikai szövetségért. 
Ez az. t. országos bizottság, arait én semmi körül­
mények közt el nem fogadnék, mert ilyen áldozatok 
árán fenntartott szövetség a másikat feltétlenül füg­
gésbe hozza, a másiknak oly egyenlőtlen állást ad, 
azt oly méltatlan szerepre kárhoztatja, amely mellett 
a kívánságok és követelések a másik oldalon csak 
növekednének és ezen kívánságokkal és követelések­
kel szemben lehetetlen volna egyenjogúságot, sót magát 
a különben politikai érdekek által indokolt szövetsé­
get fenntartani, mert őrizkednünk kell attól, hogy 
egy különben nagyértékü politikai szövetséget, amely 
erősítést ac\ azzal tegyük problematikussá, hogy az 
egyik benne úgy szerepeljen, mint aki a másikát
politikai előnyökért gazdasági előnyökkel kifizeti.

Lehet, t. országos bizottság, szövetségeket más­
képp is képzelni. Lehet szövetséget úgy képzelni, 
hogy az a védelmen és a biztonságon túlmegy és 
például bizonyos területi gyarapodást biztosit. Lehet 
olj’ant is képzelni, hogy az egyik jelentékenyen na­
gyobb gazdasági és túlnyomó politikai előnyöket biz­
tosit, mint a másik.

Az ily kombinációnak azonban csak egy hi­
bája van. Szépen össze lehet állítani, csak az a baj, 
hogy nem lehet rá szövetkezést nlnpitni. És ez fatális 
baj, (Derültség.) amely minden kombinációt halomra 
dönt. Mikor a múlt alkalommal az érzelmekről volt 
szó, az országos bizottság a maga jelentésében néze­
tem szerint helyesen utalt arra, hogy ez az össze­
köttetés, a közép-európai szövetség, Magyarország 
túlnyomó nagy többsége érzelmeinek megfelel; ezt 
teljesen igazoltnak találom, azonban nem azon érze­
lemről van szó, amelyek homályos, többé-kevésbé in­
gatag rokonszenvonalapulnak, hanem azon érzelmekről, 
amelyek jelentkezhetnek azon tudatból,hogy tisztán fel­
ismerik egymásra utalt voltukat a szövetségesek 
maguk és az összeköttetésben magukat és nagy ér­
dekeiket biztosítva látják. Ebből a tudatból szárma­
zik azon támogató érzelem, amely létezik Magyar- 
országon és amely, reményiem, ily kifogások áltál, 
minődet hallottunk, nem fog meglazulni. (Helyeslés.) 
Ezek azok, t. országos bizottság, amelyeket a kér- 
désro nézve előadni akartam. Magitól értetődik, hogy 
a költségvetést általánosságban elfogadom. (Helyeslés.) 
Valamint elfogadom az albizottság jelentését és a 
bizalmi indítványt. (Általános, élénk éljenzés.)

(K ritika a külügyekről.)

Ugrón Gábor: Kijelenti, hogy elfogadja Holló 
Lajos határozati javaslatát. Még a bécsi küliigy-, 
pénzügy- és hadügyminisztériumban sincs magyar 
lölirás, mindenütt „Reichsministerium" iölirás van, 
pedig ilyen nincs, hanem van közös osztrák-magyar 
hadügy, pénzügy. Papp Gézának azt ajánlja, hogy 
jövőben ne lásson semmit, ha hajlékony tagja akar 
lenni a kormánypártnak, mert az ő tegnapi lölszóla- 

k lása nagy föltixuésí keltett Nem focradia a ,  kül­

ügyi bizottság jelentését, mert az nem egyéb, mint 
visszhangja a külügyminiszter expozéjának. Az a 
visszhang pedig nem természetes, hanem mestersé­
ges, mert annak az embernek visszhangját képezi, 
aki abba belebeszélt.

Magyarországon semmi sem konstatálható abból 
a megelégedésből, amit a bizottsági jelentés konsta­
tál és amit Szilágyi Dezső oly nagyon hangsúlyoz.

Magyarországon a hármas-szövetség fenntartása 
érdekében oly óriási adóösszegeket és adóterheket 
kell áldozni, amelyek Ausztriában nincsenek és 
amelyek Magyarország népét túlságosan nyomják és 
amelyek okozzák azt. hogy Magyarország az ő saját 
fejlődésére nem fordíthat oly nagy összegeket, mint 
azt Ausztria teheti.

A politikai igazságok nem teremnek úgy, mint 
a lótosz-vírágok, azok a kohók tüzében keletkeznek. 
Hiszen éppen ezért a politika az exigenciák tudo­
mánya. A külügyi expozé, a külügyminiszter előter­
jesztése nem egyéb, mint bókok sorozata, de azok­
ban semmiféle felvilágosítás nincs. Hiányzanak a 
diplomáciai jegyzékek és okmánytárak, hogy láthas­
suk, mit dolgozott a külügyminiszter, milyen vágya­
kat ébresztett és mily törekvéseket akadályozott meg.

(A  m eg in tett T örök ország .)

A külügyminiszter beszéde csupa bókokból van 
összefűzve, amely azonban Törökország ellen tar­
talmaz erős feddést annak adminisztrációja miatt 
Kérdem a külügyminiszter űrtől, hogy helyes volt-e, 
hogy feddésben részesítjük éppen Törökországot 
adminisztrációja miatt. Hiszen még egy év előtt a 
legnagyobb önkény uralkodott Magyarországon is.

Tisza Kálmán: Ohó 1
U g r ó n  Gábor: Hiszen még néhány hónap előtt 

Morvaországban, Csehországban, Stiriában a fegy­
verek ropogtak a tüntető lakosság ellen. Miért kellett 
a rossz adminisztráció miatt éppen Törökországot 
megfeddoui ?

Ez oiszág megfeddéso mindig igen sikamlós 
lépés. Nősünk tudnunk kellene: miért hibáztatjuk mi 
éppen Törökországot, hiszen Törökországhoz bennün­
ket a hála és a rokonszenv érzete fűzött mindig, do 
azért ha érdekeink parancsolták volna, szívesen csat­
lakoztunk volna a külügyminiszter ezen feddéséhez; 
do nekünk tudnunk kellett volna, miért e feddés ?

Úgy látszik, nekünk minden esztendőben meg 
kell valakit feddeni, hogy megmutassuk, hogy mi lát­
hatók vagyunk és tudunk tekintélyt gyakorolni. Ezért 
foddtük meg tavaly Montenegrót.

(A n y a g i érdekeink.)

A diplomáciának már nem az a régi hivatása, 
hogy csak az udvari politikát gyakorolja. Ma a né­
pek anyagi életének és anyagi küzdelmének szolgá­
lata képezi a diplomáciai szolgálat feladatát és a 
külügyi politikának a népek anyagi érdekeit kell 
szolgálnia.

Kérdem a külügyminiszter úrtól, hogy a diplo­
máciai alkalmazottak ismerik-e Magyarország anyagi 
érdekeit? Lehet, hogy valamennyien ismerik Ausztria 
érdekeit, do nem ismerik Magyarországéit. Az összes 
intézkedések, amelyeket eddig hoztak, mindig Auszt­
ria és ncui Magyarország érdekében hozattak.

Azok az osztrák-magyar iparkamarák, amolyek 
a külföldön némely városban létesiliettek, csak arra 
valók, ha bizonyos magyar termékek iránt tuda­
kozódnak, hogy azokat az osztrák vállalatoknak 
adják át.

Kérdem, hogy amikor a kereskedelmi iigy mind­
két államban nem ugyanaz, miért kelljen a kereske­
delmi téren is közös intézkedéseket létesíteni a kö­
zös kereskedelmi kamarákkal.

Szilágyi Dezső ur kérdezte, hogy micsoda ál­
dozatokat kellett hozni a hármas szövetség érdeké­
ben? Az olasz borokra kirótt alacsony borvám a 
magyar boroknak árt. A hármas szövetség érdeké­
ben kellett az orosz gabona vámtételeket meg nem 
változtatni.

A romániai gabonát is be kellett zúdítani a 
hármasszövetségre való tekintettel és Szerbia is egész 
szarvasmarha- és sertésforgalmát nyakunkra zúdította 
a hármasszövetség következtében.

Szilágyi maga is a cáfolatoknak egész tornyát 
mutatja fel, a midőn kimutatja, hogy Németország 
bizony velünk szemben nem a vám- és kereske­
delmi szerződés szerint járt el. A vám- és keres­
kedelmi szerződés még 10 napig sem volt keresz­
tül vive.

Németország a lisztforgalomra máris állított fel 
akadályokat. Az állatforgaloin Magyarországgal még 
csak egy percig sem volt a szerződős értelmében 
szabályozva. Határzárlatot állított fel és csak bizo­
nyos állomásokra engedték bevinni állatainkat, ame­
lyeket három nap alatt le kellett vágni. A mi érde­
künk sehol sem érvényesült, mert a német ipar és 
kereskedelem érdokében kellett e kérdésben eljárni.

Mi nem köriünk nagy gazdasági előnyöket Né­
metországtól, do legalább jogaink tiszteletben tartását 
követelhetjük.

(A  római szent birodalom.)
Azután Ugrón arra tér át, hogy a római szent 

birodalom, amely századokon keresztül fennállott, 
mindig Olaszország és a Duna leié törekedett. A 
Germánjából Olaszország felé vezető ut német cson­
tokkal van kirakva.

Do a mig a római szent birodalomban a Habs- 
burg-ház volt a vezető elom, addig a mostani német 
birodalomban a Hohonzollern-ház játszsza a vezér­
szerepet. Magyarország azt hitte, hogy 1866 után a 
germán törokvésok meg fognak Magyarország irá­
nyában szűnni; do be kellett Magyarországnak látnia, 
hogy csak más alakot cseréltek, mert a dualizmus­
ban a germau törekvések; m anlA láiU k u ia b b  m ád on * 

.oáiükfik?
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Ha a német vezénvszókat el akarnák törölni, 
ellen Néme‘ország rögtön tiltakoznék. Németor- 

fZáíT nagy vonzóerőt gyakorol Ausztria egyes ré­
szeire. IÚ vannak az egyes Schulvereinok, amelyek- 
«ok működése most újabban az osztrák viszonyok 
m att szünetel ugyan, de most ismét jönnek Német­
országból ágensei Erdélybe.

(L eb eg ő  politika.)

Ő tényekről beszól, nem szereti ha Ausztria és 
Magyarország lebegő politikát követ továbbra is, és 
a monarkia alárendelt helyzetbe kerülne. A raonarkia 
feladatni a Balkánon és Kis-Ázsiában vannak s azt 
kívánja, hogy a diplomáciai kar teljesítse ebbeli 
kötelességét. A nagy rnce-ok uniójának kora van 
ma. ami a kis nemzetek léteiét fenyegeti és ő azt 
kívánja, hogy a diplomácia kisérje oz alakulásokat 
figyelemmel. Oroszország most a szélső keleten van 
elfoglalva, itt z idő, hogy a Balkán népek szabad­
sága elősegittessék. Ausztriának szakítania kell ed­
digi politikájával s a szabadságot és alkotmányt kell 
ápolnia.

Miután n külügyi politika nem ebben a meder­
ben mozog, a költségvetést nem fogadja el.

(K állay kontra U grón.)

K á lla y  Béni közös pénzügyminiszter: T. orszá­
gos bizottság! Nem tagadom, hogy nagy a kisértés 
rám nézve, úgy is mint a közös kormány tagjára, 
de úgy is mint magyar emberre, hogy az elmon- 
/ottftkra talán kicsit terjedelmesebben válaszoljak. 
(Halljuk ! Halljuk 1) Nem voltam ugyan az Euohratos 
partján, de annyira legalább én is foglalkoztam a 
keleti ügyekkel, hogy tudnék hozzájuk szólni. Do 
hát meg Van Írva, hogy a kisértésnek ollenállani a 
legnagyobb erény és miután a kormány tagja va­
gyok, tehát illendő bsz, ha erényes maradok és azért 
csak egyetlenegy pontra fogok reflektálni. A t. bizott­
sági tag ur helytelenítette azt, hogy a külügymin szter 
ur megfenyegette Törökországot az ottani adminiszt­
ratív viszonyok miatt vagy legalább megintette. Ila jól 
emlékszem a külügvminiszter ur szavaira, — és azt 
íiszem, hogy jól emlékszem, — azokban sem fenyegetés, 
sem, és még kevésbé intés nem voft,hanem a Törökország 
iránti legnagyobb rokonszenvből fakadó óhajtás volt, 
és annyival inkább, mert hiszen ott mar a szultán 
ő felségére is van hivatkozás, hogy éppen az ő leg­
jobb szándékai uom hajtatnak végre. Már ezért is 
csak óhajtás volt, még pedig rokonszenves óhajtás 
a külügyminiszter szavaiban, és fenyegetés, legkevésbé 
intés azért sem lehetett, mert ez már bexvatkozás lett 
volna. Már pedig semmit sem óhajt a külügyi kor­
mány kerülni, mint a beavatkozást idegen államok 
ügyeibe és igy Törökország ügyeibe sem, miután 
ezen birodalom élén egy bölos fejedelem áll, aki 
legjobban fogja tudni, hogy mit kell birodalmában 
tenni. (Helyeslés.)

U g ró n  Gábor: T. orsz. bizottság! Szavaira holy- 
reigazitása végett megjegyzem, hogy én az .intés* 
szót használtam ugyan, de a t. közös miniszter ur­
nák cáfolatát nem érdemeltem meg. A külügyi albi­
zottság jelentésű igv szól; de nem kevésbé jogosult­
nak tartja a külügyi albizottság azon komoly inté­
seket, melyeket a külügyminiszter ur Törökország­
hoz intézett (Derültség.)

K á lla y  Béni közös pénzügyminiszter: Én nem 
az albizottság jelentéséről szóltam, hanem a külügy­
miniszter ur szavairól.

E ln ö k : A külügyminiszter ur képviselője kíván 
nyilatkozni.

( „ In sz in u á c ió /)

Gróf S z é c h e n  Miklós külügyminiszteri osztály­
főnök : T. orsz. bizottság! Legyen szabad nekem is 
a külügyminisz’rr ur megbízásából reflektálni L gron 
Gábor igeu t. képviselő ur egy megjegyésére, t. i. 
arra, midőn ő Németországgal való aereskodolmi 
szerződésünkről és különösen az egészségügyi egyez­
ményről szólt. Nem tudom, jól értettem-e, do az a 
benyomásom volt, hogy ezt a kifejezést használta: 
Németország egy percig sem respektálta a megkötött 
szerződést.

U g r ó n  Gábor : Szabad á’latforgalmunk uein volt 
egy napik som !

Gróf'Széohen Miklós: Oly benyomásom volt 
abból, amit a t. bizottsági tag ur mondott, hogy sze­
rinte Németország uom jáit el ]6hiszemüleg ez irány­
ban, mar pedig, bár nem is szívesen, de el kell 
ismernem, hogy ezen állategészségügyi egyezmény 
végrehajtásánál és magyarázatánál többször merültek 
fel véleménykülönbségek a nemet és a mi kor­
mányaink közt, do hogy a nőmet kormány azt rossz- 
hiszemüleg akarta volna értelmezni, ezt a közös 
külügyminiszter nem hagyhatja megjegyzés nélkül, 
mert oz ilyen tzfziniweiőf egy szövetséges konnánynyal 
szemben nem tartjuk túrhetőnek.

(W a h rh eit und D ich tu n g .)

Pulazky Ágost: Ugrón Gábor beszédében TP«hr- 
heit cs Dichtung van : az a néhány szemernyi igazság 
megcsillant belőle. Nagy figyelemmel hallgatta Ug- 
iont, de kénytelen mogmondani, hogy azokat, umikot 
mondott, amiket mint eredetieket hirdetett, mar ol­
vas.a valahol. Igaz, hogy nem Magyarországon, ha­
nem osztrák részről és pedig oly részről, amely a 
külügyminisztériumhoz kozol álló nevvel bírt, de kö­
zel tényleg nem áll. Nagyon hasonlít az Lgrou felfo­
gása azokhoz a cikkekhez, amelyeket a itju csehekkel 
rokonérzolmit fóurak írnak, ámbár tálán kissé más­
képp van felöltöztetve. Ugrón Gábor egy olyan eszmé­
vel lépett fel. amely uom is olyan régen Angliában igen 
népszerű volt, ahol úgy hívták, hogy. az .izolálás 
politikája* : de Angliában som volt soká népszerű oz 
a politika, mert izolált politika esetén, ha a körül- 
wényok. nyopiása bekövetkezik, igazán ufihéz szö­

vetséget és barátot találni. Nagyban és egészben arra 
nézve, amit Ugrón a balkánfélszigeti népekkel szem­
ben céljául kitűzött, egyetért. A monarkiának tény­
leg érdeke az, hogy a Balkán nemzetek felismerjék 
a monarkiá* an függetlenségüknek, nemzeti törekvé­
seiknek és állami alakulásaiknak legbiztosabb őrét.

(A  h árm a sszö v etség  d icsérete .)

Do mennyiben gátolta ezt a politikát a hármas- 
szövetség, melynek Európa olyan igen sokat köszön. 
Nem tette-e nekünk könnyebbé azt, hogy Oroszor­
szággal vállvetve a Balkánon békés állapotokat biz­
tosítsunk és a kölcsönös fóltékenykedés legalább is 
hosszabb időre megszűnjön. Vájjon ezek nem olyan 
mozzanatok-o, amelyek a fennforgó politika kereté­
ben nemcsak hngv helyet találnak, hanem azáltal 
még sokkal jobban meg is erósittetnek és ha 
teljesen szövetsógnélküli állapotba jutnánk, amit 
Ugrón Gábor mint eszményt tekint: vájjon az 
biztositaná-e annyira, mint a bármasszövetség az 
esetleges más oldalról jövő nyomás ellen; olyan 
ellen, mely a gyakorlatban nagyobb hatással volna 
úgy Ausztriának, mint Magyarországnak egyes fej­
letlenebb nemzetiségeire, mint azon vonzóerő, amely­
től Ugrón Németország részéről fél, amelyről azon­
ban konstatálható, hogy a régi tradíciókkal biró 
fejlődöttebb elemekkel szemben olyan irányban, mint 
azt Ugrón nem is állította, hanem csak gyanittatta, 
tartani nem lehet és amelynek tekintetében el kell 
ismernünk é3 el is ismeri a közvélemény Magyaror­
szágon és Ausztria nagy i észében is, hogy a német 
kormány és Németország hivatalos képviselete, sót 
irányadó körei egyáltalán nem támogatják sem ke­
reskedelmileg, sem politikailag.

Ellenkezőleg visszautasittatik minden olyan 
törekvés, amely a monárkiában a bomlás eredmé­
nyeit idézhetné elé. Nehéz Ugront fantasztikus kon­
klúzióján végig követni. Ami Németország keleti 
politikáját illeti, ez nem a hármasszövetség követke- 
sése. Jellemzi azokat az utakat, amelyeken a közép­
korban a keletről kereskedelmo nyugat felé vonult 
és rámutat arra a különbségre, amely az akkori és 
a mostani közlekedés közt van. A kelet felé való 
kereskedelmi ut megnyitására nézve hozzáteszi még, 
hogy a magyar kormány a Fekete-tenger és a levan- 
tei hajózásnak, bár csekély, de mégis támogatást 
nyújt.

A gazdasági politikában nincs közös eró. ha­
nem van magyar és osztrák erő. Mikor az olyan 
csekély kezdeményezések is, minő a levantei hajózás 
támogatása, uagv mérvben igénybe vesznek és mi­
kor annyit beszélünk elviselhetetlen terhekről, ame­
lyek Magyarországot nyomják, akkor no kívánjuk, 
hogy közös kormányunk oly világrengető gazd isági 
vállalatokba bocsátkozzék, amelyeket ha az direkte 
iniciálna, talán a segélyforrások is mogtagadtatná- 
nak. Annak példájaképp, hogy a követett közös po­
litika nem helyes, felhozta Ugrón a kivándorlást. 
Ezzel sztorién rámutat arra, hogy Európa leghatal­
masabb államának, Németországnak kivándorlása a 
legnagyobb és pedig nem a gyarmatok felé, hanem 
meg mindig nyugat télé. Ez azt mutatja, hogy nem 
első sorban a megélhetés nehézségei okozzák a ki­
vándorlást.

Áttér végre Ugrón Gábor és Holló Lajos leg­
súlyosabb érvére: azon terhekre, amelyokot a bar­
ma s-szövetsé? ró ránk. E tekintetben azonban kü­
lönböztetni kell egyes argumentumok között. Egy­
részt felhozattak az általános terhek, a n»gy katonai 
terhek, másrészt pedig Ugrón Gábor egész sorozatát 
hozta fel a szociális vadaknak, amelyek szerinte 
szintén a hármas-szövetség körülményeiből fakad­
nék. Az elsőre nézvo kérdi, v jjon a hármas-szövot- 
ség idejében kezdődik-o Európa nagy fegyverkezé­
sinek korszaka. Ha Ugrón Gábor mikroszkóppal 
vizsgálja a történetet, a mikor a hármas-szövet­
ségről beszel, ne vizsgálja akkor teleszkóppal, 
a mikor a temek keletkezését nézi. Ha hármas-szö­
vetség nem következik be, akkor sokkal nagyobb 
mértékben kellett volna fegyverkeznünk, .mert 
akkor nemcsak egv irányban, hanem minden irány­
ban kellett volna magunkat biztosítani. Egv kiváló 
tábornok mondotta, hogy ha Ausztriának és Magyar- 
országnak külön hadserege volna, akkor mindegyik­
nek legalább is oly erősnek kellene lenni, miut ma 
a kettő együttvévo. Ugyanígy áll a dolog a hármas 
szövetségre nézve is. iia nem vagyunk a hármas 
szövetségben, akkor sokkal erősebb hadsereggel 
kellene bírnunk, mert rz ennek tagjait képező álla­
mokkal szemben is biztosítva kellene lenuüuk. Az 
izolált politika, amelyet l'gron Gábor hirdetett, a 
b ra t  nélkül állas politikája, amely hűvösen tekint 
minden leié és a melyet hűvösen is tekintenek min­
denfelé. A legutóbbi európai eseményekből is meg­
győződhettünk róla, hogy nehéz időpontban nehéz 
kellő szövetségesre találni.

A részletekről szólva kérdezi, vájjon akadá­
lyozza-e a hármas szövetség, hogy esetleg újabb 
irányzatú gazdasági politika fejlődjék ? Ugronmk azt 
az állítását, hogy a római ezent birodalom germam- 
záló törekvésekkel birt volne, minden középiskolai 
tankönyv mogc folja. A germanizációtól különben, 
— amint Magyarország ezt az utolsó harminc 
év alatt megmutatta — épp oly kövessé kell lel­
nünk, mint a szláviziciótól. Megmutatta Magyar- 
ország azt, hogv tud miut nemzeti állam fej­
lődni és hogy ezektől a veszélyektől a jövőben 
som kell félnie. A gormanizáció meg a dánokat és 
lengyelekot, akik pedig a német birodalom kebelé­
ben vannak, is alig-aiig fenyegetheti. Nem a túlsá­
gos egyesítés, hanem a széthúzás veszélye az, amely 
inkább — nem m u.om , lényégét, — hanem a moly re 
tálán mégis aggod alommal kell tekinteni. Arról lévén 
meggyőződve, hogy a külügyi politika m inőn rész­
leteiben megteld azon kilátásoknak, amelyeket a 
külügyminiszter expozéjában kite’ezésro iutlatott, a

költségvetést és az albizottság jelentését elfogadja. 
(Élénk helyeslés.)

(Gróf Tisza István beszéde.)
Gróf T is z a  István: Ugrón Gábor nzt mondja, 

hogy a hármasszövetség politikája tradicionális po­
litika. Nem abban az értelemben ugyan, amelyben 
ő azt felállította, de a tételt a magam részéről elfo­
gadom, mert én azt látom legalább az utolsó harmad- 
fél század történelméből, hogy igenis, az Európa 
közepét elfoglalt hatalmasságokban megvolt az a 
természetes törekvés, vállvetve ellenszegülni minden 
olyan veszélynek, amely Európa egyensúlyát, Európa 
békéjét fenyegette.

És ha most vizsgáljuk, t. országos bizottság, 
hogy az az üdvös eszme, az az üdvös törekvés 
miért nem tudott állandóan érvényesülni, úgy azt 
látjuk,, hogy zavarra áramlatok hatottak közre, egyéb 
világtörténelmi folyamatok, tendenciák és küzdelmek 
hatottak zavarólag ebben a tekintetben, amelyek ezen 
magában véve tartósan jelentkező nemzetközi alap- 
gondolatot a maga érvényesülésében megzavarták. 
Ilyenek voltak a dinasztiák rivális törekvései, ilyenek 
voltak a tényleges uralom és a dinasztikus tö­
rekvések és a nemzet egyik boldogító nagy ered­
ménye éppen az, hogy leszűrte, tisztázta, ren­
dezte mindazon folyamatokat, megtalálták ezek a 
maguk rendes medrét, természetes csatornáikat és 
ma már a hármasszövetr.ég alakulatában megvalósítva 
látjuk ezt az egész tradicionális nemzetközi alapgon­
dolatot. a nélkül, hogy ugyanazon zavaró körülmé­
nyektől kellene tartanunk, amelyek a gondolatot a 
múltban az érvényesülésben gátolták. Igaz, t. orszá­
gos bizottság, a 19-ik századnak ez a nagy procesz- 
szusa, mint minden nagy világtörténelmi pro­
cesszus erős küzdetmek után, sebek visszaha­
gyásával ment végbe, do ezek a küzdelmek ma már 
régen a történelemé; ha sikerülno ir.a, a mint bizo­
nyára nem fog sikerülni, ezeket a sebeket fölszaki- 
tani, azzal nem tennénk szolgalatot senki másnak, 
mint a raonarkia és mindenekelőtt a magyar, nem­
zet esküdt ellenségeinek. (Igaz! Ugv van i) És en­
gedjen meg nekem a tisztelt képviselő ur, do nem 
hiszem, hogy szó nélkül lehetno hagyni a bizalmat­
lanságnak, az ellenszenvnek azt a hangját, ami­
vel a velünk szövetségben álló nagy német 
nemzetről ós a német állam fejéről nyilatkozik. 
Az a lovagias bizalom, amelylyel a német po­
litika vezetői a magyar nemzethez fordultak, vissz­
hangot keltett a magyar nemzetben és nem volna 
helyes, ha azon hallgatás, melyben tisztelt képvi­
selőtársam erre vonatkozó nyilatkozatai itt eddig 
részesültek, bárki által is odamagyaráztatnék, hogy 
a magyar nemzet nem ugyanazzal a bizalommal, nőm 
ugyanazzal az elismeréssel adózik azon melog ba­
ráti szavakért, mint anmk ideón fogadta. (Úgy vaui)

És ha t. képviselő ur azért aggódik, hogy egy 
olyan ellenállhatatlan vágy lógja a Dunához vinni a 
nagy német nemzetet, amelynél fogva olőbo vagy 
utóbb terjeszkedési, hóditasi veszély fenyeget Német­
ország felől, engedje meg nekem, ha eu azt gondo­
lom, hogy a nemet politikai köröknek minden kiosit 
gondolkozó és ózan eleme igenis óhajtani fogja azt, 
hogy olyan átalaku ások, olyan viszonyok legyenek 
a Dunán, amelyek az ő érdekeivel sem ellenkeznek, 
de nagvon ól fogja tudni azt, hogy ezt a politikai 
célt teljesebben, könnyebben, biztosabban éri el akkor, 
ha a mostani alakulatokon mint megbízható szö­
vetséges támogatja, mintha itt direkt hóditasi politika 
terére akar lépni.

A t. képviselő ur ismételten és ismételten fel- 
hivatott, hogy mondja meg hát, hogy mi volna az a 
politikai cél, az a terrénum, amelyen erélyesebb ak­
ciót kellene kifejteni. Erre mai felszólalásában két 
momentumot említett. Az egyik: a karavánok útját 
megszerezni: tálán nem kívánja a t. képviselő ur azt, 
hogy ina, midőn tengeri utak vannak tölfodozve, 
mi lön a pőihajózás fel van fedezve, ezzel a kérdés­
sel miut gyakorlati kérdéssel foglalkozzunk. A má­
sik az: hogv ó Magyarorszag és a monarkia gya­
korlati rendeltetését abban látja, hogy ez a kis né­
peknek az önállóságát biztosítsa. Ez a felfogás töké­
letesen helye?, do nem uj és bála Í9ten: nem is izo­
láltan áll vele a t. bizottsági tag ur. Ez a magyar 
nemzet minden irányadó politikai tényezőjének évok 
óta bevallott politikai hitvallása.

É9 ha a t. bizottsági lag ur fáradságot vesz 
magának azokat a nyilatkozatokat, amelyek itt a 
delegáció kebelében, éppen az Oroszországgal való 
entente alkalmából elhangzottak, látni fogta, hogy a 
megegyezés ezen alapelveken épült fel és maga a 
monárkia külpolitikájának illetékes vezetése a leg­
precízebben, a leghatározottabb in oda nyilatkozott, 
hogy kizárjuk mindenkinek kizárólagos befolyását, 
magunknak sem kívánunk kizárólagos botolyast és 
hegemóniát, de védjük ott, ha lőhet, másokkal egyet­
értőié?, másokkal barátságban a Balkán népek szabad 
és önálló fejlődését. Ez az alapeszme vezette evek óta 
a monárkia politikáját, ezen alapeszme mellett kel­
lett kitartania akkor is, midőn ez bizonyos nem­
zetközi súrlódások veszélyét idézhette löl, ezen poli­
tika mellett lehet ma sokkal inkább érvényesíteni, 
midőn kilátás van rá, hogv a legközelebbről érdekelt 
hatalmak egyetértőlog istápolják, úgy az egyik, mint 
a másik esetben a bármasszövetség. ezen politika 
követésének nem akadályát, liánom igenis lényeges 
biztosítékát képezi. Ennek folytán holyeselvéu úgy a 
harmasszövetsüg fenntartásán irányult politikát, mint 
a Balkánon követetett politikát is, a költségvetés és 
a beterjesztetett határozati javaslatot ollogadom, (Élénk 
helyeslés.)

(L án g  L ajos beszéde.)
Láng Lajos: T. országos bizottság! Magam is 

abban a helyzetben vagyok, mint az előttem szólott 
bizottsági tag ur, hogy Szilágyi Dezső bizottsági t ig 
ur beszéde által, mintegy ki mentettnek latom a vii.i.
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Felszólalásomnak egyedül az a célja, ho?y a hár- 
masszövetséí* megtáinadtatván, annak védelmében a 
lülszólalásoknak minél nagyobb száma bizonyos jo- 
gosultságwl bír. Amit Ugrón Gábor bisottsági tag 
ur felszólalásában leghelylelonebbnok tartok, az 
abban áll, hoíry a hárinasszövetségot a római szent 
birodalmi tradíciók folytatásának tekinti.

De ha már tradícióról lehet szó, csodálkozom, 
hogy a t. bizottsági tag ur nem emlékezett arra, 
hogy a hármas szövetség a magyar tradíciónak fe­
lel meg és pedig a régi tradíciónak, mert ha a t. 
képviselőtársam visszaemlékezik a 30 év előtti ese­
ményekre, a Irancia-porosz Háborúra, talán emlé­
kezi.i fog arra is, hogy Magyarországnak akkor élő 
két legkiválóbb aktív politikusa: Andrássy Gyula 
és Tisza Kálmán akkor találkoztak legelőször poli­
tikai pályájukon.

S zél Kálmán miniszterelnök: Deák Ferenc.
Lángr Lajos : Engedőimet kérek. Deák Ferenc 

akkor már nem vett az aktív politikában részt.
S z é li Kálmán miniszterelnök: Dehogy nem!
Láng- Lajos: Bocsánatot kérek, én veszem nz 

egyiket, aki külügyminiszter volt és másikat, aki 
ellenzéki volt; különben ez a lényegre nézve inind- 
o.y. De azt hiszem, hogy az a nagy cél, amelyért a 
magyar politika akkor a semlegesség mellett felszó­
lalt, előkészítője volt nemcsak a német birodalom 
konszoli aciójának, de a hármasszövetségnek is. Es 
ezért csodálom, hogy magyar ember az, aki a hár­
mas szövetség ellen e teremben felszólalt. A t. bi­
zottsági tag ur azzal kezdte, hogy az olasz borvámot 
a hármasszövetségnek köszönhetjük. Bocsánatot ké­
rek, az olasz borvám sokkal régibb, mint a liármas- 
szüvotség. Az már a szardíniái kereskedelmi szerző­
désben is benno van.

Uron Gábor: De a szicíliaiban nem volt?
Láng Lajos: Ez egyszerűen kiterjesztése a 

szardíniái kereskedelmi szerződésnek. A viszonyok 
következtében ma ez a rendelkezés ártalmassá vált, de 
nem uj dolog, hanem benne van a régi kereskedelmi 
szerződésekben, az 1878-ikiban is. A mi Oroszorszá­
got illeti, ezen szerződés története más, az t. i. hogy 
Franciaország kötött kereskedelmi szerződést Orosz­
országgal és akkor, amikor Franciaország igen előzé­
keny tarifatételek nagy részére szerződést kötött vele, 
Németország természetesen sietett szerződést kötni. így 
történt a szerződés megkötése, és nem úgy, mintha 
ránk erőszakolták volna, hanem mert az adott viszo­
nyok közt lehetővé vált. De egyenesen ellentétes az, 
amit képviselő ur Romániáról mondott.

Románia a bármasszövetség előtt sokkal ked­
vezőbb helyzetben volt. Hiszen a legkedvezőbb szer­
ződést Romániával 1873-ban kötöttük meg. A mi 
▼égre Szerbiát illeti, tudjuk, hogy ezzel szemben 
egészen kivételes állapotok vannak, amelyek fennál­
lottak a hármasszövetség előtt és fennállnak ma is 
egész változatlanul. De ennek a hármasszövetséghez 
semmi köze. A költségvetést és az albizottság jelen­
tését különben elfogadom.

(Gróf Apponyi Albert beszéde.)
Gróf Apponyi Albert: A nemzetek külpoliti­

ka ának különböző időkben, különböző természetű 
vezérszóméi és alapgondolatai voltak. Voltak ideális 
eszméi, voltak azután oly vezéreszmék és alapgon­
dolatok. melyek valamely állam vagy nemzet vagy 
államcsoport érdekeiből kiindulva, állapíttattak inog, 
de ami egv külpolitika irányeszraéjének helyessége 
felett határoz, az nem annak csillogó oldala, hanem 
hogy megfeleljen azon nemzet, vagy államcsoport 
benső természetének, melynek külügyeire vonatkozik.

Hogy ily csillogó vezéreszméink és alapgondo­
lataink, amelyekben inkább az egyéni ambíció, mint 
az államnak és az állami kapcsolatnak természetes 
hivatása jut kifejezésre, külügyi politikánkban nin­
csenek, ezt egyik érdeméül ismerem el. E monarkia 
geográfiai fekvésénél, mint tengerpartja fejlődésénél 
és ami a leglényegesebb, összetételénél Ingva, pár 
excellence defenzív állam. Nem hiába definiálja az 
1897 :XIÍ. törvénycikk a pragmatiea sanctióból folyó 
kapcsolatnak külpolitikai következményeit úgy. hogy 
ezek a közös védelmi kötelezettség. >011 csúcso­
sodnak ki. Valóban ennek a két államnak, 
amelyek a monarkiának, mint nagyhatalmi szer­
vezetnem alkotó részét képezik, érdekei csak a 
defenzív politikában harmonikusak és amint az 
expanzív és offeniiv politika teréro való lépésnek 
csak kisérb te tűnik fel, nz érdekek rögtön szétmen­
nek es azok egységét helyreállítani nem lehet. Az 
az ellensgos hangulat, amely Magyarország közvé­
leményének nagy részében annak idején a boszniai 
okupáció e len nyilvánult, azon félreértésben találta 
magyarázatát, hogy a közvéleménynek az az árnya­
lata, amelyhez csekély magam is tartoztam, nem is­
merte fel nz okupáclónak defenzív politikai jellegét, 
hanem abban a politikai offenzivának, a külpolitikái
expanzív iránynak elét vélte feltalálni.

(T isza  K álm án beszéd e .)
Tisza Kaimén : T. országos bizottság! A vitá­

nak ezen előrehaladott stádiumában, amidőn annyian 
foglalkoztak már Ugrón Gábor t. bizottsági tag ur­
nák a hármasszövetség elleni támadásával, én csakis 
®g.y» meg nz indemnity tárgyalása alkalmával mon­
dott állítására szorítkozom, amelyre felelet még nem 
adatott; egyebekben én legaláhb az ó állításait tel­
jesen megoáfoltaknak tartom. Ezen állítása az volt, 
hogy ő hármasszövétségét mondott, pedig eleinto 
csak kettős szövetségről volt rzó. hogy az a 
hármasszövetség Groszoiszág elleni éllel bírt. 
Hát engedőimet kérek, üo ez a szerződés Orosz­
ország elleni éllel, azaz olv éllel, hogy Orosz­
országot fenyegesse, sohasem birt. Ez a szerződés 
az első perctől kezdve védelmi és békeszerződés 
volt. Hogy Oroszország elleni éllel nem köttethetett.

megmutatja nz, amit ma már nem koll diplomáciai 
okiratból kikeresni, mórt számtalan nyomtatott könyv- 
ból lehet olvasni, hogy nz a szerződés mindjárt ak­
kor, még mielőtt különben nyilvánosságra hozatott 
volna, Oroszország cárjával közöltetett. Nos egy 
Oroszország elleni óllol biró szerződéssel ily eljárást 
kövotui nem lehetett volna. (Helyeslés.)

Azután csak egy pár szót még azokról, amiket 
a képviselő ur a hármasszövetség ellen felhozott. O 
azt a hármasszövetséget, amely szerinte Oroszország 
elleni éllel köttetett, vádolja inog az Oroszországgal 
költött neki nem tetsző kereskedelmi szerződés miatt. 
Nos, hát ha az a szövetség Oroszország elleni éllel 
volt kötve, akkor csak nem az a hármasszövetség 
kényszeritett bennünket arra, hogy Oroszországgal 
egy szerinte ránk nézve káros kereskedelmi szerző­
dőst kössünk. (Derültség. Tetszés.) Különben mind 
ezen szerződésekre nézve felhozatott igen helyesen, 
szépen, alaposan minden és én, minthogy a t. bizott­
sági tag ur azt mondta, hogy a most követett külügyi 
politikával ellentétes politikát akar Magyarországon 
népszerűvé tenni, igen természetesnek találom, hogy 
mindent, 'ami rossz és fájdalmas, el nem tagadható 
nagy teher nyom a a magyar államot, szeretne min­
dent a hármasszövetség hátára tolni, csakhogy van­
nak még mások is és van a magyar nemzet nagy 
többségének oly politikai tapintata és belátása, hogy 
nem fogja egykönnyen elhinni, hogy minden bajnak 
ez a harmnsszövetség az oka és hogy ezek a 
bajok mind elenyésznének, ha a tisztelt képviselő 
ur által — teljes joggal elismerem, ha meggyőző­
dése — jónak tartott uj politikai irány követ- 
tetnék és én nem is kívánok, ismétlem másodízben 
azok cáfolatába bocsátkozni, a miket mondott. Csak 
még egyet óha tok felhozni. O ma mondta azt, hogy 
a történelemben, a politikában, sokszor, a mi igaz 
ma, meglehet, hogy holnap már nem igaz; hát ez 
érvényes arra vonatkozólag is, amit a germanizáció- 
ról beszélt itt. (ügy van !) Kétségtelen, hogy ez a 
veszély élt Magyarországon: élt akkor, amikor a
germanizáló hatalom innen is, ahol ma vagyunk, 
terjesztette ki szárnyait Magyarország felé. De 
vájjon arról a németországi germanizáló hata­
lomról. amelytől a tiszteit képviselő ur most félti 
Ausztriát és Magyarországot, vájjon lehet-e arról ko­
molyan beszélni? Hiszen kérem azt mondja, hogy 
Manyarországon most pihen a germanizáló törekvés 
azért, mert egész erejét ideforditja. így tetszett mon­
dani — mert nk ^or még hallgattam a beszédet. (De­
rültség.) Hát vájjon létezik-e nyoma annak — ne 
menjünk vissza, csak 50 évvel ezelőttre — hogy az­
óta az a nagy német befolyás, amelyet ő lát és má9 
nem, a cermanizáciő terén itt már olónyöket aratott 
volna? Más ember ennek éppen az ellenkezőjét látja.

Ki végül még csak egyet. 0  Szilágyi Dezső 
t. bizottsági tag urnák válaszolva azt mondta, hogy 
azért tartja olv károsnak, hogy Németország egyez­
kedve Angliával vagy Oroszországgal, esetleg Ameri­
kával Afrikában és a Csendes tengeren pozíciót 
igyekszik elfoglalni, mert azzal meggyengiti európai 
hatalmát. Nos hát, ha annyira fél attól a Német­
országtól. örüljön ra tn. hogy meggvengiti. (Derült— 
stg.) Kn nem félek, mert nem gyengíti meg. Külön­
ben természetesen az albizottság jelentését és az 
abban foglaltakat elfogadom. (Helyeslés.)

U g ró n  ( iá b o r  h o ssza b b  b eszéd b en  re p lik á z .
Tisza Kálmán: Szavaim értelmének helyroáili- 

tágára kérek szót. Eli nem szóltam arról, amit a t. 
bizottsági tng nr az ausztriai jelenségekről mondott, 
mert akkor azokat nem cmlitotte, hanem szóltam 
arról, amit a germanizáló törekvésekről itt mondott 
és erre vonatkozólag mondtam, amit mondtam.

A személyes részt illetőleg csak azt kívánja 
megjegyezni, hogy az a férfin, akit ő szívességből 
államférfinak nevezett és a ki 15 évig volt Magyar- 
ország kormányának élén, mindig megnyugvással és 
örömmel tapasztalta, hogy a képviselő ur vele szem­
ben all, a nemzet több-égo pedig mellette. (Ho- 
lyoáksj

(A vita  v é g e .)

E ln ö k :  Hí szólni senki se kíván, a vitát bezá­
rom. Az ügyrend 23. g-a értelmében szó illeti az 
előadót, dr. Fáik Miksát, a külügyi albizottság elő­
adóját.

Fa'k Miksa,a külügyi albizottság előadója: T. 
országos-bizottság I Egy régi képviselőtársam egy­
szer úgy definiálta elő ’om nz előadót, hogy az eí - • 
adó oly képviselő, akit nem hallgatnak meg. Ne 
hogy « iii agamon tapasztaljam ezen definíció helyes­
ségét, csak néhánv porcro veszem igénybe a t. bi­
zottság türelmét. Teszem ezt azon okból, mert ügy 
a tárgy maga, mint a t. bizottság türelme, úgy 
látom, teljesen ki van merítve. Hzoritkozom azon 
ki'teless g teljesítésére, nmclv engem, mint a bizott­
ság előadóját megillet, tudniillik, hogy véleményt 
mondjak Holló t. tagtársunk határozati javaslatáról. 
Ez nekem nagyon könnyű azon nyilatkozatok után, 
melyeket a külügyminisztérium nevében lettek és 
amelyek, ezen indítvány első és harmadik pontjára 
nézve* részletesen kimutattak, hogy ami abból telje­
síthető, az m. r teljesítve van, a többi pedig legalább 
egyelőre nem teljesíthető. Ami a második pontot 
illeti, hogy minden követségnél éa konzulátus­
nál legyoii alkalmazva, aki tud magyarul, a 
magyar beadványokat elfogadjak és ellássák, ez 
oly kívánság, amelyben a ' bizottság minden 
tagja osztozik es amelytől a t. külügyminiszter ur is 
kijelentette, hogy lehetőleg teljesíti. Ami végre a 
negyedik pontot illeti, hogy t. i. a küllöldön élő 
magyarok evidenciában tartussan k és a legköze­
lebbi ni'pszániialas alkalmával figyelembe vétessenek, 
ez is igen helyes kívánság, csakhogy nem tartozik 
a közös kormány és a delegációk eíé, hanem a ma­
gyar kormány hatáskörébe tartozik, amely a külügy­
minisztérium ut'áu szerezheti be az adatokat.

1900. január 13. 13. szám; ;

Mindezeknél fogva ígéretemhez híven ki jelem 
tóm, hogy több mondanivalóm nem lévén, kérem a 
t. bizottságot: raéltóztassók Holló t. tagtársunk indít- 
vánvát mellőzni, a külügyi albizottság indítványát 
pedig elfogadni. (Helyeslés.) ’

A külügyi vita befejezése után elfogadták aj 
albizottság jelentését és az országos bizottság a kök 
ügyminiszter politikáját helyeselve iránta elismerését 
és működéséért köszönetét fejezi ki. Holló Lajos hatá­
rozati javaslata pedig elvettetett.

Ezután következett a pénzügyi költségvetés tá* 
gyalása, melyet Szerb György előadó beszéde után 
úgy általánosságban, mint részleteiben vita nélkül 
szuvaztak meg.

Az osztrák delegáció.
Az osztrák delegáció ma délelőtt tartotta ható.

dik plenáris ülését.
Elnök jelenti, hogy a rendes hadügyi szükség.1 

leteknek harmadik olvasását nem lehet napirendre 
tűzni, mórt a magyar delegáció nem fejezte be tár- 
gyalusait s igy a hozott határozatoknak összeegyez­
tetését nem lehet konstatálni.

Echachtnger azt óhajtja, hogy a katonai isko­
lákban a vallásos oktatásra nagyobb gondot fordít­
sanak ; hangsúlyozza, hogy a tüzérség, tekintettel a 
német és orosz tábori tüzérségre, szaporittassék ; vé­
gül pedig azt kivánjá, hogy Ausztriának egymással 
iolyton viszálykodó nemzetei végre valahára méltá­
nyos és jogos bókéhoz jussanak.

P o p o v a z k y  előadó válasza után a rendkívüli 
hadiszükségletet is megszavazták, úgyszintén a kö­
zös pénzügyminisztérium és a legfőbb számvevőség 
költségvetését is vita nélkül tudomásul vették.

Ezután a tengerészeti költségvetés került tár­
gyalásra.

Rns. előadó röviden ismerteti a költségvetést, 
mire K a tta n  sajnálkozását fejezi ki a fölött, hogy a 
tengerészeti kormány a magyar delegációban kije­
lentette, hogy a tengerészeti költségvetés pusztán 
csak a partvédelomro szorítkozik. Sajnálja, hogy a 
külügyminiszter, Magyarországra való tekintettel, el 
akarja ejteni gyarmatositási politikáját. A kolonális 
politika Ausztriában szükséges, hiszen valamikor a 
Delagoa-öböl, amelynek megvétele céljából Anglia 
oly óriási áldozatokat hozna, szintén Ausztriáé volt.

Genamann csodálkozik azon, hogy a magyar 
delegátusok a hadügyi tengerészet fejlesztése ellen 
határozottan állást foglalnak, s  ezt azzal indokolják, 
hogy Magyarországnak semmi érdeke sincs abban, 
hogy a tengerészet koloniális célokra fejlesztessék. 
Ila a magyar delegátusok ilyen önzó álláspontot 
tégláinak eh ne csodálkozzanak majd azon, ha 
Ausztriában is a jövőben Magyarország agrikoláris 
érdekeivel szemben ugyanilyen ‘ önzű állást fognak 
elfoglalni.

Ezzel az általános vitát befejezték és Ipáim 
tengerészeti parancsnok szólal föl, aki több kérdésre 
a I választ és fölog a pólai viszonyokra terjeszkedik 
ki, kifejti azokat az intézkedéseket, amelyeket a ten­
gerészet érdekében ottan életbe léptetett, de a tenge­
részet céljaira nézve lényeges kijelentést nem tett.

Erre a tengerészeti rendes költségvetést el­
fogadták.

K Ü L F Ö L D .

A z  osztrák  korm án yalak itáz. Jóllehet
a \\  ittek-kormány még hivatalban van s tagad­
ták, hogy Koerber megbízást kapott volna a ka- 
binetalakitásra : tény az, hogy Koerber az ural­
kodó tudtával folytatja a politikai vezérférfiakkal 
való tárgyalást s a kabinotalakitás munkája éppen 
olyan módon folyik, mint rendes válságok idejé­
ben szokott. A különbség csak az, hogy ez idő 
szerint nz uj kormánynak előbb kell megalakítva 
lennie, semmint, az aktuális kormány a maga el­
bocsátását kéri. Bécsi tudósítónk jelenti ma, 
hogy 6 felsége vasárnap fogadja Koerbert, 
aki jolentést fog tenni azokról a lépésekről, 
amoiyoket a kabinet megalakítása céljából tett.
1 gyanakkor fog dönteni az uralkodó. Koerber 
programmja két főpontból áll. Az első: a németek 
és a csehek kibékitcse, a második pedig, hogy a 
parlamenttel megszavaztassa az indemnitgt a kiegye­
zés tárgyában.

Koerber ma hosszasabban értekezett gróf 
Goluchotcski külügyminiszterrel, aki tegnap dél­
után kihallgatáson volt a királynál. )

A német nemzetiségi, vagy amint szégyenlős 
kerülgetéssel nevezik, tárcanélküli miniszter kine-. 
vozéso ügyében a némot pártok holnap gyűlnek 
egybo tanácskozásra. A szándékolt kinevezés, 
még nem egészen bizonyos, mert egyik német; 
párt sem igen szimpatizál ezzel az eszmével. 
Legtöbb még a hajlandóság a szabadelvűek ré­
széről, de a német néppárt és a koresztény szo­
cialisták hallani sem akarnak egy német tárca- 
nélküli miniszternők a Koerber-féle kabinetbe 
való belépéséről.



ja , szára/ Budapest, 'szomoat

A háború.
Budapest, január 12.

r A délafrikai háborít egész érdekessége o 
pillanatban újra Ladyemithre koncentrálódik, főképp 
az után a hir után, hogy K'áííe tábornok szom­
baton győzelmesen visszaverte a támadó boero- 
fcat, kik a két domináló pozíciót, Caesar’s Cam- 
pot és Waggon-Hillt elfoglalták volt, amelyekből 
szerencsésen ki is zavarta őket, nagy veszteséget 
okozva nokik. A boerok, kiknek a Tugela túlsó 
partján álló Bullertől nem kell tartaniok, azóta 
megismételték a támadást s ma egy távirat 
már azt adja hírül, hogy nagy küzdelem után 
Hfoijlaltak minden magaslatot, amely Ladysmithet 
dominálja s White seregénél; a helyzete kétségbeejtő,
h. párisi Maimnak még azt is jelentik, hogy a 
boerok Ladysmith városát is elfoglalták. Mennyi­
ben igazak ezek a hírek, azt csak a későbbi 
táviratok fogják kideríteni; de sajátságos iróniája 
lenne a hadiszerencsének, ha Roberts tábornagy 
megérkezését nyomon követné Ladysmith eleste. 
Egy londoni lap, mintegy előre sejtve e két kö­
rülménynek az egybeesését, attól tart, hogy a 
segítség későn érkezik. A Times már elove 
figyelmezteti angol közönségét, hogy Buller és 
Kitchener megérkezésétől no várjon túlságosan 
gyors eredményt. Bizonyos idő múlva, és csakis 
bizonyos idő múlva, amely, úgy lehet, jelenté­
kenyre huzódhatik, fogja magát az ő jelenlétök 
érezhetővé tenni. Csakhogy, teszi hozzá sopán­
kodva a city-lap, éppen az idő az a mozzanat, 
amely ellene fordulhat az angoloknak, mert min­
den egyes nap egy nappal közelebb hozza az 
ostromlott helyőrségeket a készleteik kifogyá­
sához.

Hogy az angol lapoknak mennyire igazuk 
van ezzel az aggodalmukkal, bizonyítja az is, 
hogy a csapatszállitás hajók hiánya miatt legalább 
egy heti haladékot szonved. Az összes parancsokat 
ugyanis, melyekben a különböző csapatok indu­
lása ki volt tűzve, visszavonták, valamint a 8. 
huszárezred mozgósítási parancsát is. A boerok 
alig lesznek hát messze az igazságtól, amidőn 
azt erősitik, hogy Ladysmith, Maleking és Kim- 
berley már az ő közökben lesz akkor, mikor Ró­
berté tábornagy a munkájába belekezdhet.

Mai tudósításaink a következők:

(Ladysmith sorsa.) 
Brttiszsl, január 12.

Pretoriából jelenti egy titkos jegyű távirat: 
A boerok tegnap nehéz küzdelem után el­

foglaltak m inden m agaslatot, am elyek  L ad y­
smithet dominálják, White seregének helysete két­
ségbeejtő.

P árté, január 12.
A .Vaíinnek azt jelentik Pretőriából, hogy a 

fcoeroknah sikerült Ladysmith városát és az angol 
táborokat domináló fonsikot a szomszéd halmokkal 
egyetemben megszállniok.

L o n d o n , jan u ár 12.

A Daily Mail értesülése szerint a 6-iki csatában 
Ladysmith helyőrségéből 14 tiszt elesett és 34 tiszt 
megsebesült, a legénység pedig nyolcszáznál több 
halottat és sebesültet vesztett. A boerok veszteségét 
kétezer emberre teszik.

Egy pretőriai távirat, amelyet január 8-ikán 
délelőtt adtak föl, a következőket mondja: A boer 
táborból érkezett jelentés szerint a boerok azon a 
napon reggel véres éjjeli harc után rohammal be­
vették a dombháton és a fcnsikon levő angol tábort. 
Ez a távirat nyilvánvalóan a szombati csata első ré­
szére vonatkozik, amely a boerokra nézve kedvezően 
végződött, mig az est folyamán tudvalevőleg vissza­
verték az angolok a boerok támadását.

L ondon , január 12.
Ruller tábornok táviratozza Springfioldből 

tegnapi kelettel: Ma reggel Potgieters-Drift mellett 
megszálltam a Tugela-folyó déli pariját és hatal­
mamba kerítettem a hidat. A folyó árad. Az el­
lenség körülbelől ötödfél mérföldnyiro a folyótól 
északra erősen elsáncolta magát.

L ondon , január 12.

A Times katonai munkatársa azt Írja, 
hogy White tábornok szombati sikere a na- 
táli helyzeten semmit sem változtatott. Buller 
domonstrációja White állását nem könnyí­
tette inog és csak akkor tudott volna ered­
ményt elérni, ha vasárnap megtámadja a booro- 
kat, mielőtt vereségüket kipihonték volna. A 
boerokat a ladysmithi visszaveretcs elijesztheti 
hasonló vállalkozástól, de Ladysmith helyőrsége 
is veszteit offenziv erejéből, mert a legénységben 
való veszteség és a muníció elhasználása okvet­
lenül gyöngítette. így hát csak erkölcsi sikerről 
lehet szó és északi Natálban a helyzet attól 
függ, mit tud Buller tábornok tenni « maga nagy 
haderőiével.

F rank fnrt, január 12.
A Frankfurter Zeitungban egy főbbrangu porosz 

tiezt cikkez a boerok ladysmithi támadásáról. Ezt 
Írja: A boerok a dolgok mostani állása szerint nem 
tehetnek egyebet, mint hogy vagy újra megtámadják 
Ladysmithet, vagy azonnal feladják natáli hadállásu­
kat. Hogy elég erősek-e uj támadásra, a legköze­
lebbi napok megmutatják. Ha támadnak, rosszul ten­
nék, ha bevárnák az angol fősereg megkerülő 
mozdulatának végrehajtását, mert akkor vissza­
vonulásuk megnehozedik. Ha Ladysmithnél nem 
tudják kierőszakolni a győzelmet, meg kell ki- 
sértonnök a transvaali batárbegysóg szorosai­
nak jő rendben és lehetőleg gyöngittetleniil való el­
érését, különben kockára teszik az egész hadjárat 
eredményét. Egyébként a tiszt nézete szerint nem 
sokat veszlonek azzal sem, ha Ladysmith helyőrsé­
gét szabadon boesájtják. A helyőrséget az ostrom­
nak és a sok harcnak úgy el kellett osigáznia, hogy 
Buller seregét említésre módon nem erősítheti meg. 
White tábornok csapatai ebben a háborúban nem 
fognak többé szerepet játszani.

L ondon , január 12.

Nagy izgatottsággal fogadták egész Angol­
országban azt a hirt, hogy Buller újból megkezdi 
hadműveleteit.

Egy reggeli lap, amely elsőnek közölte ezt 
a hirt, azt is irja, hogy Lord Roberls nyomban 
Fokvárosba érkezto után felülvizsgálta Buller 
haditervét s azt mindenben helyeselte.

L ondon , január 12.
Hivatalos távirat szerint az angolok vesztesége 

tisztekben az e hó 6-iki ladysmithi csatában 14 ha­
lott és 27 sebesült volt. Azonkívül 135 ember esett 
el és 254 sebesült meg.

L ondon , január 12.
Lord Methuen a múltkoriban leesett lováról s 

súlyosan megsérült. Ez az oka a visszahívásáról ke­
letkezett bireknek.

L ondon , január 12.
Most már hivatalosan is megerősítik azt a hirt, 

hogy Lord Methuen beteg, még pedig komoly sérü­
lése van a hátgerincén. Williams, a híres angol ka­
tonai kritikus erre a hírre gúnyosan jegyzi m6g, 
bogy Methuen hátgerinc-bajának egész más okai van­
nak, mint sérülések.

A Frankfurter Zeitungnak jelentik New Yorkból, 
hogy a Chikagobau megjelenő Record cimü lapnak egy 
londoni távirata szerint lord Methuen megörült.

Brüsszelből jelentik, hogy boor körökben ki­
szivárgó bírok szerint Roberls Methuen bolyét Mac- 
donald tábornokkal óhajtja betölteni.

L o n d o n , január 12.
Hivatalosan dementálják, hogy Lord Methuent 

betegsége miatt visszahívták.
L ondon , január 12.

Lady élethűen határozottan megcáfolja, hogy 
férje beteg, vagy hogy lóról való leesésekor meg­
sérült volna.

H ÍR E K .

A császár bajusza.
Mondják, I. Forene József király ö fel­

sége megállóit valamelyik szecessziós festő 
munkája előtt s miután hosszan nézte volna, 
azt jegyezte m eg:

— Hát rajzolni nem tudnak a szecesz- 
szionisták!

Mondják, Izabella főhercegnő meg­
nézte azt a szecessziós stilii szőnyeget, melyet 
a pozsonyi szövőiskolában csináltak a szé­
kes főváros rendelésére, hogy a párisi világ­
kiállításon költse fel a publikum csudálkozá- 
sát s a főhoreognő azt mondta volna rá:

— Nem szeretem a szecessziós stilt, de 
ez a munka szép!

Ezek után tehát bizonyos, hogy n sze­
cesszió az udvar nélkül lesz kénytelen karú­
ért csinálni. A király és a pozsonyi főher­
cegnő legalább nem akarnak rá vállalkozni, 
hogy a szecessziót maguk is segítsék divatba 
hozni. Do hogy akadnak újságok, akik ezt 
úgy akarják feltüntetni, mintha a szecesszió­
nak most már beharangoztak volna, azt fö­
löttébb csodálom. Volt idő, mikor a nagy­
stílű művészet csak a királyi vagy a pápai 
udvarok protekciójából tudott megélni, sőt 
volt idő, mikor egy pirinkó hercegnő, mert 
magas sarkú cipővel akarta leplezni kicsisó- .

B U D A PE ST I NAPLÓ

gét, a kényelmetlenül magas sarkú topánká- 
kat is divatba hozta. De mi történt akkor? 
A művészet felkarolásában alig követte valaki 
az udvarokat, de a magas sarkú cipők vise- 
léso lehatolt a legszegényebb néposztályig is. 
Ebből pedig világosan látható, amit kü- 
lönbon régen igazságnak szűrt le a his­
tória, hogy ahol a tömegek jó Ízlésére kell 
épiteni, ott az udvari protekció is hiába­
való, de ahol a tömegek Ízléstelenségére és 
bolondságára építenek, ott az is elégséges, 
ha egy pirinkó hercegnő a termetének fogya­
tékosságát akarja mesterségesen leplezni. 
Vagy ne is menjünk visszafelé a históriába. 
Itt van legjobb példának a mostani német 
császár. (Mindenre jó példa ez a II. Vilmos.) 
Tudja róla az egész világ, hogy saját külön 
drámaírót tart magának, akivel hazafias drá­
mákat irat, amikhez ő adja a thémát, az 
előadókat, a publikumot, sőt a sikert is. Do 
még ekkora udvari protekcióval se tudja Né­
metországban megkedvelteim a hazafias drá­
mákat s az igazi publikum mégis csak 
Hauptmann Gerhardot falja, sőt Suderweib- 
ohen is elég kedves neki. Ellenben az egész 
nagy Németországban, sőt a német határokon 
túl is sok millió ember divatnak kapta fel 
a császár — bajuszát. Hát igy van ez, kérem. 
Az udvari protekció a szépnek nem használ, 
a bolondságnak pedig nincs szüksége semmi­
féle protekcióra.

Nem kell tehát félteni a szecessziót. 
Megél az az udvarok protekciója nélkül is. 
És el is fog terjedni. Vagy talán már el is 
terjedt. Ha szabad valami nagy bolondságot 
mondanom, terjedni is fog mindaddig, amig 
egyszer az udvarokat is meghódítja. Akkor 
jön majd a legújabb módi. Miért mondom 
ezt? Valahol azt olvastam, hogy a krinolin 
divatja akkor halt meg, amikor egyszer a 
polgárasszonyok egy — királynén is meg­
látták. A polgárasszonyok saját külön gőgje 
megmozdult akkor és egyikük felhúzta az 
orrát;

— Hallatlan! Ha én nem veszem el a 
koronáját, mért veszi ő el a krinolinomat?

És nyomban csináltatott magának szüle 
harangruhát. És az is elterjedt. Ha egyszer 
a szecesszió már az udvarok konzervatív íz­
lését is megtéveszti, akkor meg fog halni. 
De addig nem. Hála az égnek, a mi jó kirá­
lyunk még látja, hogy a szecesszionisták 
nem tudnak rajzolni. Hát lehet, hogy nem 
tudnak. De bizonyos, hogy nem is hódítaná­
nak úgy, ha tudnának rajzolni. . .

E .

1900. január 13. 7

Bele lehet bolondulni.
A háborúban csak úgy van valami kis 

szépség, ha körülbelől egyforma erejű népek 
küzdenek. Ha olyanforma a gyilkos játék, 
amilyen az iskolában a kötélhúzás. A torna- 
tanács fölosztja a gyermeknépot két részre, 
mellbe bökdösi a fiukat a sorban: egy-kettő, 
egy-kettő, egy-kettő . . . Egy kötél végébo 
belekapaszkodnak az egyesek, a másik vé­
gére a kettesok, aztán hajrá 1 Az a csapat a 
derék legényeké, amely elhúzza a helyéről a 
másikat. De micsoda utálatos lenne ez a 
játék, ha azt mondaná a tanár ur: — ide a 
gyöngék, oda az erősek.

A háború olyanformán háború, ha van 
az okaiban valami kis józan etika is, olyan, 
amit mindenki meglát. Ha gavallérok vere­
kednek . . .  A megsértett királyné, az átgá­
zolt határ, a letiprott jogok védelme szép és 
ha másként nem megy, győzzön a puska 
meg az ágyú, meg a sors. A kalmárkérdésok 
más fórum elé tartoznak. Még sohase lát­
tam olyan speeerájost, aki villogó pengével 
foglalta volna cl a másik boltostól a szalá­
mit. A kalmárügylotek elintézése termé­
szetszerűen békés. Valaki egész csend­
ben becsapja az üzletbarátját, ha megy a be­
csapás, vagy tovább áll, ha nem sikerül az 
ügylet. A kalmárháboru csak a börzén szép. 
Jön a millió s agyoncsapja a másik milliót, 

.^bogyöasze nem vartiatöbbé semmiféle se-
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bósz. Verekednek a nagy summák, de ho­
gyan is képzelhető ol az, hogy mister John 
Eohn kardélro hányja a differenciáit. . .  Az 
üzlet, már tudniillik, a becsületes üzlet nem 
tűri az erőszakot. A rablás megtűri . . .  Azaz 
hogy. . .

A háborúban tisztán, kristályosán ki 
koll jegecedni a célnak, amiért ölni kell és 
meg is halni, ha úgy esik . . .  Ezt tudni kell 
a generálisnak is, meg az ágyutőlteléknek is, 
mert különben húzódozik az ágyútól, amit 
nem is igen lehet rossz néven venni tőle. S 
ez a bökkenő ebben a fura afrikai vereke­
désben. Az egyik tábornok negyven angol ka­
tonát lövetett agyon egy szuszra, mert nem 
akartak engedelmeskedni. A másik negyven 
megtette a tábornokának azt a szívességet, hogy 
agyonlőtte az egyik negyvenet, de nem tudja, 
hegy miért. Sőt ha a tábornok ur valami 
lelkesítő beszédet ak..ma mondani, neki is a 
torkán akadna a szó. Hogy is kezdje . . . 
— Fiuk 1 A nemzeti becsületért kell a ha­
lálba menni . . .  — Az otthon van, monda­
nák a fiuk. — Gyerekek 1 A haza békessége 
függ attól, hogy akartok-e a fűbe harapni, 
vagy nem ... — Nem igaz, mondanák a fiuk. 
Békesség, nyugalom, csend volt otthon. — 
Vitézek, kereskedelmi érdekeink kívánják, 
hogy a mienk legyen ez a föld . . .  — Hát 
: nnak meg nem ez a módja, mondanák 
a fiuk.

És mondják is és mondják a generáli­
sok és húzódoznak attól, hogy kadáver le­
gyen belőlük. S ez a kelletlenkodés az oka 
annak, hogy a szegény boer puskás belero- 
nan a tüzbe, az angol puskás meg esze nél­
kül rohan ki belőle. Az katona lett a rög 
védelmében, ez meg azt mondja, hogy tessék 
iontraktust csinálni s megpecsételni piros 
necsétviaszkkal, do nem piros vérrel. Ki 
hallott ilyen ostobaságot, a mióta világ a 
világ . . .

Azt mondja ma egy telegramm, hogy 
az angolok reménysége, Methuen lord meg­
őrült lenn a csatatéren. Hát ebbe bele is 
lehet bolondulni. Igaza van a lordnak.

(T h.)

E ndapest. január 12.

— B U D A P E S T I N A P L Ó . Január 15-én ej 
előfize  és nyílik a B udapesti N aplóra. Kérjük azo­

kat a tisz te lt olvasóinkat, akiknek az előfizetése  

ezen  a napon leiár, m éltóztassanak a m egújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­

nul köld hessük tovább.

M inth ogy január i-jén  a kőtelező  koronaszá- 

m itás lépett életbe, é s  a posta  csak olyan utalvá­

nyokat iogad el, am elyeken a p én zösszeg  k o r o ­

n á k b a n  van m egjelö lve, kérjük tisz te lt előfizetőin­

ket, h o g y  az utalványokon az elő fizetési dijat 

e z e n t ú l  n e  f o r i n t  é s  k r a j c á r b a n ,  h a ­

n e m  k o r o n á k b a n  é s  f i l l é r e k b e n  m é l ­

t ó z t a s s a n a k  f e l t ü n t e t n i .

— á j  ö z v e g y  tr á n ö r ö k ö r a s f lio n y  uj n y a ra ló ja . 
Stefánia ióhercegasazony, mint tudósilónk Becsből 
táviratozna, ma délben egy udvarhölgyével együtt 
kikocsizott Bndeabe. hogv ott megn zzo gróf Bylandt- 
Hheidt és báró Doblhoff nyaralóit, amelyek közül 
egyet meg ak8r vásárolni. A DohlhofT-félo nyaraló 
nagyon megtetszett az özvegy trónörökösnének s 
állitólsg ezt fogja megvenni.

— M ilá n  k ir á ly  e l is m e r é s e .  Jlfildn volt szerb 
király mellé, személyi biztossága érdekében, Bndnay 
Béla főkapitány Kalmár Hugót, a detektiv-testüleí 
egyik tagját, rendelte ki. Milán király nagyon meg 
volt elégedve kísérőjével, erre vall legalább, hogy 
tegnap este — elutazása előtt — brilliánsokkai kira­
kott értékes melltüt ajándékozott Kalmárnak.

— A z olaaz nagykövet marad. Gróf A’tgra, a 
bécsi olasz nagykövet ott akarta hagyni jelenlegi 
állását. Elhatározta, hogy Rómába megy lakni és ott 
megírja emlékiratait. Már vett is magának egy csi­
nos palotát, a Trinita dei Moutin, éa barátai előtt ki­
jelentette. hogy nem tér többé vissza Béesbe. Gróf 
Hígra elhatározása nagy zavarba ejtette az olasz 
kormányt, mórt Ausztria-Magyarország és Olaszor­
szág közt több elintézni való kér és forog Kinn, 
me.yek közt a rivai incidens a legkényesebb. Fis-

eoníi-Fznojia külügyminiszter kérésére gróf Nigra 
végre is engedett és visszatért Becsbe, ahol a fenn­
forgó ügyek elintézéséig megmarad állásában.

—  A z  a n g o l k ir á ly n ő  o la s z  fö ld ö n . Viktória 
királynő nem megy többé a franoia Riviérára. így 
beszélik az angol társaságban. Már a legutóbbi ott 
időzésekor is nagyon elégedetlen volt. Sok magas- 
rangú angol tartózkodott ott, kiknek látogatása a 
királynőnek sokszor alkalmatlan. Majdnem naponta 
vendég volt az ebédnél, esténkint pedig ismét társa­
ságot kotlett fogadnia. A királynő már a múlt tavasz­
kor elhatározta, hogy többé nem megy Cimiezbe és 
Frigyes császárné biztosította a királynőt, hogy az 
olasz Riviérán épp oly jő levegőt és kényelmet talál, 
mint Cimiezben és e mellett nagyobb nyugalmat. A 
királynőnek különösen terhére volt a sok automobil- 
kocsi, melyek a francia Riviéra valóságos csapásává 
válnak. A királynő fogata gyakran csak nehezon ke­
rülhette ki az összeütközést valamely veszettül szá­
guldozó automobillal. Frigyes császárné Pordighera 
kies vidékét ajánlotta a királynőnek üdülőhelyül, 
mely hely Beatrix hercegnőnek is nagyon megtet­
szett. Valószínű tehát, hogy Viktória királynő tavasz­
kor olasz földre fog ellátogatni.

— Crispi fiát elitélték. Öt óv előtt tör­
tént Rómában, hogy a Crispi fia, Crispi Luigi 
ügyvéd haialmas szélhámosságot s lopást köve­
tett el. Az ősz államférfiut egészen megtörte a 
szégyen fiának gazsága miatt. A csaló ós tolvaj 
Crispi Braziliába menekült s móg most is ott 
van. A római országos büntető törvényszék ma 
Ítélkezett felette s távollétében négy évi súlyos 
börtönre Ítélte.

— H eged ős Sándorné a N em zeti Szalonban.
Hegedűs Sándorné, a kereskedelmi miniszter felesége 
ma délelőtt Rózsika leányával meglátogatta a Nem­
zeti Szalont és nagy elismeréssel nyilatkozott a tár­
lat képeiről. A miniszter nejét Hock János alelnök és 
Szikszay F. törzstag kalauzolták és fölkérték, hogy a 
magvar müipar, valamint az iparművészet terjesztése 
érdekében támogassa pártfogásával a Szalonnak 
vidéken megindított ilynemű akcióját is. Hegedűs 
Sándorné örömmel Ígérte meg, hogy társadalmi bő- 
folyásával mindent elkövet, hogy úgy a magyar ipar 
mindennemű termelése, valamint a hazai iparművé­
szet országszerte fülkaroltassék és a szükségtelen 
idegen importot hazánkból kiszorítsák.

— K övetk ezetesiég . Megírtuk már a 
minap, hogy Coppée, az ismert francia költő föl 
fog lépni a száműzött Déroulöde kerületében kép­
viselőjelöltnek. A Figaro ma érkezett száma 
azonban közli Coppéo levelét, cmely nem nagyon 
hízelgőén nyilatkozik a parlamentről. Coppée le­
velében piszkos bandának nevezi a képvisolőhá- 
zat, s azt Írja róla, hogy ott soha sincsenek 
kiváló ügyvédek, orvosok, vagy költők. Csupa 
kis vidéki panamista. „Nem megyek — Írja —

I közibük, nem nagyobbitom ezt a csontig rohadt 
1 bandát, amely annyira hozzájárult nemzetem 

romlásához. Hogy én képviselő legyek 1 Soha (le­
temben! Nem fogok megfulladni a politika nyá­
lában, nem keveredem a fecsegők és az imposz-
torok közé!

A Figaro végül megjegyzi, hogy ez a levél 
— 1893-ból való. Most pedig, 1900-ban föllépett 
jelöltnek Coppée. Ez aztán következetesség!

— Mátyás kliály szobra. Mikor Mátyás király 
szobrára megindult a gyűjtés, Máraroaros-Szigeten is 
gyűjtést rendeztek és tekintélyes összeg gyűlt egybe 
erre a hazafias célra. Ezt az összeget a Mdramaros- 
Sligeti Takarékpénztár kezelte. Ez a pénzintézet idő­
közben c«ödbe jutott és vagyonát a tömeggondnok 
volto krzolés alá. Tömeggondnoki kezdés alá került 
igv a Mátyás-szobor pénzo is, amelyet a csőd után 
már-már elveszd nek hittek az alap kezelői, A na­
pokban az az örvendetes tudósítás érkezett dr. Szabó 
Aurél máramaros-szigeti ügyvédtől, mint a csődbe 
került pénzintézet tömeggondnokától, hogy a közel 
ezer koronára rugó összeg a szobor javára fölve­
hető. Kolozsvár tanácsa ezen az alapon intézkedett 
a pénz fölvétele iránt.

— A V lt á g p o s t a - E g y e s ü le t  J u b ileu m a . N ém et­
ország kezdeményezésére 1874 október 9-ikén Bern­
ben huszonegy állam megalakította az Általános 
Posta-Egyesületet. A városháza épületén látható 
emléktábla őrök időre emlékeztet orro a napra. Már 
cgypár évvel a megalakulás után a Nemzetközi Posta­
iig;,esiilet kiterjedt, amiért is az lb78-iki párisi kon­
gresszus a Viláoposta-Egyesület elnevezésével ruházta 
fel. Az egyesületbe tartozó országok lakosainak száma 
túlhaladta az ezer milliót. A svájci szövetség-tanács 
a Viláeposta-Egveaülothez tartozó államokat ez évi 
július 2-n-áro, Bernben tartandó kongresszusra hívta 
meg, amikor megiinneplik a huszonöt év elölt történt 
megalakulást. Több napig tartó és kirándulásokkal 
egybekötött ünnepségeket terveznek. Eddigeló az 
összes európai nagy államok, az Egyesült Államok 
és több Európán kívül eső állam is elfogadta a meg­
hívást, sőt a delegáltakat is megnevezte.

—  F r a n k i L e ó  sz o b r a  é s  u b e lf lg y m ln liz te r ,  
Iiulnau főkaDÍtinv, — mint annak ideién megírtuk —

megtiltotta a szocialistáknak, hogy a budapesti szó- 
cialisták gyűjtést indítsanak a magyar Bzármazásn 
Franki Leó párisi Bzobrara, aki a párisi kommön 
minisztere volt. A szociáldemokrata párt nevében 
Garami Ernő, Izrael Jakab és Báron Ede ma Széli 
Kálmán belügyminiszterhez fellebbezést adtak be a 
betiltó végzés ellen.

— A pályaudvarok á th elyezése. A köz­
vélemény széles rétegeiben őszinte örömöt kelt 
kereskedelmi miniszterünknek az a terve, amely, 
mint megírtuk, a nyugati pályaudvar átholyeí 
zését, illetve egy monumontális nj személypálya­
udvar építését célozza. E terv vógrehnjtását nőni 
a Toréz- és Lipótváros lokális érdekeinek szem- 
pontjából Ítélik meg, hanem első sorban számot 
vetnek azzal az áldásos hatással, amelyet a tervbe 
vett nagyszabású középitkezés nehéz viszonyok­
kal küzdő építőiparunkra kétségtelenül gyako­
rolni fog. Ebből a szempontból üdvözöljük mi is 
Hegedűs Sándor tervét s örülünk, hogy közlemé­
nyünk félhivatalosan is megorősitésre talált. A 
sugalmazott kommüniké igy hangzik:

Azon hírekre vonatkozólag, amelyek néhány 
budapesti napilapban az államvasuti pályaadva. 
rok kibővítése, illetőleg áthelyezése tárgyában 
állítólag megtörtént elhatározásokat kommentál­
nak, illetékes helyről annak kinyilatkoztatására 
nyert a Budapesti Tudósitó felnatalmazást, hogy 
a koreskedelmi miniszter személyes intervenciója 
alapján ugyan folyamatba tétettek a kellő elő­
zetes tárgyalások és tervezések, azonban a kivi­
teli módozatok iránt semmi irányban végleges 
döntés nem történt.

A félhivatalos megjegyzése, minden rideg­
sége mellett sem alkalmas azok örömének a le- 
lohasztására, akik bíznak a hatalmas terv meg­
valósításában. Elvégre érthető, ha ily roppant 
költségekkel járó középitkezés megköveteli a 
kellő előmunkálatokat, do a kereskedelmi kor­
mányzat am’is vezetője már is meggyőződhetett 
arról, hogy hatalmas akciójában számíthat az 
egész közvélemény támogatására és igy joggal 
remélhetjük, hogy az előkészületek, tárgyalások 
és tervezgetlek után mielőbb megtörténik a vég­
leges d«ntés is, kiszámíthatatlan hasznára fő­
városunknak és a válságos helyzetben levő 
iparnak.

— E . M . E .  E . Kolozsvárról táviratozzák: Az 
£.»*« válatzt-línys ma délután szokatlanul népes 
gyűlést ttu ..« , melyen egyu.agulag kimondotta, hogy 
az ugyöfcurt,* ki. erdélyi lérs közgazdasági kérdései­
vel clapszabilyszerüieg oddig is foglalkozott és ez­
után is fog foglalkozni. Az igazgatóság részletes 
számadatokkal kimutatta, hogy az erdélyi magyar 
pénzintézetek alaptőkéje háromszorosan, váltótároájs 
két és félszer mnlja felül a nem magyar pénzintézet 
tek alaptőkéjét és betétállaga is jelentékeny többletet 
mutat a nemzetiségi pénzintézetek betétjével szem­
ben. Az erdélyi magyarság kétszer is tett kísér­
letet egy nagyszabású magyar földhitelintézet léte­
sítésére. Külső támogatásra van szükség. Azután 
megállapodtak sz ipari védmozgalomnak erdély< 
szerte való szervezése tárgyában. A  választmány 
Kéri Lajos kir. tan., tanfelügyelőnek, ki Hányad- 
megyében huszonhét éven át a magyar kultúrpoli­
tika lelkes munkása volt, rokonszsnvét és nagyra- 
becsülését fejezte ki.

— A  t e m e s v á r i  p o lg á r m e ste r  n y ila tk o z a ta .
Tem esvárról kapjuk ma távirati utón a következő 
nyilatkozatot:

A tem9svár—lippa—radnai vasúti perről szóló 
mai hírlapi tudósításokra vonatkozólag kénytelen 
vagyok kinyilatkoztatni, hogy azon feltevés, 
mintha én magamnak vagy a végrehajtó bizott­
ság tagjainak províziót kötöttem volna ki, telje­
sen alaptalan. A végrehajtó bizottság nem a 
maga részére, hanem a vasút által érdekelt 
községeknek s a városi és megyei két tör­
vényhatóságnak javára kívánt az általa tel­
jesített előmunkálatokért és a vállalkozóknak 
engedélyezett némely rendkívüli segélyekért meg­
térítést kieszközölni. Az ebből keletkezett igé­
nyek iránt van most polgári per folyamatban, 
melyet a bíróság fog eldönteni. Addig is, tizen­
hat évi szoplőtlen közpályámra való utalással 
kilolentem, hogy mindenki, aki engem akár ezon, 
akár más ügyből kifolyólag anyagi haszonlesés­
sel gyanúsít, roszakaratu rágalmazó, Telbisz Ká­
roly, temesvári polgármester.

— A t e le f o n p a lo t a  p á ly á z a ta . A budapesti nj 
telefonpalota tervpályázatának bíráló bizottsága teg­
nap esti ülésén határozott a pályázat eredménye 
ügyében. Az első dijat a Messzessóló jeligés műnek 
ítélte oda, amelynek szerzője Baldzs Ernő, a második 
dijat kapta Szelj magadért jeligés tervéért ifj. Orczy 
Gyula; a harmadik diját a Coeur áss jelű tervükkel 
Zechner Ödön és Baumgarten Sándor nyerték el. 
A bizottság megvételre ajánlotta a következő szer­
zők torveit: Bicrbauer István (alfa ómega) Zeeltner 
Ödön és Baumgarten Sándor (carreau ász), Hübner 
.lenő (Szikra), Schömer Ferenc (Körben négyszög), 
Pártos Gyula ÍVillám II.).
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—  A  k é t  v i lá g t a la n . Tegnap két koporsót vit­
tek ki a szegedi temetőbe, az egyikben egy száz 
esztendős őrig asszonyt, a másikban egy huszonnyolc 
éves férfit. Az öreg asszony az élete ogy negyedré­
szét avval töltötte, hogy sirt. Azért sirt, mert az 
unokája vak volt és addig sirt, mig ő maga 
is kisírta a szemét. Megvakult. Debreczeni Ferencnő 
most már nem látott a világból semmit és az 
unokájával Kévése Ádámmal naphosszant elüldögélt:
— együtt bámultak az örök sötétbe, a sommibo. 
Annyira szerették igy egymást s olyan jól eltalálták 
az egymás szándékát, hogy mikor az Ádám beteg 
lett, az öreg nsszdnv mindjárt kitalálta, hogy most 
már menniük kell mindkettőjüknek. Elmentek és a 
túlvilág messze ottezágulain most tán együtt kooog- 
nak, Vak vezeti a világtalant.

— A z összevagd a lt k özk aton a. Gyula- 
fehérvár szomorú Szenzációjáról megdöbbentő rész­
leteket táviratoz gyulafehérvári tudósitónk. Balázz 
Antal közkatona, akit Dembitzky Jaxa főhadnagy 
összevagdalt, élet és halál között fekszik a kór­
házban. A szerencsétlen katona sorsa általános 
részvét tárgya, mig Dembitzkyröl mindenki fölhá- 
borodással beszél. A főhadnagytól teljes joggal kérte 
az Írásos parancsot Balázs Antal, mert önki tilos 
volt különben befogni a lovakat. Egyébként maga 
a főhadnagy is beismeri, hogy Balázs nem ellen­
kezett, amikor ő ráparancsolt, hogy vigye el a 
bálba, hanem tisztességtudóan hivatkozott az 
ozredparanesra. Annak nem tudja magyarázatát 
adni Dembitzky, hogy mi vitte rá az őrült ke­
gyetlenkedésre, — öt ujját vágta le ugyanis Ba­
lázsnak és ezenkívül tizennégy sehet ejtett rajta. 
Dembitzky ma beadta a szörnyű esetről szóló 
jelentését, amolyben egy szóval sem szépiti a 
dolgot és áldozatát nem tünteti föl ellenszegülő­
képpen.

A kórházban tömérdek előkelőség látogatta 
meg tna Balázs Antalt, tőbbok között gróf Hfajláth 
Gusztláv erdélyi püspök, Novák polgármester, 
Ritbeseh őrnagy. Az őrnagy megkérdezte Balázs­
tól, hegy érzi magát, mire a nyomorékká lett 
katona e kérdéssel felelt:

— Vgy-e, helyesen megfeleltem katonai köteles­
ségemnek ?

A kérdés annyira meglepte és meghatotta 
az őrnagyot, hogy alig birta könnyeit visszatar­
tani. Dr. Englander ezredorvos bevarrta Balázs 
seboit és hogy földerítse, ezt mondta neki:

— Jobb lett volna Antal a boerokhoz menni!
— Ott. legalább a hazáért halhattam volna 

meg . .  . válaszolt Balázs. Az orvosok azt mond­
ják, hogy ha föl is gyógyul Balázs, akkor is 
örökre fcéziii marad a keze. A városban gyűjtést 
indítottak a szerencsétlen katona számára.

_ Halálos azaralam. A szerelem rébusza ez a
szomorú história. Láss Róza, Lász János meziberényi 
tanító buszéves leánya szerdán hajnalban szivén lőtte 
magát és mezhalt. A szép, szőke leány egy buszon- 
egyéves gazdaembert szeretett. Kedden este m'-g 
együtt voltak a szerelmesek é3 megbeszélték, hogy 
éjfélkor együtt meghalnak. A leány várta kedvesét, 
aki azonban nem ment el az utolsó rendez-vousra. 
Mikor Lősz Róza látta, hogv hiábavaló minden vára­
kozás, búcsúlevelet irt. Megírta, hogy ba szerelmese 
nem is jelent meg, otthon bizonyosan ő is beváltotta 
fogadását és azt kérte, temessék őket közös sirba. 
És meghalt egyedül.

__ E aleaet * lo v a g ló tsk o lib a u . A B u lyovszk y-
ulcai lovagiskolában ma délelőtt súlyos baleset 
történt. Dr. Belm ár Emil ügyvédjelölt lovagolni ta­
nult, mikor a lova hirtelen megriadva ledobta báiá- 
ról. A szerencsétlen fiatal ember a ló alá bukott és 
a ló bal lábára lépett. A mentők bekötözték sebét 
és azután lakásara szállitoltak.

— a mafla. A Notarbartolo-félo gyilkossági 
pörben Állobelli, a magánpnnaszos ügyvédje mondta el 
vádbeszédét és követel e a tanuk pörbefogisát. A tör­
vényszék azonban elvetette Altobolli indítványát és 
a tárgyalást bizonylatán időre elnapolta. A közönség 
körében nagy volt az elkeseredés a törvényszék o 
határozata miatt.

—  A b a k te r io ló g ia i  Intézet Igazgatói*, Márkus 
József főpolgármester dr. Ájtay K. Sándor Istvánt 
a törvényszéki orvostani intézet első tanársegédet 
a fővárosi bakleorológiai intézet igazgatójava ne­
vezte ki.

_  Házasság. Dr. Horváth Sándor budapesti 
orvos eljegyezte rolók Elza kisasszonyt, Pollák 
Miksa cementkereskedö leányát.

Kaufman Kálmán Budanestről __ el]egyez!e Hoch- 
sladler K ementin kisasszonyt Kis-Korpndon.

Nemes Adolf, a New York biztosító larsnsag 
t is z tv is e lő ié  im m ár 23 -ik á n  e sk ü sz ik  örök  h ű sé g e t  
a trencséni zsidó templomban Loice«&fi« Ida kis- 
asszonyunk. . .  . . .

Ú o/if József, illamvasnti tisztviselő Január 16-án 
vezeti oltárhoz a dombóvári zsidó templomban 
Spitzer Elza kisasszonyt, ópitzer József dombóvári 
kereskedő leányát. ’ ...................

Jakobi Aruold, a 3/áv. gépészmérnöké, Temes­
várt eljegyezte Stemer Mariba kisasszonyt, Stemer 
Miksa temesvári Byértuia |dOBQS leánvat.

__ A rendőrség o ltalm a. Athénről leko-
Tréei dicsőség aranya, egészen olyan lett,

• /  az operett királyok koronája. Csillog a 
.vesééből- Most az történt meg a régi dicső- 

t városában, hogv a belügyminiszterhez névtc-
* fal jelentést tettek, melyben azt állította a 
•*. lanté hogy a rondfirség oltalma alatt játék-

i nwk vannak Athénben. A miniszter szigorú
• .Alata kiderítette, hogy a följelentő igazat 

ndott' mert a játékbarlangok tulajdonosai szo-
Bssz’eköttetésben voltak a magasabb rendfir- 

•°Strkl-el sőt a rendőrfőnökkel, aki rendszeresen 
Szkodott abból a pénzből, melyhez a, ffiran- 

„k kizsarolásával jutottak. A rendőrfőnök 
síartóztatását minden pillanatban várják.
’ _  T á n c o lv a  & h a lá lb a . A  szerb karácsony
•nnepét ülték Szerb-Aradácon a falnbeli legények 
1 lánvok. A korcsma nagyobbik szobájában, ahová 
Lny. ikor táncra gyülekeztek, fából összetákolt 
nipítartó volt felakasztva a menyezot közepére és 

öita négy petróleumlámpa volt elhelyezve. Egy- 
„erre leszakadt a lámpatartó és a négy égő lámpa 
, rGmpölve hullott szét a padlón. Az égő petróleum 
táncoló leányok ruháit meggyu'totta, ngy hogy 

j e’ész korcsmabelyiség égő tengerré változott, 
szonyu zűrzavar támadt, mert mindenki a sa- 
ít menekülésre gondolt s öldöklő harcot vi- 
„tt mindenki, hogy az ajtóhoz juthasson. A 
eszedelmot tetézte az, hogy belörték az abla- 
oi is és többen azon keresztül akartak mene- 
iilni. Az i-'.v támadt légvonal csak jobban élesztette 
tikét. Legelőbb tért eszére a rémületből a koros- 

láros, ki a söntésben volt és néhány legény segít­
őével a mentéshez látott. Nagynehezen eloltották a 
két, óo akkorra buszonbatan kisebb-nagyobb égési 
ebeket szenvedtek. Iszonyú látványt nyújtott a 
lorcsma táncterme, amelynek közepén teljesen ösz- 
ueégett ruhában ott feküdt három s’én leány. Sok 
jelyen egész a csontig összeégtek és pár órai iszo- 
jva szenvedés, borzalmas kínok között meg is hal
jk. A vendéglős ellen, illetve annak kiderítése vé 
jett, hogy kit terhel a vétkes gondatlanság, a csen- 
lérség megindította az eljárást.

— A b á b a k é p z é s .  A közoktatásügyi miniszté- 
■iuaibsn ma délelőtt liz órakor a bábaképzés ügyében 
izaktne ics..ozmitnv volt Zsilinszky Mihálv államtitkár 
■inöfelete alatt. Az értekezleten jelen voltak : dr. CAgzer 
{őrnél miniszteri tanácsos a belügyminisztérium, 
dr. Kzmárizky Tivadar egyetemi tanar az igazság­
ügyi orvosi tanács képviseletében. Ezenkívül mint 
nrghivottak megjelentek: Taufler Vilmos búd'pesti, 

Dénes kolozsvári egyetemi tanárok, dr. Dirner 
Susztov budapesti, dr. Konrád Márk nagyváradi, 
dr. Dics Dezső pozsonvi, dr. Növik Endre ungvári, 
dr. JAna Jakab szegedi, dr. Kenézy Gyula debre­
ceni és '.'anarky Árpád szegznrdi bábaképzői 
igazgatók. Az értekezletet Zsilmszny államtitkár 
rivitotta meg, üdvözölve a je.envoltokat 11 lawcs 
Ovula miniizter nevében is. Utána Tóth Lajos élő­
idé körvonalazta az értekezlet célját, s kiemelte, 
begy e indinekelőtt egv a bába eloltek. számáraiszük- 
séjres UL’yi^vPzett kötelező báb^ankönyv kiadása a 
leclonto" abb kérdés. Az értekezlet boastó eszme 
csere u* n megállapodott abbsn, hogy ez a tankönyv 
egv év leorgása alatt elkészítendő; a szerkesztéssel 
előzőlel- .Tana, Dirner és Kemény értekezleti
tagokból ''küldött szerkesztő-bizottság foglalkozzék 
a ha e bizottság megállapodását az ez ügyben ösz- 
szehiv ncó uiabb értekezlet elfogadja, akkor a tan­
könyv kityomassék.

— G y a r k o v lo s  lá n y  ? Nem igazi Oyurkovios 
leány az e győri Gyurkovics Cili, aki miatt tegnap 
átmér Rezső csavargó agyonlőtte magát. Mikor meg- 
haüotta, fogy Almer öngyilkos Jött, eltávozott Baross- 
atcai szolgálata dójától s egyenesen a Rábának sza­
luit. Jóktr eltérítették m- g szá-ndékától. Ki hallott 
már ilyen szentimentális Gyurkoyics-iányról ? Egyéb­
ként a legény som volt különb fiából faragva, költő 
ember vol", a szomorú és érzelgős fajtából. Versot 
is irt, miolőttt meghalt, az igaz, hogy rosszat, amiért 
bocsásson meg neki a jó Isten.

— EaVlozós. Szaki György apátkanonok a 
re;. - rgyhazmegyei papságnak vezéralakja, a ma­
gyar szab óságnak vitéz harcosa, meghalt Veszprémben.

Jn>:<v*zky Etelka, Janovszky János nagyiparos 
le.nva éves kor bán hosszas betegség után el­
hunyt. A megboldogultat egész U-pest s a környéke 
tiszte? % becsülte, amit leg|obb-n bizonyított az, hogy 
ma délután óriás cinbertönieg kisérto örök nyugalma 
bely.ro,

— Megzavart hangverseny. Furosa eset tör­
tént tegnap este a mainzi városi vigadóban rendezett 
hangversenyen. Éppen a müncheni zenekar számát 
játszó" ák, amikor Weingartner Félix udvati karmester, 
aki br'egoson ideges, ogyszorre csak leceapla a kar- 
m-stvri pálcát és otthagyta a zenekart. A kitűnő 
d-riienst egészen kihozta Bodrából a fejő fölött egy 
ivlúnpa, amely nagyot durrant, amikor kigyuladt s 
a lapot ábrázoló dekorác ók is bántották, a m iküx- 
bm dirigált, A zenekar is elhallgatott s az előadás 
acgakadt. V*-gre nagysokára kijött a pódiumra egy 
'endező s jelente te, hogy Weingartner rosszul lett. 
Aztán folytattak a koncertet a következő, számmal.
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_ K ivégeztek  e g y  nevelönöt. Persze
szegény lány volt Masset Lujza. A szülei szegény 
francia munkások, taníttatták és Masset Lujza 
Londonba ment a diplomájával. A diplomájával 
akart kenyeret keresni. . .  Ez volt a tragédiája...
A dolsloni állomás várótermében megtalálták a 
szegény lány kis gyermekét összezúzott kopo­
nyával. Az angol törvény halálbüntetést szab az 
anyára, aki meggyilkolja gyermekét és Masset Luj­
zára ki is mondták a halálos ítéletet. A Eronde című 
női újság kegyelmi kérvényt szerkesztett, melyet 
aláírtak a legelőkelőbb francia nők, s ezt azután 
eljuttatták Viktória királynőhöz Osborno-ba, hogy 
kegyelmezzen meg az idegen országba került 
francia lánynak. Csakhogy Viktória rég ideje át­
ruházta a felségjogát a belügyminiszterre, aki 
elutasította a kérvényezőket. Masset Lujza pedig 
megmaradt tagadásában. Még a siralomházban is 
erősítőtte ártatlan voltát, csak a vérpad alatt val­
lotta meg a hóhérnak, hogy megérdemelte a bün­
tetést, amelyet kimértek reá . . .  Az apát pedig 
senki som keresi, még a szigorú angol tör­
vény sem.

—  Ö n g y ilk o s  k a p itá n y . Hichsmann Hippolit 
kapitány tegnap Komáromban agyonlőtte magét. A 
kapitány, aki belevénütt már az egyforma rangba, 
sebogysem tudott ezert tenni a törzstiszti képesítésre. 
Megpróbálta ugyan, hogy leteszi a vizsgáját, de el­
bukott és ezzel romba dőlt minden reménye. Tegnap 
felöltözött parádés ruhájába, kiment a sétatérre és 
fejbe lőtte magát.

— A  tél. A tél — amint látszik — állandó 
hideggel köszöntött be. Az egész országban a fagy­
pont alatt maradt a hőmérséklet. Az idő általában 
száraz, részben derült, hideg, csak a Dunántúl és 
Erdély egyes helyein havazik. A hőmérséklet ország­
szer e — 4° C. körül ingadozik, a leghidegebb Er­
délyben van, ahol Botfaluban ma reggel — S° C-t 
mutatott a hőmérő. A tenger-melléken enyhe, derült 
az idő, Fiumében ma reaeel - f - 3° C. volt a hőmér­
séklet. Budapesten reggel — 4° C-t mutatott a hőmerő, 
az égboltozat nagyobbrészt derült. A kellemes téli 
idő a korcsolyázóknak igen kedvező s már tegnap 
meg is nyitot'áí a tóvárosi jégpályákat is.

__ B ó ra . Fiúméból táviratozza tudósítónk, hogy
ott a bóra nagy erővel dühöng. Az utcákon a járó­
kelők biztossága céljából köteleket feszítettek ki. A 
kereskedelem majdnem teljesen szünetel, kocsik az 
utcákon egyáltalán nem járhatnak. A Zenggbe napon­
ként induló gőzhajó ma nem mehetett ki a kikötőből.

__ A  D u n á r ó l. A löldmivelésügyi minisztérium
vízrajzi osztályához érkezett jelentések szerint a 
Duna tegnap óta Schördingtöl Budapestig apadóban 
van, innen azonban egész Orsováig árad a  v iz . A  
Budapest feletti szakaszon az apadás teljesen jég­
mentes, Paksnál zajlas van. A mai jelentések szerint 
Foktó és Gerjen között erős jégtorlaaz van 692 cen- 
timéternyi vízmagassággal. Fajsznál 81 centiméterayi 
apadás van tegnap óta, ami annak a  jele, hogy az 
erős jégtorlasznak megtörése van, vagy legalább is 
megcsúszott. Baja, Mohács és Zimony között közepes 
Viza las mellett áll a jég. A ma érkezeit jelentések 
szerint a vízmagasságok a kővetkezők: Seharding 
CO ont. (anau), I’assiu 202 ctu. (apad), Asohaon 84 
cm. (apad), Linz 64 cm. (apad), títruden 141 cm. 
(apad), Stein 19 cm. (apad). Becs 67 cm. (apad), 
Pozsony 19'i cm. (apad), Komárom 282 cm. (apad), 
Budapest 2S0 cm. f.padt 12 centimétert.) Innen lefele 
mindenütt arad a következő vízállások mellett. Duna- 
Földvár 392, Paks 592, Baja 384, Mohács 412, Gom­
bos 318, Uividék 270, Zimony 359, Pancsova 317, 
Báziás 318, Drenkova 282, Orsóvá 350 centiméter.

— ö n g y i lk o s  t l s s t h e ly e t t e s .  Említettük, hogy 
Finta Károly gynlai bonvédtiszthelyettes agyonlőtte 
magát. A fiatal, alig 18 éves ember nagyon mohón 
élvnzto az életet 8 pyakran irt hnza pénzért. Édes 
anyja egy darabig küldött is neki; a könnyelmű 
fiatalember azonban tovább folytatta léha életmódját 
s az édesanyja megtagadta legutóbbi kérését. Erre a 
fiú azt táviratozta édes anyjának, hogy ha nem kap 
pénzt, agyonlövi magát. A holtra rémült anya késede­
lem nélkül postára adta a követelt összeget, de már 
későn. Kegyetlen játéka a sorsnak, hogy a kis kadét 
délben főbe lőtte magát és egy órával később a le­
vélhordó kereste egy 800 forintos pénzeslevéllel. 
Szivszaggató volt látni szegény édes anyjának két­
ségbeesését, ki zokogva borult koporsójára, mikor 
hosszú ut után Boregmegyéből Gyulára érkezett a 
temetésre.

__ T t t n t . t é s  a  n e m e t  s s l n é s z s k  e l le n .  Még ka­
rácsony elölt történt, hogv Lewinsky vendégszerep­
lése sikálni val nagy botrány volt a Somoasy-or- 
feumban, a mikor is Faragó (F.soher) Miklós keros- 
kedösegéd lehurrogta a német színészeket. V erekedés 
lelt a dolog vége. Az Ugyoen a tárgyalást r. a tar­
tották meg a VI. kerületi kapitányságnál. A tanúki­
hallgatások alapián a kerülete", vezető rendőrtanaosos 
elit'ltot Fisclicr (Faragó) Miklóst 60 korom, Schtcarz 
Ann n hírlapírót 30 korona, Dunn/ecz Nándor hírlap­
író: 10 korona pénzbiraig fizetésére. Stemer Ernő rs 
Steiner Géza Marton u'azó ügynökökkel szembon, 
akiknek dr. H'eifá Sándor veg.V" szszel és Loga Szi­
lárd volt nagybeeskereki rendórhtval linókkal volt 
ba juk_megszüntették az eljárást, do az ügyiratok­
nak  a já tn sb ir ó sa g h o z  v a ló  á lk ü ld é sé t  h a tározlak  cl.

[ Az Ítélet ellcu valamounyi érdekelt lelebbezeaael élt.
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y. ’ . —  H o l t t e s t  *  h ó b a n .  Kolimár János rendőr
ezelőtt körülbelől egy hónappal eltűnt a lakásáról. 
Eltűnése ntán felesége levelet talált otthon, amelyben 
Kolimár azt mondja, hogy ne is keressék őt, mert 
öngyilkossá le9z, megunta az élőt terhét tovább is 
viselni. A rendőrség mindenfelé kerestette az eltűnt 
rendőrt, de hiába, nem tudott nyomára akadni. Azt 
hitték már, hogy elő sem kerül sóba többé a Koli­
már János, hogy kivándorolt valahova idegen világba 
s a levele csak leplezésére szolgál elutazásának. 
Ebben a hitben azonban csalódtak a jő ismerősök, 
mert a ezegény Kolimár János csakugyan be­
váltotta szavát: öngyilkossá lett. Ma találták 
meg a holttestét, amely egy hónap óta teme- 
tetlenül feküdt. A iöléje hullott hótakaró magát 
a felosztástól. A kőbányai erdőnek a körúti vasút 
közelében lévő részén akadt ma rá egy vadász- 
társaság a Kolimár János holttestére. A hótakaró, 
amely föléje hullott, elolvadt s a vadászok meglátták 
a hó alól kikaudikáló csizmákat. Értesítették a dolog­
ról a rendőrséget, amely hamarosan rájött, hogy a 
Kolimár János holtteste pihent ott a hó alatt egy 
hosszú hónapig. Amikor kikapargatták a hóból, látták, 
hogy a jobb kezében revolver van, amelyből két 
golyót bocsátott a szivébe. Mindkét lövés halálos volt. 
A holttestet bevitték a törvényszéki orvostani in­
tézetbe.

— Furfangos csalók. A fővárosi rendőrség ma 
bárom veszedelmes csalót tartóztatott le. Bodnár Jó­
zsef és Gyula tolnai születésű borbélylegények és 
Kanum József volt ügynök a csalók, akik a lapok 
kishirdetései révén szedték áldozataikat. Nemrég el­
mentek a csömöri-utón lakó Beim Béla bognárhoz és 
azt mondották, hogy ők a leleszi premontrei nagv- 
prépostság tisztviselői és azért jöttek, hogy egy 
uradalmi bognárt és egy uradalmi tiszttartót szer­
ződtessenek. Ileim megörült a nagy szerencsének 
és a tisztviselő urakat mindjárt ebédre is meg­
hívta. Ebéd után száz koronát adott át nekik és 
bemutatta sógorát is, aki hivatalnok volt és ki­
nek éppen kapóra jön a tiszttartói állás. Az egyik 
azt indítványozta, hogy jó volna, ha mindjárt elutaz­
nának. A bognár és sógora örömmel fogadták az 
indítványt és elkészültek az utazásra. Amint a keleti 
pályaudvarra értek, Bodnár József elvált tőlük azzal, 
hogy ő nem utazik el, csak holnap, mert még sok 
elintézni valója van a fővárosban. A másik két 
jómadár a két áldozatot elvitte a keleti pálya­
udvarra és itten alkalmas pillanatban megszök­
tek. A becsapott emberek szomorúan tértek visz- 
sza lakásukra, itten azonban níabb meglepetés várta 
őket. Az előbb elvált csaló, Bodnár József ugyanis 
rögtön visszatért és a házmestertől elkérte a la­
kás kulcsát, hogy ő rendőrfogalmaző és Bog­
nárt, meg a sógorát két társa a főkapitányságra 
vitte, neki pedig názkntatást kell tartania, azért jött 
vissza. A házmesterné, aki már látta volt Heimnál, 
elhitte ezt a mesét é3 átadta a kulcsot. A csaló fel- 
feszitette az összes szekrényeket és Heim megtaka­
rított 600 korona készpénzét elvitto magával. A rend­
őrségnek még a délelőtt folyamán sikerült a három 
csalót elfogni. Az uj bűnvádi eljárás értőimében a 
vizsgálatot megindították ellenük és illetőségi he­
lyükre toloneolták őket. A csalók nyolc esetben kö­
vettek el ilyenféle gaztettet A lelkészi nagyprépost- 
ság uradalmi intézősége különben levélben értositetto 
a főkapitányságot, hogy hetek óta majdnem minden­
nap tudakozódnak állások után olyan emberek, akik 
már előleget adtak három állítólagos tisztviselőiknek.

—  H a lá lo s  f o g a d á s , Mészáros Károly dunapa- 
taki születésű kocsis ma reggel a Karpfenslein-ntcá- 
han egy pálinkamérésben iddogált nehány társával. 
Amikor már jól felöntött a garatra, fogadott egyik 
társával, hogy egy fél liter rumot egy hajtásra ki 
tud inni. Le is hajtotta a tüzet italt, de a következő 
pillanatban összeesett s pár perc alatt meghalt. A 
rendőrség az ügyben vizsgálatot indított.

—  A z  albsrtfalvl embertilcs. Az Albertfalván 
történt véres verekedés ügyében a vizsgálat erélye­
sen folyik. Dragovics József, az agyonvert Dragovics 
Rudolfnak testvérbátyja még mindig az uj Szent- 
János kórházban fekszik, majd állandóan eszméleten 
kívül. Fejsebei oly súlyosak, hogy agysérülésre le­
het következtetni. Ha életébe nem is kerül, örökre 
betege marad az emlékezetes napnak, amennyiben 
a legjobb esetben is hülye lesz.

— Vakmerő rablók. Tikéiról írják i Tegnap­
előtt eddigeló ismeretlen rablók hatoltak Schlesinger 
Éliás nagykereskedő házába. A vakmerő rablók 
előbb a házban levő két nőcselédet, azután pedig 
Schlcsingert és nejét megkötözték, mindannyiukat 
levitték a pincébe és az ajtót rájuk zárták. Mikor ez 
megtörtént, hozzáláttak a lakás és a pénztár kiüríté­
séhez. Először a Wertheim-kasszát nyitották föl 
a Schlesingertől elvett kulcscsal és 4000 forint kész­
pénzt. további mintegy 6000 forint értékű váltót és 
több kötvényt vettek ki. Azonkívül nagy mennyiségű 
ruhát, ágyneműt és mintegy 800 forint értékű ékszert 
raboltak el. Úgy látBzik, hogy a rablók jó előkészül­
tek a rabláshoz, mert két kocsival jelenlek meg 
Schlesingernél és megrakodva távoztak el onnan. A 
községben csak másnap reggel tudták meg az őse­
iét, a mikor Schlesingert és hozzátartozóit a szom­
szédok kiszabadították, A rablás elkövetéséről Bchle- 
stnger adásait gyanúsítják, mert a rablók a Wortheim- 
kasszában volt váltókat és kötvényeket mind elvitték, 
ezeket pedig legnagyobbrészt a szomszéd községbeli 
lakosok állítottak ki, akik Schlesingertől részben vá­
sáron ámkért. részben pedig kölcsön vett pénz után

marsdtsk adósai. A csendőrség most ez irányban 
erélyesen folytatja a nyomozást.

—  A  p o r tá s  b a le s e t e .  A Royal-szállóban az
éjjel Tóth Bálint 42 éves portás — amint a lépcsőn 
az emeletre ment, — oly szerencsétlenül esett ha­
nyatt, hogy cszméietioniil terült ol. Agyrászkódás 
tünetei között vitték az Aréna-ut 4. szám alatt levő 
lakására.

T a n ü g y i lev e lek .
Mottó: Egy esztendő múlva.

I. Jőnás önmagáról.
Már tudniillik Tanügyi Jónás, én beszélek ön­

magámról. Kis é-vel írva az ént, mert nagyon kis 
embernek tartom magamat. Igaz, hogy Tanügyi Jónás 
helyett hívhatnának akár Földnőlküli, akár Ván­
dor, akár Kopár Jónásnak s akkor Írhatnám 
magamat nagy é-vel, de igy csak legyünk sze­
rények, nraim. Mint a hogy szegény a többi Jónás 
kollégám is, kik memorandumot terjesztettek fel nagy 
alázatosan, hogy a budget asztalról, ha nem is az uj 
mundérok, de legalább a régi blúzokról lehulló gom­
bok törmelékeit megkapják. De hát — — bizony 
még íületlen gombot so kaptak, mert a budget olyan 
valami, mely a Tanügyi Jónásokat egyszerűen el­
nyeli, elnyeli s csak emésztésre használja.

De legyünk szerények, panaszkodni sem illik 
nekem szegény Jónásnak, csak illő alázatossággal. 
Például a bndgetet nem szabad teljesen hibásnak 
mondanom, mi szegény Jónások, mi magunk va­
gyunk első sorban a hibásak. Vagy nem? Jobbak 
vagyunk ugyan, mint a ninivei Jőnás, de rosszabbak 
is. Ninivei Jónás nem akart prédikálni, — mi szíve­
sen prédikáltunk. Ebben jobbak vagyunk. De ime 
prédikálván a meleg napsugáron, mikor a pálmát 
hiába kérjük magunk felé, a helyeit, hogy vissza­
feküdnénk a ccthal gyomrába, csak prédikálunk to­
vább engedelmesen, alázatosan. Kinek jutna eszébe 
ilyen Jónásnak pálmafát ültetni: minél jobban süti 
Jónást a nap, annál szebben prédikál. Jónás helyett 
akár kanári madárnak is hívhatnának, mindenki 
belátja.

Ne érje gáncs a mi hajónk kormányosát, mert 
nem érheti. Követeli ő Jónásainak a pálmafát, egész 
erdőt sziveson adna, de hát ott a nagy cethal, a 
budget, mely meg őt nyeli el.

Tanügyi Jónásnak születni szép és nagy gon­
dolat, do nem jó. Bizony isten, nem jő. Akik csak 
vagytok, hallgassatok és — prédikáljatok. A nemzeti 
kultúra nevében mondom ezt, prédikáljatok szorgal­
masan. Ne essék zokszó, szépen köszönjétek meg az 
ígéreteket, de a budget kapuit ne merjétek döngetni, 
mert könnyen megesik, hogy a fejetekre hull egy 
darab vakolat kenyér helyett.

Csak tovább szerényen s alázatosan, a kultúra 
embereinek nem illő, hogy szocialistáskodjék. A flotta 
repül, a hajó megy Jónások nélkül is. Igaz ez. No 
hát. A Tanügyi Jónások szegények voltak m indig... 
tessék várni. Nem elég ez? Nagyon is elég, a bud- 
got-helyzet hatalma többet nőm enged, természetesen 
nem, mert bár igaz az, hogy a Tanügyi Jónások exis- 
tenciájához van fiizve egy kicsit a középiskola jövője 
is, mégis, ha a budget-helyzet hatalma többet nem 
enged, ha a keretek nem megbolygathatók, ki lehet 
róla, elvégre ez is elég: egy esztendő múlta.

I I .  A lthinai gyarmat Ugye.
Motta: A H serisM át jenije 

van stUyedőbe.

Komolyan foglalkoztat a khinai gyarmat ügye 
engem, szegény Tanügyi Jónást. Hogy morék ilyen 
messze iáró politikával foglalkozni, azt az Isten 
tudja csak. Do foglalkozom vele s elég behatóan, 
nem olyan felületesen, mint sok lap, amelyekben ke­
gyetlenül le van szólva az egész gyarmatügy, ha­
nem ngy, mint akár Goluchowski külügyminisz­
ter nr.

Igazán milyen dicső gondolat ez: khinai gyar­
mat. Egy gyarmat, mely Khinában van, a copfok 
hazájában, — ott, hol olyan szépen virulnak a copfok. 
Egyáltalában nőm ériem, miért ellenzik a khinsi 
gyarmat ügyét, holott mennyi haszon származnék 
ebből. Például ha a szegény magyar ki akar vándo­
rolni, nőm is kell kivándorolnia, csak Khinába be­
vándorolni, hazából hazába. Az újságok azt mondják, 
nincsen erre pénz. Ugyan, — majd meglátjuk, ha 
Goluchowski miniszter ur mondja, hogy kell, hátha 
még egyet toppant a lábával s kiáltja, hogy igenis 
keli, azt hiszem, hogy lesz.

Lesz bizony és mi megszerezzük a khinai 
gyarmatot, lesz gyarmatunk, lesz nagy flottám:, mely ' 
állandóan őrizni fogja nagy öblös ágyukkal, hogy a 
copfos khinai gyarmat el ne uszszon és lösz mind­
erre sok fölösleges pénzünk is. Csak egy kicsit mog 
kell szorítani a prést, adja még az. adta hát, ba kell, 
a khinai gyarmatégyte.

Ne tessék azt hinni, hogy én szatírát akaiti 
Írni, eszem ágába sincs. Amennyire gyönge esze®, 
mel lehetett, felértem a khinai gyarmat fontosság^ 
Kell! A költségvetés keretei erre nézve már meg. 
boiygathatók, azt mindenki belátja. így aztán, h, 
sülyedünk is itthon, kihúz a flotta Khinában, ha C| 
is vesz egy-egy kis gyarmat magyarság itthon, 
lesz khinai gyarmatunk. Oh mi boldog khinaiak 
már igy merek felkiáltani s egy csöppet sem ütkg, 
zöm meg azon, hogy .a költségvetés keretei már meg 
nem boiygathatók." Sülyed a magyarság, sülyed t 

'középiskola, fogynak a Tanügyi Jónások. Baj ez? 
Ugyan félre azzal az aggodalmaskodó copfossággy;

W -l L-ó.

B iz o t ts á g o k  a lk o n y a .
A fővárosnál nagyban dúlt a bizottsági tines: 

obbe, óh, sok ügy belefult, de ilyesmi hol nincs? 
Most tán majd vége lesz e rossznak, sok, sok bi. 
zottságot feloszlat a főváros tanáosa, — száját min. 
denki tátsa 1

Bizottságokhoz küldte, mit tárgyalni nem 
akart; bizottság mindent — vagy semmit ápolt és 
eltakart. így elsülyedtek mind az akták, az ügyet 
bizottsághoz adták, ott jó holyen volt már az, a 
szekrény mind jó száraz.

Zokogva sirt az érdekelt, midőn megtudta ezt, 
s akit az ügy csak érdekelt, öltött gyászoló mezt. a 
rokonok is megsiratták, az ántrprizt is elhivatták, 
ogy-két napig még vártak, majd állás után jártak.

Mert föltámadtak múlt korok, föltárnád Róma 
még, — Pompéjit ámbár tüztorok égette tönkre rég, 
föltámadt ő is. Kiásatták. De ügyed bizottsághoz ad. 
ták ? Azt elnyelő a katlan, az föltámadhatatlan 1

Most majd e bajnak vége lesz, van rá határo­
zat. A sok bizottság széledez, múlik a kárhozat. 8 
városnál mindon rendbe’ — menne, ha ugyan egyéb 
baj nem lenne, mint e kicsinyke smokkság: a sok 
fő- s albizottság.

—o.—

FŐVÁROS.
( • )  A  kőbányák államosítása. Kisküküllő vár- 

mepyo köriratilag kérte fül a társtörvénynatóságokat 
s igy a fővárost is, arra, hogy pártolják azt a kivá- 
natát, hogy az állam vegye át az összes olyan bá­
nyákat, amolyek az utak fönntartására szolgáló 
anyagot szolgáltatnak 8 aztán szállíttassa az illető 
megyék területére a követ olyankor, anidőn a vas­
utak kevésbé vannak elfoglalva s adja az anyagot 
át önköltségi árban. A középitési bizottság ma fog­
lalkozott az átirattal és azt javasolja a közgyűlés­
nek, hogy a köriratot egyszerűen vegye tudomásul.

SZÍNHÁZ, zene.
** A  K & d é t k i a a s a z o n y  é s  K i i r y  K iír * . Az a

pajkos kis kohold, amely újabban a Népszínház 
nagy sikerei körül ólálkodik, njból bekepogtatott, 
éppen mint a Kis szökevény harmadik előadása után. 
Ma este a hirdető oszlopok népszinhtzi szín- 
lapjára kis fehér lapokat ragasztottak, amelyeken 
tudtára adták a közönségnek, hogy Kiiry Klára hir­
telen jött gyengélkedése miatt a Kadétkisaiseony he­
lyett a Kuruefurfang kerül színre. Három napi? 
pihen a primadonna s három napon at műsorváltozás 
lesz a Népszínházban. A kis fehér lapoknik nagy 
volt a hatásuk. Péntek estére, * Kadélkisasuony elő­
adására, csaknem mindon jegy elkelt már s egész este 
zarándokoltak visszavinni az előre megváltott jegyeket 
s igy szokatlanul nagy volt esto a Népszínház táján a 
forgalom. Ez a kis fennakadás azonban nem akaszthatja 
meg a Kadétkisasssony nagy sikerének foytatását a 
hiszsziik, hogy a jövő hétnek csaknem minden estéjén 
tapsolni fognak a fenomenális Yes I Yes! Yesl nótá­
nak s remek interpretálójának, Küry Klánnak, aki 
különben a következőket irta a Kadéikisazszony szö­
vegírójának, Pásztor Árpádnak:

Higyje el, hogy az <11 szivem jobban fái, 
mint a magáé, mert a szorepouihoz ésehkez n mi 
szép sikerünkhöz is szívből ragaszkodón. De a 
házi orvosom határozott utasítására meg kellett 
tartanom azt, amit nekem tanácsol, annyira ékte­
lenül rosszul érzem magam. írják meg kérem, 
hogy azért maradt le a darab, mert beteg vagyok 
s ha lehetséges, jövő egész hétre ki kellene tűzni 
a Kadélkisasszonyt, mert megérdemli.

Igaz bive: 
Küry Kiirt.

*
A N épszínház igazgatósága a kővetkező kco- 

münikét teszi közzé:
Küry Klára hirtelen megbetegedése követkas- 

lében a Népszínház műsora a hét három utolsó nap­
ján következőleg változott meg: Ma este a Kurucfur- 
fana került színre Eladta. Luiza asszoayjurák hQlnwk
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szombaton Gíczy István népszínműve A gyimeti vad­
virág, ugyancsak Blaha Lujza asszonynyal, vasárnap 
cslo pedig Görög rabszolga, Sidney Jones operettje 
kerül színre. Vasárnap délutáni előadásul megmarad 
nz előre kitűzött Knrue/urfang, E műsorváltozás kö­
vetkeztében máról és vasárnapról elmaradt a Kadét- 
kisasszony előadása, mely a két első estóu zsúfolt ház 
előtt került színre s melynek mára t i  vasárnapra 
kitűzött előadására a jegyek nagyobb része előre 
elkelt már. Mdder líaoul és Pásztor Árpád ez uj és 
nagysikerű operettjo, amelyben Küry Klára legszebb 
diadalainak egyikét aratta, hétfőtől kezdve dominálni 
foirja a jövő hét műsorát.

** P á lm a y  I lk a  a  M a g y a r  S z ín h á z b a n . A Ma­
gyar Színház igazgatósága ma hivatalos formában ér­
tesít bennünket arról, amiről már korábban adtunk 
bírt, hogy Pálmay Ilka február és március havában 
hosszabban fog a Magyar Színházban vendégszerepelni 
s hogy Verő György Kleopátra cimü operettjének 
címszerepét fogja kreálni. A diva, mint nekünk 
Bősből Írják, február közepén kezdi meg budapesti 
vendégszereplését, de jóval előbb jön el Budapestre, 
hogy a próbákon is részt vegyen.

• ’ K u b e lik  J a n  a z  ú js á g ír ó k  m a tin é já n . A  
Budapesti Újságírók Egyesületének vasárnap délelőtt 
tizenegy órakor tartandó matinéjának amúgy is fényes 
műsora egy szenzációs uj számmal gazdagodott. Ez 
az uj szám Kubelik Jan közreműködése lesz. Ez a káprá­
zatos talentumu fiatal hegedüzseni, aki első felléptével 
már valósággal lázba hozta Budapest zenekedvelő kö­
zönségét és akinél csillogóbb művészettel ez idő szerint 
senki se kezeli a vonót, hegedülni fog az újságírók 
matinéján. Valóságos moglepetés lesz a művészi 
kivitelű programmlap is, amelyet érdemes lesz meg­
őrizni. A jogyek iránti érdeklődés oly nagy, hogy a 
jegykiadó bizottság mától kezdve reggel 8-tól este 8 
óráig ad ki jegyoket a Budapesti Újságírók Egye­
sületében, Keropesi-ut 17. I. emelet. Négyüléses föld­
szinti páholy 10 korona, erkély páholy 8 korona, 
földszinti ülés 2 korona, erkélyülés 1 korona.

*' A  k a s s a l  o r s z á g o s  d a lo s lln n e p . A legkö­
zelebbi országos dalosünnepet a jövő évben, tudva­
levőleg Kassán tartják meg. Az Országos Magyar 
Dalos-Egnesitlet választmánya felhívja az országnak 
résztvevő dalos-egyesületeit, hogy a beszerzendő 
veisenykarok miatt az egyesület gazdájához, Hackl 
Lajos székes fővárosi tanárhoz (Budapest, Vili. 
Hákóczi-utca 4. sz.) forduljanak. A közös és a kötött 
versenyü hangjegyekre azonban csakis azok az egye­
sületek tarthatnak igényt, amelyek a részvétel diját 
Személyenként az egyesület pénztárába befizették- Az 
Országos Dalos-Egyesület választmánya különben január 
13-án este hat órakor a Nemzeti Zenede nagylcrmé >en 
rendes ülést tart.

”  A z  O r sz á g o s  S z ín é s z - E g y e s ü le t  f e l o s z la ­
tás*. Az Országos Szinrss-Egyesiilet feloszlatásának 
kérdéséről utóbbi időben többször esett szó egyes 
újságokban. Legutóbb állítólag jól értesült forrásból 
azt irta egy lap, hogy a belügyminisztériumban már 
élhatározott dolog, hogy a központi tanácsot felosz­
latják, ami az egyesületnek is feloszlatását vonná 
maga után. Illetékes forrásból most azt jelentik, hogy 
a feloszlatásról egyelőre szó sincs. Az egyesület 
ugyanis autonomikus szervezetű s belügyminiszterileg 
jóváhagyott alapszabályai vannak, amelyek az egye­
sület feloszlásáról is intézkednek. A belügyminiszter 
a szabályokkal ellentétes intézkedéseket tehát 
nem tesz és nem tehet. A vidéken nyomban — 
és ezt is illetékes helyről jelentik, — a színtársu­
latok tagjai közt aláírásokat gyűjtenek egy rend­
kívüli közgyűlés összehívása érdekéből s ez a rend­
kívüli közgyűlés maga döntene az egyesület meg­
maradása, vagy feloszlása kérdésében. E közlés 
szerint a vidéki színészet a nyugdíjintézet érdekéből 
kívánja, hogy a színészet ügyét közvetlenül a mi­
nisztériumból intézzék.

- •
Az Országos Szinész-Egyesillet igazgató tanácsa 

február nyolcadikán délelőtt tiz órakor tartja leg­
közelebbi ülését a szinészház nagytermében, amelyen 
igen fontos tárgy vár elintézésre. Ez pedig a szín­
igazgatói engedélyek kiadása. Ez idő szerint harminc­
két színigazgató működik társulatával az országban, 
8 ez a szám valószínűleg némileg apadni fog. Erre 
a tanácsülésre a vidéki tanácsosok közül Dobi Sán­
dort és Htvtsiy Gábort hívták be.

• ’  A  k e d é ly e a sé g  netováb bja . A Bácska cimü 
lap kritikát közöl Hamletról. Hamlet szerepét egy 
I’alágyi nevii sz ín ész  játszotta. A kritika ig y  vég- 
ződik :

Palágyitól azonban meg kell hogy kérdez­
zük. hogy vájjon a Shakespeare tragédiájának 
hányadik felvonásában és hányadik jelenetében 
fordulnak elő ezek a technikus-terminusok:

' hillye . . .  marha stb. Mert ha jól hallottuk, nyilt 
színen ezekkel a kifejezésekkel traktálta egy 
ízben a partnereit. Elvégre is az idegességnek
és a rendezői ambíciónak is van babára.

Ezekre a kifcczésokro tényleg mi sem em.
•ékszünk.

** B e lla  I v á n  é e  a  S z l n é s i e g y e iü le t .  Béllé 
Iván pozsonyi igazgató a belügyminiszterhez tudva­
levőleg panaszszal fordult nz országos szinészogye- 
sülot ellen, hogy őt n miniszter vonja ki az egyesü­
let kötelékéből. Ebben az ügyben a miniszter már 
döntött és pedig egészen a Nemzeti Színház inten­
dánsának véleményadása érielmében, úgy, hogy 
mindazoknak a vidéki színigazgatóknak, akik operá­
kat adnak, megengedi, hogy operakórust nem egyesü­
leti tagokból is szerezhessenek. Ugyanebben a ked­
vezményben részesül Iíelle Iván is. De minden egyéb 
tekintetben az egyesület alapszabályai s törvényei 
alatt áll.

** A soproni Igazgató nyilatkozata, Az alábbi 
nyilatkozat közreadására kértek bennünket:

Tisztelt szerkesztő u r !
A Néppárt cimü hetilap ez évi január 6-án meg­

jelent számának hirok rovatában olvastam az itt kö­
vetkező közleményt:

— KI kell rngnl őket! . .  . Kiket? Az olyan 
fi7Ínéez-komódiásokat, akik a színpadot is arra 
használják fel, hogy bemocskitsák a mi szent 
vallásunkat. Halljuk, hogy ez történik most 
Sopron városában, ahol valami Luther Márton 
cimü színdarabot játszanak ezek a csepürágók. 
A város közönsége is kezd már zúgolódni e 
miatt. Hát mért nem teszik ki a szűröket a vá­
ros végére, de úgy, hogy ők is benne legyenek !
Január hó 1-jo óta én igazgatom a soDroni 

szinbázat, minthogy pedig én a közleményben jelzett 
darabot elő nem adattam, utána jártam a dolognak s 
megtudtam, hogy az előttem itt működött német szín­
társulat 1S99. évi december hó 22-ikén játszotta a 
Luther Márton cimü színdarabot. Nem engem illet 
tehát a Néppárt szörnyű kifakadása 8 igy arra nem is 
válaszolok, de mivel az említett közlemény megjele­
nésekor már az én színtársulatom működött Sopron­
ban, a Képpárt pedig a jelenleg Sopronban működő 
színtársulatról beszél: a nagy közönség helyes infor­
málása végett kötolességomnek tartottam a Néppárt 
tévedését helyreigazítani.

A tekintetes szerkesztő ur alázatos szolgája:
Sopron, 1900. január 9-én.

Somogyi Károly 
színigazgató.

•* K o n s ta n t in  n a g y h e r c e g , mint Hamlet. Emlí­
tettük már, hegy Konstantin orosz nagyherceg lefordí­
totta L,.,...’rfet s a Sbakespeare-áarnb legközelebb színre 
is fog kerülni Pétervárotl előkelő, meghívott közön­
ség előtt a — nagyherceggel magával a címszerep­
ben. Ae érdekes r óadást, amelyen a cári pár s az 
orosz udvar is jelen lesz, még ebben a hónapban 
megtartják. A darabban több, mint százhúsz előkelő 
műkedvelő vesz részt. A próbákat maga a nagyher­
ceg vezeti s azok a meghittek, akiknek meg van en­
gedve, hogy egy ilyen próbán megjelenhessenek, azt 
állítják, hogy  Konstantin nagyherceg nem a legrosz- 
ezabb Hamlet lesz. Legjelentékonyebb az apja szelle­
mével s a királynővel való jelenéseiben. A királynő 
szerepét Kosiakovszky asszony, Opheliát Lopnkin asz- 
szony játszszák. A próbák délután kezdődnek és 
gyakran éjfélig eltartanak. Nagyon dicsérik a nagy­
herceg Hamfeí-forditását is.

** I m p r e s sz á r ió k  k o n g r e s s z u s a .  A híres mű­
vészeket és művésznőket utaztató impresszáriók nem­
zetközi kongresszust terveznek Parisba. Impresszá­
riókról lévén szó, csaknem fölösleges mégis jegyezni, 
bogy — saját érdekeik védelmére akarnak össze­
gyűlni. Az impresszárió urak azt állítják ugyanis, 
hogy akadnak művészek, szerzők és zeneszerzők, 
akik vállalt kötelezettségeiknek nem szeretnek eleget 
tenni s özeket akarják a kongresszuson megrendsza- 
balyozni. Az impresszáriók különben még külön 
nyugdíj-egyesületet is akarnak létesíteni.

•* A h o l n in c s  k ö z ö n s é g . Nordhaustn német vá­
roskában történt a napokban, hogy a városi szín­
házban elő akarták adni a Mcerleuchten cimü darabot, 
de nem lehetett megtartani az előadást, mert — 
egyetlenegy jegy sem kelt el a pénztárban.

** A D e n e v é r  ta n t lé m je l . Strauss János Dene­
vér cimü ismert operettjének száz előadása a ber­
lini Kroll-féle színházban közel hatszázezer márkát 
jövedelmezett. A szinház Stranss özvogvének ezek 
után az előadások után negyvenezer márkát fizetett 
ki tantiemekben.

•’ Udvart Wagner-szlnház Berlinben, Periin- 
bői azt az érdekes hirt táviratozzék, hogy n német 
császár kozdeménvezősére udvari TTagner-szinházat 
létesítenek. Az eddigi udvari operát már he is zár­
ták s egészen újjáépítik. Az uj opera felépültéig a 
dalmüelőadásokat a A'ro/f-szinházban tartják meg.

• •  A s  é r z é k e n y  M a so zg n t. Masragni, egyéb 
művészi tulajdonságai mellett, a többek közt. meg­
lehetősen érzékeny is. Szerződésszerű kötelezettsége­
ket vállalt, hogy ebben a hónapban három az udvari 
operában rendezendő hangversenyt fog dirigálni, do 
sz érzékony zeneszerző vonakodik a hangversenye­
ket eldirigálni, mert a — berlini sajtó kedvezőtlenül 
nyilatkozott dirigensi tehetségéről.

Szen t E rzséb et le g e n d á ja  a  Hírm ondóban. 
A magvar királyi Operaházban holnap, szombaton este 
Liszt Ferouc nagy oratóriuma, a Szent Erzsébet legendája 
kerill színre. A Telefon Hírmondó nz érdekes előadást köz­
vetíteni fogja s így az előfizetők otthon is végighallgathat­
ják. Opora után 11 óráig felváltva katonazenc és cigdnymu- 
zsika lesz hallható a >fkou.

Melba asszony a Vigadóban.
— A mai hangverseny. —

Budapest, január 12.
Bizonyosan ma volt az Idei hangver3eny-szezon 

főszenzációja, mert a Vigadó nagyterme zsúfolásig 
megtelt estély-öltözékben ragyogó közönséggel és 
a pódium körül jobbra-balra ott ült a főrangú világ.

Az arisztokrácia tehát nem sztrájkol. Vagy 
csak mára függesztette föl eddigi indolenciáját s 
holnap és holnapután megint távol marad, jöjjön 
bár Budapestre D’Albert, Carreno, Kubelik, Sanret, 
Saiier, Wagner Siegfried, Dvorzsák e tutti quanti ? 
Meglehet, hogy igy lesz. Müértő high life-unkat csak 
egy európai hírű szép asszony mozdíthatta ki hármas 
lakattal elzárt szalonjaiból; egy szép asszony, 
akit fényes művészetének a renoméján kivül az a 
hir előzött meg, hogy gyöngéd, bár nem legitim kö­
telékek közt tartot'a több hónapon át az orleansi 
trónkövetelő hercegi. ott szerepelt abban a rózsás 
albumban, aminek a crmj: Les amours de Philippe. 
Annál büszkébb lehet rá .4 rmstrong ur híres felesége, 
Melba asszony, hogy neki ez a csodatétel sikerült.

Az előzetes plakátokon az állott, hogy Melba 
hangversenyére Patti-árakon árulják a jegyeket. Ez 
igaz volt. A roppant közönség egy harmada tizenhat 
koronát fizetett ma egy ülőhelyért, a többi tiz és 
nyolc koronát. Szakértők hatezer forintra becsülik a 
koncert jövedelmét.

A helyárak tehát Paffi-szerüek voltak. Do 
Patti-szerű volt-e a Melba asszony éneke és hatása?

Nemi Ha visszaemlékezünk arra,hogy micsoda 
brilliáns, tökéletes hangot és énekét hallottunk Patti 
Adelinától, amikor még Hl. Napóleon bukott lovász­
mesterével, De Caux márkival járta Európát (s akkor 
volt Patti Adél művészetének a zenithjén) és ha 
eszünkbe jut, bogy micsoda láz, micsoda elragadta­
tás kisérte nyomon Patti Adelina énekét színpadon 
és koncert-teremben: akkor azt kell mondanunk, 
hogy Melba asszony messze áll a Patti énekétől és 
óriási diadalaitól.
• Melba asszony alakja, megjelenése gyönyörű. 
Amikor kilépett a cukrászterem üvegajtói előtt állő 
pódiumra, termetének a fejedelmi volta meglepett 
mindenkit. Párisban szabott fehér ruhája tökéletes 
bájjal simult az erős idomokhoz és a csupaszon ha­
gyott karok arról tanúskodtak, hogy a művésznő be­
lépett a vénusi teltség legszebb korába. Fekete haja 
gazdag és tömött, szemei szuverén önérzettel nézték 
az előtte csillogó rengeteg publikumot. Akik azt 
hitték, hogy legntább is annyi gyémántot fog ma­
gára rakni, mint Patti Adél, csalatkoztak, Melba asz- 
szony, a mclbournei születésa angol hölgy, majdnem 
tüntetett az egyszerűségével.

Melba asszony ott állott a pódiumon (mellette
Picbler, az Operahiz volt fuvolása és a zongoránál, 
mint kisérő, a fiatal Dienstl) mosolyogva köszönte 
meg az üdvözlő tapsokat, azután elkezdte énekelni 
a Lammermoori Lucia Téboly-áriáját.

Puha, behizelgő, hatalmas térfogatú hang. Ez a 
térfogat teszi képessé arra, hogy éppen úgy éne­
kelhet nagy drámai szerepet, mint futamos, tril- 
lás, bravúros koloraturát. Do észre kellett venni 
a biztos hangvétel és tökéletes iskola ellenére 
is, hogy a legfelső hangokra már egy kis 
fátyol borul, — alig észrevehető, mint a legfinomabb 
csipkévé tört eziistezál, do mégis fátyol. És észro 
vettük azt is, hogy egész hanggal lejebb énekelte az 
áriát, Esz helyett D-ben. Magassága tehát nem 
olyan, mint például a Bianchié, aki eredetibon énekli 
a téboly-jelenetet. Az igaz, hogy viszont a Melba kö­
zépső regisztere rendkiviil szép és nem tremolázik, 
mint a Bianchi hangja ebben a regiszterben.

S még valamit vettünk észre. A befejező ma­
gas hangot Melba majdnem durva energiával vágja 
ki: siet befejezni a magasságban lebegő áriát, mintha 
attól félne, hogy a hang hosszan kitartva hanyatlani 
fog, vagy pláne elszakad, megbicsaklik. Ez még nem 
a hanyatlás, de a dekadenco kezdete — lo commen- 
ccment de la fin.

A fuvolával kisért kadeneia egészben véve nem 
volt olyan briliáns, mint annak idején a Pattié, aki 
sokkol merészebb figurákkal díszítette föl a kaden- 
ciát. Csak egy futam volt benne, lefelé, amit teljes 
erővel és meglepő szépen énekolt,

A futamok közt egyszer a magas D-t is meg­
ütötte, de csak nagyon röviden. Pattinak az volt a 
gyönyörűsége, ha ilyen magasságban röpködhetett. 
Melba fél ettől az atmoszférától és rög'ön meghátrál. 
Trillája szép az első másodpercekben. Ha hosszab­
ban tartja, lankadó lendenciát mutat és nemcsak fris­
seségéből, ne tisztaságából is vészit.

A közönség nagyon melegen tapsolt az entrée 
után, de extázisról szó ser, volt. Sőt azok, akik 
Paiii-árakat fizetlek, mintha csalódottan n««i«k v o ln a
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Össze. Mólba asszony a tapsokat azzal hálálta meg, 
hogy ismételte a fuvolás kadenciát.

Másodízben a Traviata nagy áriáját énekelte az 
első felvonásból: E strana! . . .  Patti emléke itt tola­
kodott föl a legkíméletlenebbül, mert Patti éppen a 
Traviata szerepében volt felülmúlhatatlan. A befejező 
hang keménysége most még jobban feltűnt a brin- 
disi végén. És fel tűnt az is. hogy a lélekzet a ki­
tartott hangoknál rövid. Ennek az oka talán a feje­
delmi termet erős teltsógóben keresendő.

A Traviata-ária után megint elmaradtak a fre­
netikus tapsok, de sokan ismétlést követeltek és 
Melba asszony egy szentimentális francia dalt adott 
ráadásul Nikolas Hahnlól, aki nálunk ismeretlen 
nagyság.

Ardilinek egy dallamos keringője volt a harma­
dik és utolsó szám.

Melba asszony kecses motolylyal vonult 
vissza és a Patti-árakon tartott hangverseny bevég­
ződött. Azt hisszük, Melbának sokkal fényesebb si­
kere lett volna, ha színpadon lép föl, valamelyik nagy 
szerepében, ahol megcsodálhattuk volna drámai játé­
kát is.

A mai hangversenyen Agghdzy Károly és Arányi 
Frigyes működött közre. Az első Chopin H-moll 
scherzojét zongorázta előkelő művészettel, a másik 
Spohrtól és Vieuxtempstól hegedült különböző dara­
bokat kitűnő teknikával.

Noseda Károly és Burose operaházi tagok is 
hirdetve voltak a programmon, de az intendáns nem 
engedte meg nekik a közreműködést, pienstl éa 
Pichler urak ugrottak be helyettük.

Névtelen levelek.
— A Magyar Színház bemutatója. —

B u d a p e s t , január 12.
Desvalliers és J/ars bohózata, a True de Seraphin, 

amelyet Névtelen levelek címmel ma este mutattak be 
a Magyar Színházban, azok közé a bőven ismert fran­
cia bohózatok közé sorakozik, amelyek a helyzet- 
komikum legképtelenebb bolondériáit űzik. A fran- 
oiák ismert mesterei az ilyes fajta daraboknak, 
amelyek csak abban különböznek egymástól, hogy 
az egyik bolondabb a másiknál.

A francia címben foglalt Seraphin egy körmön­
font, fiatal párisi házmester-jómadár, aki előszedi a 
Cim- és Lakjegyzéket s ebből szedett címekre név­
telen leveleket ir nős férfiaknak és férjes asszonyok­
nak, amelyek körülbelől igy szólanak:

Asszonyom! (vagy: Uram!)
E g y  jó barátja figyelmezteti önt, hogy a

férje (a felesége) megcsalja. Ha közelebbit akar 
megtudni, forduljon Rókus-utca 25/b. szám alá stb.

/  Mikor aztán az illetők lépre mennek s megje­
lennek a Rókus-utca 25/b. számú házban, amelynek 
természetesen a címbeli gazfickó, Seraphin a ház­
mestere, a kérdezősködésekre előbb rejtelmesen mo­
solygó arcot vág s mikor a zsíros borravalót már a 
markában szorongatja, ártatlan képpel kijelenti, hogy 
ő nem tud semmit, nert még csak pár napja van a 
házban, de ha biztosat akarnak tudni, akkor fordul­
janak a ház legrégibb lakójához, Chamois kalapos­
hoz, az mindent tud. De ha azt akarják, hogy be­
széljen, előbb nyissák meg a száját egy pár — ka­
lappal. Már t. i. olyan kalappal, amelyet tőle vásá­
rolnak, Vagyis Chamois kalapos a cinkostársa 
a gazfiickó házmesternek, a ki mellett legfel ebb 
azt lebot enyhítő körülménynek felhozni, hogy 
az istenadta szerelmes egy harapnivaló kis vászon- 
cselédbe, Victoire szobaleányba, s a parázs szoba- 
oicát nem veheti addig feleségül, a míg együtt uinc3 
tízezer frankja.

Ezen a népszerű alapeszmén (hány ember van 
manapság, aki a mások együgyüségéből él!) sarkal 
a Desvalhéres és .1/ars-féie bohózat. Az agyafúrt ház­
mester „becsapottjai* ezúttal Lacreusetto szobrász 
fiatal felesége, Marcelline, Piganiol cellomüvész, Le- 
psrchoisné, a szobrász anyósa s még egy féltucat 
ember, aki ebben a bohózatban a bolondját járja.

A bohózat úgynevezett meséje aztán a körül 
fordul meg, hogy Lacreusette szobrász a méze3 hó­
napokat éli Marcellinejével, akit különösen azért vett 
feleségül, mert az any a, Lepercboisnó asszony — 
néma S egy né.na anyós valóságos ideálja az anyó­
soknak. A kis szobrasznó az első felvonásban meg­
kapja egyikét a Seraphin-féle teveleknek:

A sszon yom  1
Egy jó barátja figyelm ezteti önt stb.

Az asszonyka szintén rámegy a lépre s elha­
tározza, hogy elmegy a Rókus-uca 25/b. sz. alá, de 
előbb mutatja a levelet az anyjanak, mire a néma 
Loperchoisné — aki csak tettette a némaságot, ne­
hogy jövendőbeli vejo megugorjék a házasság elöl, 
— a legékescbbszólóan elkezdi szidni a vejét. Ami 
elég mulatságos befejezése egy első felvonásnak,

A második felvonás aztán a Rókus-utca 25/b. 
szám alá gyűjti a bohózat alakjait s megindul az a 
bolond bajsza, amely a helyzetkomikumra vadászó 
francia bohózatokból eléggé ismeretes. A házban van 
egy szoba, amelyet a gazfickó Seraphin bérbe szokott 
adni tiltott szerelemben utazó hölgyeknek cs urak­
nak 8 ezt a szobát ez idő szerint Piganiol cellómüvész 
bírja bérben. De minthogy a házmoster utón tudja 
a művész urat, bérbe adja a vén kujon Leperchoisnak 
is, akinek éppen Piganiol feleségével volt viszonya. 
Semmi sem természetesebb az ilyen hajmeresztő 
véletleneken alapuló bohózatokban, mint az, hogy az 
a hölgyecske, akivel Lacreusetto szobrász, úgy kéz 
alatt, mégis csak csalja a feleségét, ugyancsak 
ebben a házban lakik s igy történik, hogy a fel­
vonás bonyodalmának a során, a három ur — 
Piganiol, Leperohois és Lacreusette, — dolga 
összegabalyodik s mikor a tote ébo még Le- 
perchoisné és Marcelline is a házba érkezik, akkor a 
józan ész a feje búbján kezd táncolni és Leperchois-t 
Piganiolnak tartják, Piganiolnét Lacreusette szerető­
jének nézik, a felszarvazott cellomüvész pedig mind­
ennek a szive mélyéből örül és kacag s mikor a 
zűr-zavar a tetőpontra hág, az egész veszett kompá­
nia elrohan a házból.

A harmadik felvonásban aztán njra találkozunk 
a Seraphin Trwe-jének az áldozatával: Capuronék 
estélyén. Itt még azon a bolondérián kell keresztül­
esnie Leperchoisnak, akit következetesen Piganiol 
cellómüvésznek tartanak, hogy felszólítják arra, 
hogy cellozzék, a mihez egy kukkot sem ért, s eb­
ből a fura helyzetből kimenti a szobrász-vcje, aki 
tud cellózni, mire aztán minden bohózatok rendes 
vége, a kibékülés következik s a bolondériának 
vége.

Eltekintve attól, hogy az első felvonásban meg­
lehetősen vontatottan indítják meg a szerzők a bo­
londság kerekét, később annál őrültebben perdül s 
talán a bohózatnak ez a jeles tulajdonsága hátrá­
nyára lesz a darabnak a Magyar Színházban. Az 
a gyors tempó, amelyet az ilyes francia bohó­
zatok megkívánnak, nem otthonos ebben a szín­
házban s művészi erői sincsenek olyan számban, 
hogy a sok szerepű darabban „mindenki a helyén 
lenne. A szereplők közül ziklayni (Piganiolné), Boros 
(Lepevchois), a Magyar Színházunk ez a legjobb ko­
mikus művésze, Rózsahegyi (Seraphin) álltak leiada­
tuk teljes magaslatán. Ráthonii (Lacreuse) elegáns 
és szeretetremeltó volt, mint mindig és Ráskay Emília 
(Marcelline) helyt állt macáért a szerep szentimentális 
részeiben. >zdá>yi (Piganiol), aki különben jeles szí­
nész, nem talá U el a cellomüvéez komikus alap­
hangját, amivel az egész a ak vis comica-ja elesik. Egy 
modell kis szerepében először láttuk, mint vígjátéki 
színésznőt Gombaszögx kisasszonyt; kellemes orgá­
numa és pikáns eleganciája révén ezen a téren ki­
fejlődhetik. Láng Etel, Qiréth, Mátrai, Béres Mariska, 
Kardos, Bessenyei játszottak még a darabban.

Az első (elvonás vontatottsága sokat levont a 
darab hatásából; a második felvonás és a harmadik 
egyes részei sűrű derültségeket keltett.

A darabot Fáy Béla fordította, ami már magá­
ban annyit jelent, hogy a fordítás a mellett, hogy 
igazán magyaros, az eredetit minden izében 
visszaadja.

(■-».)

A „vas” az Urán éban.
— Szerző a darabjáról. —

Szerénytelenség vádja nélkül mondhatom, hogy 
úttörő vagyok. Nem azért, mintha az Uránia színhá­
zaknak Európaszerte én Írtam volna az első dara­
bot. Megtették ezt előttem íren sokan és igen ügye­
sen. Az én úttörő természetem és munkám nem is 
ebben nyilvánul, hanem abban, hogy a Budapesti 
Naptó-nnk mondhatnám ősi szokását, mely szerint a 
szerzők darabjukról egyet-mást írjanak, az Uránia 
szerzői közül logeslegelőször én kövo:em.

Először arra szeretnék felelni, hogy mit érez­
tem darabom premiérejéu ? Hát bizony csak affélét, 
mintha mazsányi vasdarab esett volna le a lelkern- 
ról. Magam (ajtajú „színműíró" ninos hozzászokva a 
próbák izgalmaihoz. A próbák feldarabolták müvem­
nek egymáshoz tartozó részeit s inig egymáshoz 
nem illeszkedett a telolvasás, a szkioptikon és a 
dekoráció, addig mintha a sslgó-tarjáni gőzkalapá­
csok pacskoltak volna, úgy éreztem magamat.

Most, a premiere után, megvallom, hogy nincs 
semmi kétségem, legkevésbé a publikummal szem­
ben. Amennyi vaskóbányát és vaskohót, magas 
kemencét eletemben láttam, egyiket sem nézhettem 
sem magam, sem más a nélkül, hogy a bámulatnak, 
a fenséges előtt való meghódolásnak kifejezést ne 
adjak.

Ugyan ez az érzalam vaaz erőt azon ... aki az

Uránia megelevenedő vasbányáját és szemünk láttára 
lerobbantott vasérc-szikláit látja. A fenséges termé­
szet csodáit érezzük akkor is, ha a tüzfolyó vas a2 
Uránia színpadi kohójából Ömlik a néző feíé. A 
tüzfolyós vas nem érez lámpalázat, a nyugalom fen­
ségével folyik a lávafolyam.

Mindezt elmondhatom, mert minden hatást a 
dekoráció ad, ami nem az én munkám volt. Nem az 
én munkámé, hanem az Uránia áldozatkészségéé az 
érdem. Nem volt olyan gondolatom, amit az Uránia 
áldozatkészsége meg nem valósított volna. így mu­
tathattuk be Magyarország majdnem összes vasbá­
nyáit és vasmüveit eredeti felvételek alapján. így 
vált az én legeslegnemzetközibb témám nomzeti szín­
művé, mely országunk egyik legfőbb kincséről való 
adatait van hivatva a köztndatba átvinni.

A vas kincses birodalmában az én szerzői sze­
repem csak afféle szerény kalauzoló munka s mint 
az igazi be«7 * ’eg kalauz vendégével együtt élvezi 
a ’átnivalókat, ezennel én is beállók az Uránia pom­
pás diórámáinak és falnagyságu színes képeinek bá- 
mulói közé.

E d v i I l l é s  A lad ár .

□  Idüvéaznyomor. Az Országos Magyar 
Képzőművészeti Társulat legutóbbi ülésén elhatá­
rozta, hogy negyvenezer koronát folyósít műtárgyak 
vásárlására. A Társulat ezzel sürgősen segíteni 
kíván azon a nyomoron, amely sok művész ott­
honába beköszöntött. A negyvenezer koronán vá­
sárolt müveket a Társulat a tagjai közt fogja 
kisorsolni. Ez az első segítség, amelyben a vál­
ságba jutott művészek részesülnek.

□  SZodern é p í t é s z e t i  é s  I p a r m ű v é s z e t i  form ák. 
Semmi sem mutatja annyira a modern művészeti for­
mák hóditó terjedését, amint az a publicisztika,amely 
ennek a művészetnek szolgálatába szegődött. A kül­
földön a legelőkelőbb művészeti folyóiratok propa­
gálják s a szakkönyveken kívül valóságos özöne a 
röpiratoknak és füzeteknek vitatja meg a modern 
stíl kérdéseit. Még érdekesebb ennél az, hogy most 
már nem csak egyes kérdések és kritikai összefog­
lalások fogl Ikoztatják a publicisztikát, hanem immár 
egyes érdekesebb müvész-egyen Bégeket is be leoet 
mutatni jellemző müveik keretében. A Gerlach 
és Sohenk cég az imént adott ki egy pompásan ki­
állított lüzetet „Ideen von Olbrich" címmel, amelyben 
ennek a felette érdekes tervelő művésznek közel 
száz vázlatával, munkáinak fotografikus másolataival 
ösmerkedünk meg. Olbrich, akit nemrégiben Darm- 
stadtba hívtak meg az ottani müvésztelepre, egyike 
a legérdekesebb modern művészeknek: építész és 
müiparos egy személyben. A régi formákból semmit 
sem vett át: minden iziben modern. Látni minden 
rajzán, minő hévvel iparkodik az ő miliőjében an­
nak megfelelő formákat clkotni, de mindonekfe'ett 
érdekes az ő dekoratív tehetsége. Azt hiszszük, 
hogy az építészek is inkább ebből a szempontból 
apprcciálják Ót, bár Olbrich hatása Becsben máris 
megérzik úgy az épitészot, mint az iparművészet 
torén. A tanulságos kis albumot haszonnal forgat­
hatják azok, akik szeretik a kezdeményező tehet­
ségeket s a száznál több rajzból meggyőződhetne^ 
hogy uj kifejezési formák teremtése nem agyrim. 
Természetesen hiba volna bármiben is utánozni 
Olbrichot. De azt megtanulhatja ebből a könyvből 
mindenki, hogy tehetség és bátorság szövetkezve 
csakugyan korunknak megfelelő művészi formákat 
produkálhat.

Q  A m ű c sa r n o k  t é l i  tárlatát eddig 13.434 
fizető látogató nezto meg, a társulat tagjaival és ezek 
családtagéival együtt mintegy 15.000-en. A csütör­
töki zeneestélynek több mint 1500 fizető látogatója 
volt. A tárlaton eddig 32 kép kelt el 19.270 korona 
értékben, mely összegből 8000 kornnát a képzőmű­
vészeti társulat fizetett ki a művészeknek.

T U D O M Á N Y , IR O D A L O M .
O  A  P e t B f l - t á r .a .á g  U ral p á ly á z a t a .  A  erőf 

Vipyáző-nl.pből kitűzött 300 koronás pályadijra a 
mólt évi deoomber utolsó napjai?, mint záros határ­
idői?, 122 lírai pályamű érkezeit be a PetöQ-társaság- 
hoz Ezek közül e?yet, minthogy szerzője meene- 
vezto nia?át, a pály zatból ki kellett rekeszteni. A 
beérkezett pályaműveket a társasa? február havi ülé­
sében adja ki bírálatra, a  jelieés leveleket pedi?, 
külön borítékba zarva és lepecsételve, a titkári hi­
vatalban őrzi.

O  A  M a g y a r  T u d o m á n y o s  A k a d é m ia  id e i má­
sodik üléso januir lö-én lesz. Délután öt órakor a 
második osztály tart ülést az akadémia heti ülés ter­
mében.
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FARSANG.
)( a  k e r a a k o d e tm l s e i f é l y .g y l e t ,  melynek élén 

(öváros legismertebb kereskedői ál'anak, az idén 
február 1-én farija a VI—VII. l;er. kaszinó díszter­
mében bálját. A rendezőség mindent elkövet, hogy a
, uiatság az idén is jól sikerüljön.

)( a  J n r l . t a  b á lla l  bobiao, szomhaton este 
kezdődik az idei farsang. A háziasszonyi tisztet 
Pa/iaririat Edéné őrgróíné vállalta el. A rendezőség 
írói Zichy Aladár elnökkel az élen, a pálmákkal 
? .,i alakítóit léncsöházban fogadja az érkezőket. 
Az‘előie'ekből Ítélve az idei — tizenkettedik — ju- 
jieta bái fényesebb lesz, mint az eddigiek.

y  A p r o t e s t á n s  b á lo n  a bálanyai tisztet v é g le g  
jlfoga.dák: báró BánfTy Györevné, Blaskoriek Ele- 
mprné, Csiky Kálmánná, báró Dániel Ernóné, Dessewffy 
Ödönné. Dokus Ernóné, Ereset/ Ernóné, Hegedűs San- 
dorné, Ihász Laiosné, Kánig Gyuláné, Ldnezy Gyuláné, 
1/tnriich Aurélné, Marki Alberlné, báró Podtnamczky 
Öruiané, Pulszky Ágostonná gróf Pejaesevich Tódorné, 
fleehg Tamásné, báró Radván.zky Gézáné, Rudnay 
Józsefné, Szilassy Alndárné, gróf Teleky Józsofné, 
Ittiusds Gyuláné és Watkó Lajosné úrnők. Az e hó 
90-ikán tartandó bálra szóló meghívókat már szót- 
üüldték s mindazok, akik arra igényt tartanak, do 
n  ideig meg nem kapták, forduljanak dr. Szedenics 
Zoltánhoz, Keropesi-ut 53.

SPORT.
Zport a csorbái tavon. A budapesti kor­

csolyázó egyesület február 3-án nemzetközi gyors- 
korcsolyázóversenyt rendez a csorbái tavon. A kor- 
csnlyázó-egylet választmánya a verseny alkalmából 
külön gyorsvonaton viteti oda a nagyszámú verseny­
zőt. Skandináviából is jelentkeztek a tavalyi világ­
bajnoksági versenyzők : Naes Alfréd és Oestlund Pé­
ter. Azonkívül számos hollandiai és svájci műkor­
csolyázó is jön a davosi nemzetközi jégpályáról 
(Svájc), ahol már rendesen novemberben kez­
dődik a korcsolyázás. . Képviselvo lesznek még 
a dán, francia, német és orosz gyorskorcsolyázók 
is; csupán Anglia marad távol a boer háború 
miatt. Csorba környéke, valamint a határos liptó- és 
srepes-vármegyei intel'igencia nagyban készül a 
korcsolya-versenyre, hol a közönséget a kassai 34-dik 
ezred zenekara fogja szórakoztatni. A gyorsvonat 
a kül- és belföldi versenyzőket egész a csorbái állo­
másig viszi majd, innét pompás szánut vezet fel az 
1340 méter mngassázban fekvő jégpályához. A szán- 
utat e napokban próbálta ki Eggenhofer Teréz a 
budapesti korcsolyázó egylet tagja, aki tudvalevőleg 
tavaly a Tatra legmagasabb csúcsát emléktáblával 
jelölte meg. A budapesti korcsolyázó-egylet 31 évi 
fennállása óta az idén váltja be először az alap­
szabályok 3. szakaszát, mely megengedi, hogy az 
egylet minden évben rendezhet távolabb eső helyen 
korcsoiya-versenyt. A választmány a mai gyűlésen 
ezt egyhangúlag elhatározta.

M a g y a r  v ív ó k  P á r iá b a n . Az idei párisi 
világkiállítás alatt nemzetközi vivóveraonyek lesznek 
Parisban. E versenyeken a győztesek művészi kivi­
telű és rendkívül értékes jutalmakat kapnak. A páriái 
központi bizottság a világ összos vivőit meghívta a 
versenyekre. A magyar vivők, akik a sportnak eb­
ben nz Ágában magas színvonalon állanak, nagy 
izámmnl készülnek részt venni e versenyeken 8 a 
nagyobb sportegyesületekben már javaban folyik a 
training a párisi vivó-akadémiára.

»*. K o r o s o ly a - v s r s e n y .  A Magyarország gyors- 
korcsolyázó bajnokságáért a Busbach Péter-jubileumi 
innék versenyt január ‘20-án, szombaton és ‘21-én 
vasárnap rendezi a Budapesti Korcsolyázó-Egylet 
városligeti jégpályáján. Időbeosztás: Január 20. 
ízorubaton délelőtt 11 órakor 500 méteres futam: dél­
után két órakor: 5000 méteres íutara; január 21-én, 
vasárnap délelőtt 11 órakor 1500 méteres futam; dél- 
Qlán két órakor 10.000 méteres futam. — Nevezések 
beküldési cir o: Budapesti Korcsolyázó-Egylet ver­
senyt rendező bizottsága* Budapest, Városliget.

»*• Lóverseny Nizzában. Nálunk még csak 
most kezdődik a tél, a lovak még alusznak a 
training-tolepeken és Nizzában, a mosolygó olasz ég 
álttt ma már megkezdődött az uj század első lóver- 
Beny-meeting e. Mint mindig, most is képviselve van 
ott az egész világ turfvilága, igen erősen a magyar 
•portsman-társaság is, pedig ezúttal maguk a ver­
senyek csaknem teljesen nélkülözik a nemzetközi 
karaktert. A ma eldőlt Prix de Monte-Carlóért 
legalább (20.000 frank, 8000 méter, gátverseny-han- 
dikap) csupa francia ló futott, száraszerint tíz. Első 
C/any / / .  lett, egy talenturaos francia hurdler, má­
sodik Corbata, harmadik Stmiramís. Futottak még: 
fiaeey Wwkfield, Troyka, Fille Dartois, Maranine, 
W *, Tendre Amour, Audace. A totalizatőr 109 frankot 
betett tizért, helyre pedig 33, 25 és 18 frankot az 
®lső három helyzetire. Erős favorit í emiratnis volt.

P e a k e . Lovag Lederer Sándor egykori 
joekoyja, Peake, akiről hiro terjedt, hogy Sekossberger 
l-ajos szerződlotto jockeyjának, még som jön  vissza 
^ gvarországb a . UitV lá ’.sz ik . az alkudozás ered­

ménytelen maradt, mert Peake megújította tavalyi 
szerződését a németországi J/anaára-istállóval.

A  T e le fo n  H írm o n d ó  a  jé g -p á ly á k ró l. Az idei 
tél szeszélyes változékonyságának közopette a korcsolyázó 
közönségnek igen nagy hasznára van nz, hogy a Telefon 
Hírmondó a hivatalos tudósitója az összes fővárosi jégpá­
lyáknak. A Telefon Hírmondó ugyanis ebben a minőségében 
naponta háromszor tudatja hallgatóival, hogy van-e egy­
általán jég s ha van, melyik jégpályán. Ezzol aztán meg- 
megmenti a publikumot attól, hogy direkt e célból az utcára 
fáradva keresgélje a különböző korcsolyapályák gyakran 
eldugott jelzőtábláit.

§§ A  kla-celli takarékpénztár. A kiscelli 
takarékpénztárnál létrejött kénys’eregyezség, 
mely szerint a hitolezök hatvan százalékot k ap n ak  
kielégítésül — jogerőre emelkedett. A pvöri ki­
rályi Ítélőtábla a kényszeregyezséget jóváhagyta, 
további jogorvoslatnál; pedig a csődtörvény sze­
rint holyo nincsen. Általános megelégedést kot­
lett a vidéken, hogy a szomorú hírre vergődött 
pénzintézet csődügyét ily gyorsan s aránylag ily 
kedvezően intézték el.

§§ A p á ly a u d v a r  ■ •b e .B ltJ e l.  A szent-lőrinci 
vasúti felvigyázónak egy kis becsületbeli ügye tá­
madt néhány kőmüves-legénynyel. Kiadta hát a pa­
rancsot Sextius Mihály kalauznak, hogy a garázda 
legényeket ne engedjo fel a kis masinára. A legé­
nyek azonban nem törődtek sokat a parancscsal, s 
egytől-egyig felugráltak az indulófélben levő vas­
útra. A kalauz dühösködik :

— Maid adok én nektek kutya svábok. V ecsé- 
sen leszállittatlak benneteket.

Veeséson azonban egyéb történt. A legények 
felelősségre vonták a kalauzt, s miután az sehogy- 
sem akart kötélnek állni, a legények egyike, Bach 
Lőrinc úgy megütötte Sextiust, hogy a bőr lejött az 
arcáról.

De meggyűlt a baja Bachnak Reichonbcrger 
János vecsési napszámos miatt is. Néhány nappal az 
elmondott kaland után találkozott vele az utoán.

— Mi baja kendnek az én apámmal, vén bű­
nös? — kérdezte télé.

Az elnök: Csak ilyen szép csöndes hangon 
kérdezte tőle ?

— Igen, de még egy pár pofonnal is figyel­
meztettem.

— A kezével?
— Egy tyúktojás nagyságú kővel. Nem is kel­

lett neki több: fölfordult.
— Azt meghiszem, hogy elég volt neki. Húsz 

napig feküdt bele.
A pestvidéki törvényszék, Bánó József birő 

elnöklésévcl a vádlottat az első esetben hatóság 
ellen való vétség, könnyű testi sértés, az utóbbi 
esetben súlyos testi sértés vétsége miatt egy hónapi 
fogházra és húsz korona pénzbüntetésre Ítélte.

— Megnyugszik az ítéletben?
— Meg, igen, mert most úgy sincs munkám.
Az ügyész is megnyugodott s igy az Ítélet jog­

erőre emelkedett.
§§ A tréfa. Seregély Ferenc erzsébetfalvi ember 

csendesen üldögélt a kocsiján, mikor egypár jókedvű 
bakagyerek nagy dalolva haladt el mellette. Vala­
melyik fiúnak nz az ötlete támadt, hogy kifordítja az 
üreget a kocsijából. Seregély Fereno hát ki is esett 
a kocsiból, v ég pedig olyan szerencsétlenül, hogy 
bordatörés következtében néhány nap múlva meg­
halt. A legényok, számszerint négyen, halált okozó 
súlyos testi sértés bűntettével vádolva állottak ma a 
postvidéki törvényszék előtt. Miolőtt azonban a bizo­
nyító eljárás megkezdődött volna, Somogyi Miklós 
vádlott védője, előteijesztéssel élt s a pótvizsgálat 
elrendelését kérte annak kiderítésére, hogy az öreg 
Seregély halálát nem a legények tréfája okozta, ha­
nem nz, hogy az üreget néhány nappal az eset előtt 
a korcsmában megverték. A törvényszék a pótvizs­
gálatot elrendelte.

Sg O rfen m t o s e n d é la t .  A Somossy-orfeumban 
a német szinielóadások alkalmával egyesek tüntetlek 
a bécsi művészek ellen. A VI. kerületi rondőrkapi- 
tányeág ezért Faragó Miklóst már korábban elitélte 
hatvan korona pénzbüntetésre. Ma Solymcssi Már­
tonra és Steinor Benőre került a sor, de ügyükben 
Ítéletet nem hoztak, mert ezek is panaszt teltek a 
járasbiróság előtt Veith vegyész és Loga rendőr- 
írnok ellen, akik őket a tiin'elés alkalmával boxorrel 
verlék. Dunai Nándort a kapitányság a német színé­
szek elleni tüntetés miatt tiz korona pénzbünte­
tésre ítélte.

gg Aktvei nem rokonszenvez a megye. A
győri törvényszék a minap tárgyalta Pggány József 
alispán ügyét, akit Rút József mosonmegyoi tanlel- 
ügyelö becsületsértés és párviadalra való kihívás 
vétsége miatt ielieiontolt. Nemrégiben történt, hogy

mikor a közigazgatási bizottság tagjai lefotografál- 
tatták magúkat, a már felállított osoporthoz csatlako­
zott a tanfelügyelő is, mire Pogány alispán felszólí­
totta, hogy távozzék, mert a közigazgatási bizottság 
tagjai és a megyei tisztikar nem rokonszenveznek vele. 
A tanfelügyelő sértő szóval felelt, mire az alispán 
kihivatta Rillt, de az megtagadta az elégtételt s föl­
jelentette az alispánt, A győri kirtlyi törvényszék 
Pogány Józsefet Két heti államfogházra és becsület­
sértésért harmino korona pénzbüntetésre ítélte.

budapesti íflaptő
r é s z é r e  ’

eftpró hirdetéseket 
■ = ’■ StSfketésehet

elfogadnak a -következő lapelárusitó helyeken:

B r e u e r  N ővérek, Teréz-kőrnt és Podmaniczky-utca 
sarok.

A d le r  Leóna, Liftót-kórut
P o s c h  József, Váci-körűt 80.
özv. Véber Virtbosnő, Váci-kőrút 15.
F é ld  m á n  n  Mérné; Marokkói-utca 1. >
Itla seh  utóda, Dorot^ya-u. 2. Magv. király-szálló. 
K iir th y  Kálmánné, Harroincad-utca 1.
W e f t x e n f e ld  Jakab. Király-utca 1.
R e d l le h  Szidónia, ftirály-utca 59.
R e n d  a  Józsefné, Afcdréssv-ut 50. Oktogon. 
R entN C h Miksáné, Afcdrássy-u. 38. 
f t c h n e l le r  Mérné, Dob-utca és Károly-kőrut sarok. 
S o p r n n y i  V., dohán^-nasrvtőzsde. Korepesi-ut 1. 
özv. H a lla d a  Anna, Uuzeum -körut 10.
S z á n tó  Mór, Kecskentéti-utca és Kálvin-tér sarok. 
D e u t s c h  Júlia, JóssoPkörut 50. Baross-utca sarok.

TÁVIRATOK.
A hárm as szövetség .

Milánó, január 12. Eg.v nehány lap közli, 
hogy a hármnsszövetség megújításakor a három 
nagyhatalom egyúttal kereskedelmi érdekeinek 
kölcsönös védelmére keresleti Imi szerződést is szö­
vetséget is fog egymással kötni.

Ö zszee-kövéa a  szu ltán  ellen.
F U lp p o p o U , január 12. Konstantinápolyi hírek 

szerint ezt beszélik, hogy megint két katonatiszt és 
egy előkelő polgárnak a fia szökött Franoiaorzzágba. 
Azt beszélik továbbá, hogy Konstantinápolyban le­
tartóztattak két kaukázusi mohamedánt, akik weréy- 
lelet akartak e'követni a szultán ellen.

A  ném et-angol egyezm én y .
Lisszabon, január 12. A képviaelőház mai ülé­

sén Franca, a konzervatív ellenzék vezére meginter­
pellálta a külügyminisztert a kölcsönre és a gyar­
mati vámbevételekkel való biztosításra vonatkozó 
némst-angol egyezményről. A miniszter azt vála­
szolta, hogy a kormánynak még nincs tudomása a 
megegyezés szövegéről, de az egyezség megkötése­
kor úgy az angol, mint a német kormány bizonyos 
igérotot tett a portugál birtokok integritása tekin­
tetében.

L iverp oo l, jvnuár 12. (Gahanapiae.) Amerikai 
búza változatlan, p.-vel alacsonyabb. Am erikai 
tengeri ’/< p.-vel emelkedett. Liszt változatlan. Az 
idő felhős.

B é o i, január 12. A b écsi tőzsdekam ara mai ülé­
sén  Miller v . A iehholz  lovagot e lnökk é, Lieben L ipó- 
tot e lső  ég  Wollheim Lajost m ásodik alelnőkké vá ­
lasztotta..

•* V*
K özgazd asági táviratok .

F r a n k fn r t . január 12. (A Budapesti Kapli tu­
dósítójának távirata? Árfolyamok decemberre. Esti 
foraalom. Osztrák hitelréazvériy 234,80. Oeztrák-magyar 
államvazut — . Déli vasút 28.60. Osztrák arany­
járadék — . Olasz járadék 94.—. Laura-kohő 256.60. 
Harpeni 204.64. Diseont 194.—. Alpesi — , Béosi 
bankegyesület — . Szilárd.

Boritn, jzn . 12. (A Budává ti Kapli tudósító­
jának távirata.) Esti forgalom. N é g y u á z a lék o a  magyar 
aranyiáradék —.—. Magyar koronajaradék — . 
Osztrák biialrézzvény 234.60, O sztrák-m agyar állam- 
vasút 137.—. Déli vasút 28.— . É szaknyugati vasul 
— . Klbavölgyi vasút — . Orosz bankjegy 
készpénz 216.85. Buschtiehradi —.— Orozz bank­
jegy — . (L’ltimo.) Lombard —.—. j

N e w  York, január 12. {Értéktőiede.), Váltó 
L ondonra 4.88. V áltó ^Berlinre 94JA. E züst üSAa. 4
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H o w  Y ork , január 12. (Kábelsürgöny.) (Zár­
lat.) Bura márciusra 75.*,e. Búza májusra 73.*/i. Búza 
júliusra 73.‘/e. Tengeri, májusra 4O.’/a. Petroleum raffi- 
ned in cases 4.—. Petroleum New Yorkban 9.90. 
Petroleum Filadelflában 9.85. Karó 7.50. Liszt 2.70. 
Szállítási díj Liverpoolba 3.—.

Chtoago, január 12. (Kábelsürgöny.) (Zárlat.) 
Búza májusra 67?/e. Búza júliusra —.—. Tengeri 
májusra 33.* 4 * * * 8,8. Eab májusra —.—. Rozs májusra —.—, 
—— ..............r -  -------------1

N y í l t t ó l * .

/  Budapesti Újságírók

E-QVtíoUit/lu
január 14-én, vasárnap délelőtt 11 órakor ag Uránia,- 

sginházlan tartandó matinéjának műsora:
1. Szendy Árpád: II. Magyar rapszódia. Zongorán előadja a

Szerző.
2. Erkel Ferenc; „Hunyadi László* operájából a La Grange

ária. Énekli ; Szilágyi Arabella.
3. Popper Dávid: Nocturne op. 2. — Spanyol tánc. Gordonkán

előadja a Szerző.
4. Ágai Adolf: Utazás Pestről Budapestre. Felolvassa a Szerző.
5. Erdős Armand Magyar dalok: a) Nem megyek én tihozzá­

to k ...  />) Szebb a barna, mint a szőke. Énekli Ábrányiné- 
H ew  Margit.

6. H cgedüszám . Előadja K n b e lik  J a n .
7. Wágner Richard : .Az istenek alkortya* operából Brunbilda

zárójelenete. Énekli Szilágyi Arabella.
Szilágyi Arabella és Popper Dávid ur élőadásait Székely Arnold,

Abrányiné-Wein Margit énekét ifj, Ábrányi Emil kíséri
zongorán.

Jegyek earész nap válthatók a Budapesti Újságírók 
Egyesülete helyiségében, Kerépesi-ut 17. szám, I. em.
Négyüléses földszinti-páholy 10 korona, erkély-páholy 
8 korona, földszinti ülés 2 korona, erkély-ülés 

l korona.

E  a
Scbapirograpbt

Cchapirograph a leg^eslegjobb sokszorosító készülék fekete- 
nyomásra. Ara 15 irt. Kívánatra küldők bérmentve egy 
Schapirogropbot kipróbálásit! 4 napi használatra és nem 
tetszés esetén csak n bérmentesített visszaküldést igénylem. 

Prospektusok ingyen
Vezerképviseió Pohl Fritz, Becs, I., Rudolphsplatz 13.

leehaUsMthft

vasas-ar- 
zénes viz

Upl^tó az im « i á«»ény*Haa_ Gittekben, fyócytzw* aol beUasíjTt, 
- Mat-tabörftatat-tArakban é» drogériákban.

M a tto n !  aa W11!•» B « < « > a s S . - J . ; stpfcatt. tfXa.

(Az c rovat alatt közlőiteknek sem tartalmáért, sora alak­
jáért nem felelős a szerkesztőség.)

N a p i r e n d .
Naptár. Szembat, január 13. — Római katolikust 

40 vt. katona. — Protestáns • Vidor. — Görög-orosz : 
(január 1.) Uj év 1900. — Zsidó: Sebath 13. Szabbath Be- 
Falach. — A nftp kél 7 óra 20 perckor. — Nyugszik
4 óra 10 perckor. — A hold kél délután 2 óra 21 perckor. 
— Nyugszik reggel 4 óra 28 petekor.

A miniszlerek nem fogadnak,
Jisrista bál a Vigadó összes termeiben.
A .tfaffútí:* jótékonysági egylet táncestéire a Royal- 

szállóban. .
Gépkezelők mulatsága a K erepesi-ut 30. sz. a.
A budapesti polgári lövészegyesület mulatsága a nagy- 

Rókus-utcai vendéglőben.
Az ó-budai tornaeyyesület bálja a Korona vendéglőben.
A budapesti philologiai társaság jubiüfris ülése délután 

C órakor a magyar tudományos Akadémia heti üléster­
mében.

A magyar jogászegyesület felolvasó estélye délután 6 
órakor. Vargha Ferenc tart felolvasást: .A  eommiségi pa­
naszról a bűnvádi porrendtartásban.*

Szabad Lyceum a IV. kerületi főreáliskolában (TV. 
Reáltanoda-utca 7. 82.) este 5 órakor. Telek János : A szén  
(mutatványokkal )

Felolvasás a „Csak szorosan" könyvkereskedő egyletben 
este 9 órakor. Felolvasó : Jlanschburg V , A magyar könyv­
kereskedelem helyzete és szerepe.

.1 természettudományi társulat népsserii felolvasása oste 
fi órakor az ásványtani intézetben (Muzeum-körut 4. az.) 
Magócsy-Thetz Sándor : A növények táplálkozása.

Nemzeti Afarntm Képtára, nyitva délelőtt délelőtt 
9 órától i óráig, a  többi tárai 1 korona belépődíj mellett 
megtekinthetők.

Iparművészeti muzeum zárva.
Ar »'z orszdghdz kupolacsarnoka megtekinthető délelőtt 

10—1-ig. Belépődíj 20 krajcár.
leknologiai iparmuzenm zárva.
A Müesamok téli tárlata nyitva d. e. 9. órától este

8 óráig. Belépődíj 50 krajcár.
A Nemzeti Szalon téli tárlata (Ferenciek-tere 9. sz.) 

Nyitva délelőtt 9 Aritól, aati 9-in. Belépődíj 20 kr. Z

Országos Képtár zárva.
Deák-mauzoleum a  kerepesi-utl tom6tőben, nyitva dél­

után 5 óráig.
Maqvar Kereskedelmi Muteum. Igazgatóság Kerepesi- 

nt 20, I. emelet. Hivatalos órák délelőtt 9-től délután 2 
óráig. Telefon szám 24—55. Nyilvános olvasóterem és tu- 
dakozó-osztálr Kerenesi-nt 22. szám I. emelet. Hivatalos 
órák 9 órától 12-Íff és délután 3—0-ig. Telefon szám 24—10. 
Hazai termékek Adandó kiállítása. Keleti mintatár és ke­
reskedelemtörténeti gyűjtemény, továbbá a Házi-ipari kiál­
lítás (mélyben az iizlétvezetősóg árusításokat, is eszközöl) a 
Városligeti Ioarcsarnokban nyitva tólen délelőtt 9—2-ig, 
nyáron és a'többi óvszakokban 9-től 12 óráig és délután 
3-tól 5-ip, vagy 0-ig. — A magyar kir. kereskedelmi mú­
zeum külföldi' kirendeltségeinek vezotőségévol megbízott 
üzletvozetőség V. Váci-körut 32. szám.

S z ó r a k o z ó  h e l y e k .
A lla tk e r t  nvitva egész nap.
S om ossy  M ulató . Nagymező-utca. Ma ogósz uj 

szenzációs műsor.
F o l ie s  C ap rioe . VT., Révay-utca 18. Naponta fé­

nyes műsor.
B u d a p e s t  k á v é h á z . Andrássy-ut. Naponta Banda 

Marci és fiai hangversenye.
S te fá n ia -s z á llo d a , Murányi-utca 53. Budapest leg­

olcsóbb szállodája.
P á r ia  szá llo d a . Váci-körut. Éttermek. Elegáns ká­

véház. Látványosság: Bachus-pince.
U n ion -S zá lloda  diszes nagy étterem, villanyvilágí­

tás, specialitás kerékpárterem.
P e ta n o v ita  M etropo l s z á llo d á ja .  Naponta hang­

verseny (lásd hirdetést.) Újonnan berendezett fényes ét­
termek.

E h m  J á n o s  éttermeiben (ezelőtt Szikszay) Nemzeti 
Szinház-épület Naponta kitűnő cigányzone.

P u tze r -p in co  D e á k -té r  naponta a pince ét-termek­
ben Rchraramel és Boros Miska és Kiss Forkó hires szólis­
ták hangversenye.

Szerkesztői üzenetek.
— Kéziratokat nem adunk viasza. —

T .  L.-né. Egynémeiyiküket bizonyára még ma 
ia használják az iskolákban tankönyvül, azokat érté­
kesíthetné az antikváriusoknál. Ha pedig nem akar a 
potom áron elvesztegetni, ajándékozza oda a Felvi­
déki Magyar KSsmttve/idési Egyesületnek (Nyílra), mely 
éppen most vette föl programmjába a szegénysorsu 
iskolásoknak ingyen tankönyvekkel való ellátását.

E . J .  Esslergom. Van több is .  Ilyenek: Buch- 
wald Sándor gyára. VI., Nagy János-utca 3., Hoch- 
mann Lajos VII., Rottenbiller-utoa 9., Kurzweil Ká­
roly VI., Andrássy-ut 36., Pápai és Náthán VI., 
Andrássy-ut 2.

Vasutas. A kir. tanfelügyelők ilyen ügyekben 
nem intézkedhetnek. Ez a minisztérium joga. Oda 
kell tehát fordulnia. Különös méltánylást érdemló 
esőtekben a miniszter esetleg megváltoztathatja a 
vizsgáló bizottság határozatai. Mindenesetre helveson 
cselekszik, ha ebben az ügyben személyesen jár el 
a minisztériumban. Ott dr. Mariin Emil osztálytaná­
csos referálja a kérvényeket.

E . P . Bakouy-Szt.-J.áeeló. EIsfl levelére is meg­
írtuk. most is ismételjük, hogy az a cikk kigúnyo­
lása volt a pályázatnak. A verskötetet különben Ko­
lozsvárott megkaphatja a szerzőnél.

M o h á c s . Nure kapnak feiszereiési illetéket, még 
akkor sem, ha folyamodnak érte.

871. az. e lő fize tő . M egrendelhe ti n Révai test­
vérek kiinyvkiadóhivatalánái, VIII., üllői-ut 18. Van 
200 forintos és 250 forintos kiadás. Másik kérdését a 
kiadóhivatal intézi el.

K í v á n c s i  l o o .  Jolenlse föl a tanitőt a vármegye 
királyi ndófoliigyelójénél és sorolja föl előtte összes 
adatait. Hiszszük, hogy a tanielügyelő igazságot fog 
szolgáltatni. Ha nem, akkor menjen tovább a pana­
szával, föl egészen a miniszterig.

S o h . J .  Stistrégen. összes tanulmányi bizonyít­
ványaival fölszerelve, kérelmével az egyetemi tanács­
hoz kell folyamodni, hogy magántanári próbaelőadást 
tarthasson. I l i  megkapta az engedélyt és terminust, 
megtartja a próbaelőadást, amely fölött tijra taná­
csot ül a tanári kar. Itt határoznak képesítése fölött. 
Ha képesítik, hivatalból terjesztik föl a közoktatás- 
ügyi miniszternek, moly azután magán anárrá ki­
nevezi.

F ia ta l  tu d ó s . Egy egész könyvet le kollene ide 
írnunk, hogy bebizonyítsuk önnek a föld forgását. 
Miután azonban ezt néni fogja kívánni tőlünk, egy­
szerűen utaljuk Elammarion csillagászatára, vagy ha 
rövidebben kívánja megismerni a kérdést, a Pallas- 
LOxikon VII. kötetére, amelynek 432—442. lapjain 
megtalálhatja a választ. Ott a kaszinóban bizonyára 
meglesz a két nagy mii közül valamelyik.

R . 8. 1. Nyolc osztályú bizonvitvánvnyal is 
van igénye az egyévi önkéntességre, de csak a saját 
költségén szolgálhat. 2. Születési, belépési, tanulmá­
nyi és illetőségi bizonyítványok, azonkiviil a szülők 
kötelezvénye, hogy önkéntes! éve alatt a szükséges 
költségekkel ellátják. 3, Mint államköltségos nem 
szolgálhat. 4. Nem folyamodhatik.

A. R. Stombathely. 1. írjon az alispán! hivatal­
nak s mondja el a panaszát épp úgy, mint nekünk, 
akkor bizonyára rövidesen megkapja a kérdéses ok- 

'máuyt. 2. N. N. urbölgy ő Nagyságának.
Folyóirat. Budapesten majdnem minden kávé- 

házban megkaphatja olyan föltétellel a lapokat és 
folyóiratokat, de természetesen csak akkor, mikor 
azt már a kávéházban .kiolvasták.

O. B. Fussta-Somorja. A z  az uj a d ó :  az orszá­
gos betegápolási pótadó, amit bizony inog kell fizetni.

W . J. Budapest. Méltóztassék fölkérni a Név- 
magyarositó Társaságot (I. Attiln-utca 173,), az majd 
megsürgeti a kérvény elintézését, minden dij nélkül.

A. R. Olyan cimü lapot nein ismerünk, ellen­
ben van: Háztartás (VIII. Józsei-utca 45,1 és Magyar 
N ők  L a p ja  (VI. Uj-utoa 22.1

O. L . Zimony. Azt nem bejelenteni, hanem fo 
lyamodni kell érte, az illetékéé közigazgatási hat/ 
ság utján, a kerületi hadkiegészítési parancsnokai, 
hoz. A folyamodványhoz csatolandók: a születés 
tanulmányi, belépési, illetőségi bizonyítványok g C 
államköltaégon kivan szolgálni, hatósági szegényes,; 
bizonyítvány szülőinek és hozzátartozóinak vágyód 
talanságáról.

F á i n á l  l e á n y .  I .  Ha a szülői megengedik, min 
dent elfogadhat. 2. Nem szokás gyufát gyújtani. 
nál kevésbé kell.

B o b .  F .  Budapest. Méltóztassék megszerezni 
Magyar Tiszti Cim és Névtár oimii könyvet, nielvet 
az Országos Statisztikai Hivatal ad ki, abban az ot. 
azág összes internátusait megtalálja a tanintézetei 
közt. A könyvet különben minden hivatalban vág. 
kaszinóban ia betekintheti. ”

Dinó. Nagyon sziveeen látjuk azokat a cikke- 
két. Fontos érdekről van sző, amely megérdemli a 
nyilvánosság támogatását. Persze számot kell vetni a 
napilap természetével. Érdekesség és rövidség: ez a 
két föfeltétel.

K á v é h á z i  o l v a s ó .  Nagyon sajnáljuk, de nem 
kaptuk meg a kötetet.

F .  J .  Fagy-Körös. Ott már van tndósitónk si». 
szives ajánlatára nagy sajnálatunkra nem reflektálunk

Marokkó. A Bzerep kreálója Hegyi Aranka asz. 
szony.

Központi kávéház. Igen, helyesen van irvi, 
A kérvényt azzal a címzéssel, a polgármesteri hivai 
tál utján, a belügyminiszterhez kell intézni.

V a s n t l .  Zimony. A becsületrendet kiváló polgári 
vagy katonai érdemekért adományozzák, éppen úgy, 
mint nálunk például: a vaskorona-rendet, koronás 
arany és ezüst érdemkeresztet stb.

O. D. Csak a vagyontalan gyermekeket veszik 
fel ingyen. Az ellátás dija iránt az intézet igazgató­
ságánál kell tudakozódnia, mert ez az ellátás mint- 
ségétöl függ.

W . M. Gyömrö. A  gimnáziumi érettségi nem 
elég kvalifikáció, kell még hozzá államszámviteli 
oklevél is.

K. D. Pici. Okvetlenül személyesen kell beirat­
koznia.

Kisbér. Iparosok olvasótára, VI. Andrássv-ut 
21. Kereskedelmi hetiszemle, VI. Andrássy-ut 34. 
Magyar Kereskedők Lapja, VII. Rottenbiller-ütca 43

A lio e .  Legyen nyugodt, a kérdezett iró még 
nőtlen ember.

82 8 8 9 . az. előfizető. A nagyobb pénzintézetek, 
mint például a Magyar földhitelintézet (V. Kálmán- 
utca 7.), a Kisbirtokosok orsz. földhitelintézete (V, 
Bálvány-utca 19.) ügynökök hozzájárulása nélkül ii 
adnak jelzálog kölcsönöket, ha a hitelkérúk egyene­
sen az intézethez fordulnak.

K . Z a .  Kölese, v. jegy alatt részi József 
főszerkesztőnk, L. jegy alatt Lyka Kdroly, il. jegy 
alatt pedig Molnár Fereno kollégáink Írnak.

S . 6 3 2 . A Bródy Adél gyermekkórház (VI 
Aba-utca 1766.) vezető főorvosa: dr. Grósz Gyula, 
rendelő-orvosai: dr. Alapi Henrik egyetemi magán­
tanár, dr. Mohr Mihály, Ezenkívül van ott egy alor­
vos és két segédorvos.

114 0 0 6  ez . e lő f iz e tő .  Gr. Z. J. VII. Rózsa-utca 
61. ez. a. lakik. Ez idő szerint Budapesten van, 
Sorsjegyeire nézve a napokban kap üzenetet.

Bohr. K . 17 1 98 . Felkérhet másokat is. Erre 
nézve külöuben nincsen semmiféle szabá'y.

P . Ia. B árány. Már az első levelére is megír­
tuk, hogy családi neve dr. Ruik László s főgimná- 
ziumi tau 'r Szolnokon. Életrajzi adatai iránt szíves­
kedjék az irőboz magához fordulni.

B . M . Budapest. Ausztria és Magyarország nagy- 
britanniai nagykövete gróf Deym Ferenc, Ion főni 
fükonzula pedig báró Rothsrhild Alfréd.

R . O y. Igen, a mogleletezéa jogos, mert i  
magyar királyi szabadalmi hivatallal csak hivatalos 
utón s bélyegköteles kérvényben lehet érintkezni.

R . M . Attól függ, mivel okolja meg, hogy nem 
a fővárosban, hanem a vidéken akar vizsgázni. Az 
engedélyért a vallas- és közoktatásügyi miniszterhez 
kell folyamodni.

K. D. Igen, beszámítják, ha a vallás ée közok­
tatásügyi miniszter erre eugedélyt ad.

H . Anna. Önnek van igaza. Olyan kivételes 
alkalmakkor, melyek közül néhányat levelében is 
fölemlít, a leány — természetesen a garde des dnmei 
jelenlétében — elfogadhatja férftkiaérőjének a karját.

B . J .  Tápió-Ssecsö. Azokat a telepítéseket a föld- 
mivelésügyi minisztérium eszközli, oda is kell be­
nyújtani a folyamodványokat. Elsó sorban természe­
tesen a fuldmnosok jönnek figyelembe a osak azután 
az iparosok.

T a s i .  Női posta- és távirdai tanfolyam majdnem 
minden posta- és távirda-jgazgstóság központján van. 
Ha abban részt akar venni, az igazgatósághoz kell 
folyamodnia. A kérvényhez a születési és négy pol­
gári iskolai bizonyítványok melléklendők. Minden­
eseire jó, ha protekciója van.

Felvidéki. 1. A magyar delegátusok magyarul 
bőszéinek, a közös külügy- és hadügyminiszterek 
pedig német nyelven adják meg felvilágositásaiket. 
2. T. B. la k á s a :  V II. A bony i-u tea  31.

Katona. Ha önkéntességi joga van s korábban 
kívánja magát soroztatni, folyamodjék az illetékéé 
hadkiegészítési parancsnoksághoz, A hadi tengeré­
szeinél csak akkor szolgálhat, ha müogyetomi kép­
zettsége vagy hadi tengeréazeti akadémiai végzet­
sége van.

B . K .  A kérdezett VII,, Darajanioh-ntoa öl. sz. 
a. lakik. Megtalálhatja a földmivelésügyi minisz­
tériumban is.

R. D. Németül, vagy ha módjában áll, angol 
nyelven ir,a a lévőiét, hogy azt ott megértsék. A vá­
laszra csatoljon 2 Irtot, annyi elég lesz.
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Az élet
A bölcsőtől egészen a sírig,
Egy szenvedés, egy bánat az é le t. . .
Megcsal, elhagy minden, semmi abból,
A mit szeretsz, nem marad meg véled.

Minden ábránd elmúlik mellőled,
Elhal a szín, lelankad a vágy . . .
Örök buosu az élet, egyre szó lsz:
Isten veled szerelem, ifjúság —

Isten veled jő apám, jó anyám —
Én testvérem — szerette magzatom —
Isten veled erő és egészség 1 —
Csak egy marad meg, egy: a fájdalom.

A fájdalom sírig bü, jé barát. . .
Ó mennyit is szenvedtek emberek!
. . .  Az élet egy könny, mely az Istennek 
Bús szeméből szép lassan lepereg . .  ■

B zeo iö  V ilm os,

4- Nászút ás világbajnokság. O'Mally Oyörgy 
montreáli ísan-franciseoi) virágkereskedő és hazájá­
nak leghíresebb versenygyaloglója. 6  még többre 
tartotta magát, mert a világbajnok cimet is használta. 
John Lewy Fontéin ausztráliai messzelovaglő azon­
ban nem hagyta neki zavartalanul ezt a cimet. 
Sokáig csak a verseny-újságokban vitatkoztak erről 
1 világbajnokságról, 1897-ben aztán amerikai újsá­
gok együtt 75.000 dollár dijat tűztek ki annak, aki 
kettőjük közül előbb körüljárja gyalog a világot. 
Közben O’Mally megismerkedett egy jávai ültetvé­
nyes vállalkozó szellemű szép leányával, aki em­
bereket és nyelveket ismerni ment San - Fran- 
ciscoba. A szép leány érdeklődött O’Mally iránt és 
lekereste őt, hogy tanácsot adjon neki. Értekezés köz­
ben megszerették egymást. Titokban megtartották az 
eljegyzést, azután október 19-én esküvőre mentek. 
Másnap kellett volna O'Mallynak útra kelnie, akkor 
izonban neje kijelentette, hogy szintén vele akar tar­
tani. A dijkitüző yankéknak megtetszett az asszony 
ötlete és húszezer dollárt tűztek ki számára ie, ba 
világkörüli útjában elkíséri férjét. Menet vasúton is. 
De a föltétel: hogy pénz nélkül kell megtenni az 
ntit, rá nézve is érvényben maradt. Létfönntartásuk­
hoz a szükséges pénzt fölolvaeások jövedelméből és 
tájképes levelező-lapok árusításából kell megszerez­
niük, ami eddig nem volt nehéz. Utikészletük nem 
több, mint egy összerakható sátor, két öltöny, négy 
pár oipő, négy doboz konzerv és négy csomag 
piskóta. Mindössze harminckét kilogramm. 1897. 
október 20-ikán délben találkoztak a verseny­
felek utoljára, azután megindultak nagy utjokra. 
O'Mally nyugatnak indult, mig Fontéin kelet felé.

JVÜífc feltám adunk!
. — Drámai epilógus bírom  felvonásban. — 

Irta: I B S E N  H E N R I K .

(7) Fordította : GOD A GÉZA.

(Satupadokkal sum*
Peti k/atraí.)

Rulek: (rövid szünet után.) Engem  tartasz bü­
dösnek ?

Irén: Téged.
Rubek: Én okoztam azt, — amit te a halálod­

nak mondasz ? I
Irin : Te vagy aa oka, hogy meg kellett hal­

nom. (Közömbös hangon): Miért nem ülsz le 
Arnold ?
i Rubek : Szabad?

Irén: Csak ülj le. — Nem fogsz megfagyni — 
de félj. Olyan egészen jéggé fagyva — azt hiszem 
— még nem vagyok.

Rubek (az asztalhoz tolja a széket és leül.): 
így, Irén, Most újra egymás mellett ülünk, mint 
rtgente.

Irén: É s b izon yos távolság is  van köztünk, 
dlint régente.

Rubek (közelebb húzza a székel): Akkor, úgy 
kellett annak lonni.

Irén: Kellett ?
Rubek (határozott hangon) : Igen, ogy bizonyos 

távolságnak kellett lenni közöttünk.
Irim  ü g y ?  — csakugyan, A rn old ?  —
Rubek (folytatva): Tudod még, hogy mit felel- 

tál, mikor azt kérdeztem tőled, hogy elkísérsz a 
messze útjaim on? ,

I r in :  Felem eltem  a „ három uijamat ér

waw.0
Mindaketten kötelesek utjok igazolására hivatalos 
személyek aláírását megszerezni utinaplőjukba. O’Mally 
útiránya ez: California, Colorado, Texas, Arizona, 
Florida, Canada. New-Yorktól hajón Angliába. Azon 
át gyalog. Londonból Amstordamba ismét hajón. 
Onnan Németország, Ausztria, Svájc, Franciaország, 
Olaszország, Spanyolország, Éezak-Afrika, Arábia, 
Perzsia, Keletindia, Kina, Japán. Onnan hajón 
Ausztráliába, ugyanigy viasza San-Franciscóba. 
Fontéin útiránya ugyanez, de fordított sorrend­
ben. Ö most Perzsiában időzik és igy útja ne­
hezebb részén túl van, mig O'Mally csak az ut 
könnyebbik felén esett át eddig. Útközben nem 
egy kellemetlen kaland érte őket. Texasban indiánok 
támadtak rájuk az erdőben s meg ia sooesitették 
O’Mallyt a homlokán, nejét podig balarcán. Bivaly- 
pásztorok szabadították meg őket. A sebhelyek még 
most sem forradtak be teljesen. Mexikóban a hőség 
miatt szenvedtek sokat, Floridában elfogták őket, 
mint kémeket. Öt hétig voltak fogságban. C'anadában 
a hideg gyötörte őket nagyon. O’Mallynak kcze-lába 
elfogyott. Londonban aztán ünnepélylyel, pompával 
fogadták őket. Hamburgban a német császárnak is 
bemutatták a nászutasokat. Budapestet is útba ejtik. 

•
4 -  N agy  em berek k éz írá sa i. Németországban 

most nagyon sok az autogrammgyüjtő. Különösen az 
elhalt nagyságok Írásáért fizetnek nagy összegeket 
a gyűjtők. Nemrégiben árvereztek el egy nagy ilyen 
gyűjteményt. Az árverésen az egyes kézírások — 
többnyire öt-tiz sor — a következő árakon keltek el:

K ö r n e r_—
Márka

— ZL 400
Wioland _ ........... ...........  no
Klopstock . . .  _ — . 100
Lessig _ __ . . .  900
Schiller (180 sor)... — 2250
Götho (8 oldal) __ ~  4100

Az elárverezett kézírások közt vau levél, nyugta, 
drámai töredék stb,

e
4- Farsangoló madarak. Természettudósok meg­

figyelték, hogy a madarak is farsangolnak; vagyis 
hogy valamiképpen táncolnak. Az ő farsangjuk ép­
pen csak abban különbözik az emberekétől, hogy 
nincs bizonyos időhöz kötve, hanem az egész eszten­
dőn át tart. És a madarak szintén tűzzel, valósággal 
mámorosán táncolnak néha. A pávák, ha nyílt mezőn 
vannak, igen sokszor táncba fognak. A táncoló páva 
fölngrik a magasba, gyakran egy méternyire is, e 
mellett kissé kiterjeszti a szárnyait s táncolva rakos­
gatja a lábait, váltogatva egyiket a másik után. Nagy­
úri kertek büszke pávái is hódolnak ennek a szo­
kásnak e az állatkertekben a pávák a fölhangzó zene 
hangjaira táncolni kezdenek. A futólábu madarak 
mind táncolnak. A gólya valami gyorspolka-féle tán­
cos, amelyhez némely gólyafajok kitünően értenek.

esküdtem, hogy elkísérlek a világ végére és az élet 
végére. És szolgálód loszek minden dolgodban.

Rubek: Modellem a mestermühöz —
Irin: — szabad, tiazta meztelenségben —
Rubek Imegindultan): És hogy szolgáltál nekem, 

Irén 1 — Milyen bátran, — milyen örömest, minden 
teltétel nélkül.

Irén: Igen, ifjúságom minden csepp lüktető 
vérével szolgáltalak —

Rubek (bólint, hálás pillantással): Joggal mond­
hatod. joggal.

Irén: — a lábadhoz borultam és úgy szolgál­
talak, Arnold. (Ökölbe szorított kézzel fenyegeti.) De 
te, te, — te — 1

Rubek (tiltakozva) : Én sohasem vétkeztem elle­
ned 1 Sohasem, Irén.

Irén: De vétkeztél! Vétkeztél a bensőm, a 
lényem ellen.

Rubek (hátrahuzódik székében): Én — ?
Irén: Igen, te. Megmutattam neked magamat, 

ahogy csak mutathattam. — (Halkan): És egyetlen 
egyszer sem érintettél meg engem.

Rubek: Hát nem értetted Irén, hogy olykor 
majd elvette az eszemet a sok szépséged ?

Irén (folytatva): És mégis — hogyha megérin­
tettél volna, azt hiszem, tüstént megöltelek volna. 
Egy hegyes tüt hordtam magammal — a hajamba 
volt rejtve — (a homlokát simogatja). Nem, mégsem 
— mégsem; hogy kibírtad —

Rubek (keményen néz): Művész voltam, Irén.
Irén: Éppen azért,
Rubek : Első sorban, mindenckfolelt művész. Úgy 

jártam-keltem mint a beteg s meg akartam alkotni az 
életem nagy munkáját. (Emlékei közt kutatva.) A 
feltámadást I Egy fiatal asszony képében, aki a halál 
szendergéséből ébred fel —

Irén: A gyormekünk, igen —
Rubek (folytatva): Úgy akartam, hogy a leg- 

netiiüsobb le.tisztái. latrideálisabb legyen a világon

' '* 1900.' jaunár 13j. ’. í  (

A hím lebocsátott, kiterjesztett ezárnyakkal röpdöa 
az ő hölgye előtt, koronkint elkezd rendkívül gyor­
san futni, miközben ntólőrbetetlen ügyességgel 
csapkod néhányszor maga körül a szárnyaival, 
majd lassítja futását s méltóságosan lépdel to­
vább, egy kissé lehajtja a fejét s njra kezdi a 
játékot. A bibicek az elegáns, de ma már nem igen 
divatos menüettet járják. Párosán élnek, de amikor 
táncolnak, ilyenkor elválik egyik a másiktól, s el­
röpül a szomszédos párhoz, ahol nagy örömmel fo­
gadják. Elébo mennek a látogatónak, s mögötte ál­
lanak meg. Erre mind a hárman egyenlő lépésekben 
gyorsan mennek, miközben a megfelelő ütem szerint 
doboló hangokat hallatnak. Egyszerre félbeszakítják 
a sétát. A vezető fölemeli szárnyait, de még mindig 
mozdulatlanul s hangosan énekelve áll ott. A másik 
kettő szorosan egy sorban áll egymás mögött, mind­
ketten előre és hátra hajlonganak, mig csőrük a 
földet érinti, s ebben a helyzetben várnak egy ideig. 
Ezzel a mulatságnak vége és a látogató visszatér a  
saját hitvestársához, hogy később ő fogadjon egy 
ilyen vendéget, llamvaző szerdával, amikor bezárják 
a báltermeket, nem szűnik meg ez a vig kedv, ha. 
nem nemcsak télen, de hanem az egész éven át 
ilyen érdekes módon nyilatkozik meg.

•
4 -  M üorrok. óriási reklámot csinálnak most 

egy nőnek az amerikai lapok. Ez a nő müorrok kő- 
szitésével foglalkozik és e téren olyan tökéletességet 
ért el, hogy alig néhány hónap lefolyása alatt ezre­
ket keresett. A különben még fiatal miss zománco­
zott aranyból készíti az orrokat és mesterségének 
titka éppen a nagyon finom zománcozásban áll, ami 
óriási nehézségekkel jár, mert a müorr színének ter­
mészetesen teljesen meg kell felelnie az aro színé­
nek, s ennek az elérése nem könnyű feladat. Előbb 
agyagból készíti el a mintát, csak azután aranyból 
a müorrt s napokig tart, mig a zománcozás által 
sikerül a legkisebb árnyalat-különbséget is eltüntetni. 
Hanem azután az ilyen jól sikerült orrokat a miss 
jól meg is fizetteti.

•
4- A napsugár hatása. A napfény megöli a 

betegségeket is, amint Kuhemann berlini prolesszor 
bizonyítja és 1889-ben a nagy influenza-járvány ide­
jén a napfény kevesebb volt, mint az előző tizenhá­
rom év bármelyikében. A Páriában végzett kísérle­
tek kiderítették, hogy ugyanekkor volt legtöbb bak­
térium a levegőben; Bennet, a nagy sebész észlelte, 
bogy ebben az évben a legrosszabbul gyógyultak az 
operáltak sebe! és Reid professzor úgy tapasztalta* 
bogy a barakkok árnyékos oldalain a megbetegedés 
sokkal gyakoribb, mint a napos oldalon. Ezért úgy 
kell építkezni, hogy a szobákat minél több napfény 
érje, az ablakokon csüngő nehéz függönyöket, ame­
lyek porgyűjtők is, távolítsuk el éa hagyjunk fül 
azzal a rossz szokásunkkal, hogy a nyári bőnapok- 

_ _______________  u J
ez az ébredő asszony. S akkor találtam reád. Min­
den vonásodat felhasználhattam. Es te, te olyan szí­
vesen, olyan örömmel szolgáltál nekem. Elhagytad a 
családod, a hazádat — és követtél.

Irén: A gyermekségem njraébredéso volt, hogy 
követtelek,

Rubek: Éppen ezért használhattalak csak téged. 
A teremtés legszentebb alkotása voltál, akit csak 
imádságos gondolataimmal érinthettem. Hiszen olyan 
fiatal voltam még akkor, Irén, Éa az volt a babonás 
bitóm, hogy ba megérintenélek, ha a véremmel kí­
vánnálak meg, megszentségteloniteuéra vele a gon­
dolataimat, g nem alkothatnám meg azt, amit olyan 
epodő vágygyal akartam. — És még most is azt 
hiszem, igy van az.

Irin (bólint, kissé gúnyosan): Elébb a mestermii 
— aztán az ember.

Rubek: Úgy Ítélhetsz róla — ahogy akarsz. 
Engem akkor föladatom varázslata nyűgözött le. És 
tele volt tólo a lelkem diadalmas boldogsággal.

Irén: És megoldottad a feladatodat, Arnold.
Rubek: Mert te segítettél, te áldott. — A tiszta 

asszonyt akartam mogteremteni, úgy amint a lel­
kemben élt, amint a feltámadás napján felébredt, 
amint semmi uj, semmi ismeretlen nem lepte őt, 
amint szent öröm töltötte el, bogy változatlanul ta­
lálta meg önmagát — önmagát, az asszonyt — a 
magasai.b, szabadabb, boldogabb régiókban — a ha­
lál hosszú, álmatlan álma után. (Csendesebben.) 
Ilyent alkottam. A to képedre alkottam, Irén.

Irén (tenyerét az asztalra szorítja, székében 
hátra hajlik): Aztán végeztél velem.

Rubek (azomrohányóan). Irén 1
Irén: — nem volt rám többé szükséged.
Rubek: Hogy is mondhatsz ilyent?
Irén: — más ideálokat kerestél.

(Folytatása következik.)

i — — .
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an besötétitjük a lakásainkat, mert az által csak  
tlőmozditjulc szobáinkban a betegségkeltő csirák  
fejlődését. Szeressük hát a napsugarat is, de bár 
to ln a  is  már itt.
u , •
, 1 " - f -  A  b ü n t e t t e k  s z á m a  F r a n o l a o r a s á g b a n .  A

legutolsó statisztikai munkálatok kimutatják, hogy 
Franciaországban a büntettek száma évről évre 
csökken. Az utolsó évben a személyek ellen elköve­
tett büntettek 6záma 1549-ről 1213-ra szállott le. 
A nőknek aránylag kis részük van a bűnesetekben. 
3453 vádlott között, 1899-ben mindössze 480 nő volt.

*' *♦. •
-f- A sétatéren. A kis Gizikére rászól a mama: 
—- Gizi, miért nem játszol azzal a kislánynyal? 
— Nagyon rosszul van öltözve — a babája . • •

•
S z eg én y  kn tyáoek ák . A.: Miért nem eteti 

•Z eket a szegény kutyácskákat ? Hisz éhen vesznek j
B .: Hja ! A kövéreket mindig ellopják rtőlem.

Gondolatok.
— Anatole francé jan. 10-iJci vezércikkéből. —

A szenvedés testvére az örömnek; az ő kettős lehel-
letflk elsuhan a mi telkünk húrjai fölött, s harmonikus rez­
gésbe hozza azokat. A boldogság leheltet© egymagában 
monoton és unalmas volna, majdnem olyan, mint a 
hallgatás.

•
Mindig hajlottam a dolgok megértése felé, s ezen a 

réven értékes erényeket vesztettem el. Most, későn jövök 
rá, hogy mily nagy erősség nem mindent érteni. Néha a 
világot is meg lehet hódítani vele. Ha Napóleon oly intelli­
gens tett volna, mint Spinoza, négy kötetet irt volna egy 
padlásszobában.

A filozófusok álmai minden időkben feltámasztották 
•  tett embereit. Azok aztán hozzáfogtak a megvalósításhoz.

K Ö ZG A ZD A SÁ G .

Ipar és kereskedelem.
Kamatlábak laaxállltáia. Az Angol Bank után 

a Francia Bank is leszállította a kamatlábat 4*/,“/o-ról 
40,'0-ra. A Német Birodalmi Bank pedig ma a leszá­
mítolási kamatlábat 6°/o-ra, a lombard kamatlábat 
pedig 7«’o-ra szállította le.

A z  i p a r p á r t o l á s  E r d é l y b e n .  Napról-napra na­
gyobb mértéket ölt a hazai ipar és termelés párto­
lása érdekében Kolozsvártt kezdeményezett akció. 
Naponta százával jelentkeznek, akik aláírásukkal kö­
telezik magukat az eszme pártolására. E mozgalom 
kapcsán Kolozsvárott legközelebb cipőgyár és posztó­
gyár létesül. Bsiter gyufagyáros is létesített Kolozs­
várt egv nagyobb gyárat. Tervben van azonkívül egy

Ö reg asszony  nem  vén asszony.
(35) — REGÉNY. —

Irta: GEROLAMO RO VETTA.

Prandino mérgelődött, de azért megfeszített 
idegekkel figyelt a gondolásokra, akikről csurgott 
a víz és a verejték, és akik evezőikkel ember- 
fölötti erővel dolgoztak és eszeveszetten or­
dítoztak.

— H o! Hol
— Huh!
— Holla! Holla!
— Nem esünk bo ma a vizbe? kérdezte 

Frandinó Ramolinitől.
— Nekem úgy totszik, hogy már belő is 

potyogtunk.
Az őrnagy már egészen meg volt gémbo- 

redve és mindenképpen szeretett volna kinyuj- 
tózkodni. Gogió egész kedélyesen beletörülte az 
orrát Ariborti nadrágjába, mialatt Cáeilia folyton 
azon sopánkodott, hogy minek is vett részt ezen 
a kiránduláson és hogy egész életére megelégelte 
az 0 fajta mulatságokat.

A gondolák szünet nélkül egymásba ütköz­
tek és csuk nagy nehezen haladtak előre,

— Miért nem fordult jobbra, hogy tovább 
mehessek ! kiáltotta az a gondolás, aki I’randinó 
mellett állt.

— Hátrálj te egy kicsit, hogy én mehessek !
— Siess!

• — Tán dühbe akarsz hozni ? Attól óvakodjál!
— Neki megyek a gondoládnak!
Ezek után a két gondola hatalmas robajjal 

egymásba ütközött, do a Prandinóék gondolája 
visszamaradt.

— Menj a pokolba, gazember 1
— Menj csak, te bitang!
A Prandino szomszédja, a gondolás ur 0

s s a y a k J i t á u .é k t e l e n . t iu h b e . j ö t t , . f e U o g l a  . a z  oys-

bőrgyár, egy nagyobb bútorgyár és egy nagyobbsza- 
báeu szappanfőző gyár létesítése, moly utóbbinak 
Heinrich, a kitűnő magyar kémikus lesz az igazga­
tója. Ez a kémikus találta fel a hideg vízzel mosó 
ásványszappant, van azonkívül a gyógyászat körébe 
vágó találmánya is : oly szappan, amely sokfajta 
bőrbetegséget gyógyít.

A B u d a p e s t i  H ite le z ő t  V é d e g y le t  igazgató­
sága marőtbí Filrst Jakab elnök vezetése alatt e hő 
12-én ülést tartott, amelyen szóba hozattak azok a 
megkárosítások, amelyek abból származnak, hogy 
különösen utolsó időben nagyobb számban szaporod­
nak fel azok az esetek, amelyekben egyes adósok a 
fizetések beszüntetése előtt vagyonukat elidogenitik, 
sőt néha üzleteiket egészen átruházzák és oz által 
a hitelezők elől a kielégítési alapot elvonják. Ez által 
a hitelezőket abba a kényszerhelyzetbe hozzák,hogy 
a megtámadási és büntető eljárás folyamatba tebetése 
végett a jelenlegi törvényes állapot alapján csődöt 
kell kérniök, amit pedig éppen a jelzett esetekben 
csak jelentékeny kültségolőleg mellett tehetnek. 
Élénk eszmecsere után marőthi Filrst Jakab el­
nök ama javaslatát fogadták el, amely szerint az 
elnökség bízatott meg azzal, miként ez állapotokra 
a kormány figyelmét megfelelő utón felhívja és azok 
orvoslását kérelmezze.

A z á l l a t e g é s z s é g ü g y  á l la m o s í t á s a .  Az állat­
egészségügy és ezzel kapcsolatban az állatorvosok 
államosítása régebb idő óla terve a földmivelésügyi 
kormánynak. Darányi miniszter ez ügyben már an­
kétet is hivott össze, mely a szervezés körüli teen­
dőket alaposan megvitatta. Az ügy mostanában ismét 
előrehaladt, amennyioen az állatorvosok rangfokoza­
tára és javadalmazására, valamint a rendszeresítendő 
állások számára vonatkozó tervezetet a földmivelés- 
ügyi minisztériumban már elkészítették. E tervezet 
szerint leBz: egy m. kir. állategészségügyi felügyelő 
(VJ. fizetési osztály 5000 korona fizetés, 1600 K. lak­
bér.); 7 m. kir. állategészségügyi felügyelő (VI(. fize­
tési osztály 4000 K. fizetés, 1200 K. lakbér); 24 m. 
kir. főállatorvos és pedig: a Vili. fiz. oszt. bárom foko­
zata szerint 3600, 3200, illetve 2800 K. fizetés és 600 
K. lakpénzzel; 120 I. oszt. m. kir. állatorvos és pedig : 
a IX. fiz. oszt. három fokozata szerint 2600, 2400 és 
2200 K. fizetés és 480 K. lakbérrel; 150 II. osztályú 
m. kir. állatorvos és pedig: a X. fiz. osztály három 
fokozata szerint 2000, 1800 és 1600 K. fizetés és 420 
K. lakbérrel; 300 III. osztályú m. kir, állatorvos és 
pedig a XI. fizetési osztály bárom fokozata szerint 
1400, 1200 és 1000 K. fizetéssel és 360 K. lakpénz­
zel és végül 40 gyakornok 1000 K. fizetéssel. A tör­
vény életbeléptével az eddigi községi és megyei 
állatorvosok állásukról való leköszönésük után vagy 
ugyanazon állomáson alkalmaztatnának, vagy pedig 
a szükséghez képest más helyre osztatnának be mint 
állami tisztviselők.

zőt és nőm hallgatva az őrnagyra, aki csillapí­
tani akarta, torkaszakadtából kezdett kiabálni:

— To nyomorult gazember, te, te betyár! 
Megállj csak, holnap véresre verlek.

— Verekedni fognak! Megölik egymást, ki­
áltott oldalt lépre I’randino és nem vette észre, 
hogy a két gondola már jó messzire volt egymástól.

A hölgyek is nyugtalankodni kezdtek. Csak 
az őrnagy figyelt komolyan és nyugodtan, mig 
Ramolini mosolyogva rázta a fejét.

— Kitöröm a nyakadat!
— Állj odébb, gazember!
— Kiütöm a fogadat!
A gondolák már nem ütödtek egymásba, 

hanem nyilsebesen siklottak el egymás mellett. 
A Gallegiante félig kialudt lámpáival beevezott 
a lagúnába és 0 kis tréfa után ismét kiderült és 
az ég tiszta és átlátszó lett.

Alig hogy a gondola parthoz ért, az őrnagy, 
amilyen gyorsan meggémberedett lábai csak 
engedték, kiugrott a lépcsőfokra, egy megkönnyeb­
bült sóhajjal kinyujtózkodott, karját nyújtotta 
Elizának és a tér félő sietett. Prandino legszíve­
sebben utánuk szaladt volna, do Cáeilia egy 
parancsoló mozdulattal visszatartotta. Persze, a 
gondolást kellett kifizetnie.

Miután ez megtörtént, a társaság után 
sietett. Cáeilia, ki Gegióval, Ramolini mellott állt, 
Prandinot várta, ntig a „mama" bizonyos távol­
ságban büszkén, kimért és nyugodt léptekkel 
sétált az őruagy karján, molyro meglehetősen tá­
maszkodott.

— Mennyit fizetett ?
— Azok a gazemberek hét lírát követőitek.
— Mert maga sem tud alkudni!
— Do én csak hat és fői iirát adtam nekik 1
Ramolini az óránál elbúcsúzott — a Cafő 

Guadri-ba akart még betérni, hogy valami me­
leget igyék. A többiek lassan indultak a szál­
loda leié.

A Gondola d'Oro előtt megálltak és beszél­
gettek. Prandino dobogó szívvel látta, hogy az 
őrnagy nőin ion a bucsnzáshoi

F iz e t é s k é p t e le n s é g e k .  A  bécsi Crcditoren Terein 
a következő fizetésképtelenségeket jelenti: Dnkof 
Gusztáv kereskedő Srombathely, Klioneberger József 
(hagyaték) Saaz, Theofanovics Sándor kereskedő B.-Szf. 
Tamás, Neurath Adolf özvegye cég Béca, Gebauer 
Sándor Fozrony, Gebauer Anna Pozsony, Cserei Gyű), 
kereskedő Léva, Wolf Ödön kereskedő Varasd, Baupt 
Ármin szatóos Beregszász, Heller Izidor lakatos Bécs 
Fried Testvérek eég Bioit.

S x e a z á r a k . A kontingens nyorsszesz ára Btufa. 
pesten 36.— korona pénzben, 36.50 korona áruban 
Bécsben az irányzat emelkedő. A nyersszesz ára 
39.80 korona pénzben, 40 korona áruban. Március éa 
májusra 40 korona pénzben, 42 korona árnban.

B orjuvásár. 1900. évi január hő 12-én. G 
budapesti marbavásáríéri vásári pénztár részvénytár­
saságtól.) Felhajtás: Belföldi élő borjú 346 darab le- 
ölt borjú 87 darab, bécsi élő borjú — darab’nij. 
vendék marha — darab, bárány élő — darab, leolt 
bárány 2!) darab. Árjegyzés azonos tételekből': Ár­
jegyzések. Belföldi élő borjú 78—80 f.-ig, I. r. 82—83 
f.-ig, kivételes 94 1 kilónkint, leölt borjú 90—95 
f.-ig, I. r. 100—112 f.-ig. kivételes — fi kilónkint, le­
vonás nélkül bóosi leölt b o rjú --------f.-ig. Növen­
dék m arh a--------f.-ig kilónkint. Bárány élő —___
leölt bárány 15—19 koronáig páronkint, A vásár 
élénk volt.

E n d a p e s t l  s e r té s -k o n s n m v á a á r . A  ferencvárosi 
petrőlenm-rakodónál lévő székes-fővárosi sertéskon. 
zumvásár árjegyzése 1900. évi jan. 11-én. Készlet 419 
darab. Érkezett 1443 darab, összesen . 1862 darab. 
Eladatott 1381 darab. Maradt 481 darab, — Papi 
árak: 120—180 kgr. Bolyban 77——81 koronáig, 
220—280 kgr. súlyban 78—81— koronáig. 320—380
klgr. sniyban 78-----81 k.-ig. öreg nehéz páronkint
409—500 kilós 76---- 80 koronáig. Malacok 78—80
korona kilónkint. A vásár hangulata élénk volt

A budapesti gabonatőzsde.
B udap est, január 12.

A malmoknak a vásárlástól való tartózkodása 
következtében a hangulat nyugodt volt. Forgalomba 
került 14.000 métermázsa búza, a fele pesti raktá­
rakból. Az árak változatlanok maradtak. Más gabona- 
nemüekben a forgalom csekély volt és az árak vál­
tozatlanok maradtak,

Elaáatott:
Búza T i s z e v i d é k i :  300 min. 81 k. 8 K. 

12>/a fi. 300 mm. 80-5 k. 8 K. 12*/> fi. 100 mm. 80 k. 
8 K. 171/a fi, 100 mm. 80 k. 8 K. 15 fi, 100 mm. 
80 k. 8 K. 10 fi, 109 1 m. 80 k. 8 K. 07>/i fi, 200 
ram. 79'8 k. 8 K. 05 fi, 269 mm. 79 k. 8 K. — f„
190 mm. 79 k. 7 K. 90 {., 300 mm. 79 k. 7 K. 85 fi,
500 mm. 78-7 k. 8 K. 10 fi, 350 mm. 785 k. 7 K.85 
100 mm. 78-3 k. 7 K. 80 fi, 100 mm. 78-3 k. 7 K.
82»/s fi, 200 ram. 77-5 k. 7 K. 85 fi, 850 mm. 77 k.
7 K. 90 fi, 320 mm. 77 k. 7 K. 70 fi, 100 mm. 74 k. 
7 K. 50 fillér.

P e s t m e g y e v i d é k i :  100 mm. 82 k. 8 
K. 15 fi, 150 mm. 80 k. 7 K. 65 fi, 100 mm. 78 5 k. 
7 K. 55 fi. 100 mm. 77*5 k. 7 K. 85 fi, 100 mm. 77*5
k. 7 K. 65 fi, 100 mm. 77 k. 7 K. 65 fi, 100 mm.

getett Elizával, kacagott, tréfálódzott, de nem 
mozdult.

— Eriprando gróf, én olyan szomjas vagyok, 
súgta Gegio siránkozó hangon.

— Majd reggel írhatsz valamit, most már 
le kell feküdnöd, szólt szárazon Cáeilia.

Navaredo grófné gyorsan megértette, hogy 
leánya mire céloz és volt valami bántó a hang­
jában, amikor megszólalt:

— Nos, őrnagy ur, mire határozta magit? 
Marad, — vagy utazik?

— Utazom ,-------de csak holnap, — szólt
jelentőségteljes mosolylyal Del Mantico.

— Na, végre! — kiáltott fel Cáeilia és ruhá­
ját nézegette, hogy vájjon hagyott-e rajta az eső 
foltokat.

— Csakhogy azt hiszem — és remegett a 
Prandino hangja, — azt hiszem, hogy a szálloda 
zsúfolva van!

— Még Trevisoból sürgönyöztem, hogy tart­
sanak fenn számomra egy szobát.

Bementek és a portástól megtudták, hogy a 
sürgöny még irlojckorán érkezett.

— Remélem, van szoba a számom ra? — 
fordult az őrnagy az öreg portáshoz.

— Negyvonhármas szám, őrnagy ur!
Szokásához híven most sem mozdult a he­

lyéről, de a sapkájához nyúlt.
Mikor Prandino felmászott a nyolcvanhatos 

számhoz, dühösen vágta magát az ágyra. Arra 
gondolt, hogy sokkal jobb lett volna, ha a gon­
dolával elmerült volna.

TIZEDIK FEJEZET.
r-zen az estén Ariberti Eriprando csak 

nagynohezen tudott elaludni és mikor ez végre 
sikerült neki, álma nyugtalan és fárasztó volt

Alig hajnalodott, már ébren volt és sehogy 
sem tudott többé elaludni. A szoba levegője fojtotta. 
Felkelt és egykedvűen kezdett öltözködni. Só1 
hajtva mosakodott, sóhajtva bujt a nadrágba és 
dühös ábrázattal kötötte meg a nyakkendőjét. ■,

(FotrtaUaa JceveUuatk-r



13. szám. Budapest, szombat BUDAPESTI NAPLÓ 1900. január 13. &
»«.s b 7 K. 63 í ,  100 mm. 76 k. 7 K. 33 f., 200 
X  76 k. 7 K. 50 fillér.

K e b é r m e g y e v i d é k i :  100 mm. 78 k. 7 K. 
fiO tí  1®® mm- K. 55 t ,  500 mm. 75 k. 7 K.

^ B á c s k a i :  100 mm. 74 k. 7 K. 52>/a fillér. 
R a k t á r á r u :  3000 mm. 77 k. 7 K. 85 fi,

3000 mm. 76 k. 7 K. 65 fi, 1000 mm. 75-5 k. 7 K. 
65 fillér.

)Hnd S hónapra.
Zab: 100 mm. 5 K. 20 f.
Rozs'. 300 mm. 6 K. 07 fi, 300 mm. 6 K. 07 f.
IKszpinzfizetis mellett.
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti árn- 

és értéktőzsde szokásai szerint, készpénzben 59 
tiloerammonkint — A minőség hektoliterenként és 
feflogrammonkint.

B  U  ■  * k i:ós
At K ilogram m

Ar
to  kiloffr- mm

Ara
K-töl K-lff K-tól K -ig

ó 73 7 .35 7 .40 74 7.76 7.90
» 73 7.45 7 .6 80 7.95 8.06
» 77 7.6C }.6O 81 8.65 8.15
» 78 7.70 7 .8 ' __ — . — _____

fobírm e^yel ó 75 7.35 7 . 0 79 7.75 7.6C
» 74 7.40 , .80 80 7.85 8.06
» 77 7.50 7.60 81 8.05 8.1
» 78 7 .50 7 . c0 _

pestvidéki 6 75 7.8C 7.35 79 7 .70 7.86
» 78 7.36 7.16 80 7.90 8 .—

■» » 77 7 .45 7.16 81 8.00 8.10
» 78 7.06 7.75 __.a . __ __
rt 75 7 .3 7.40 79 7 .70 7.8?

» » 76 7.40 7.45 80 7.00 8 .—
» 77 7 .45 7 .6 81 8 .— 8.10

78 7 .65 7.75
6 73 7 .Í.: 7 .56 ÍV 7.70 7 .  R..
» 74 7.40 7 .-6 _____ _____

» • 7 \ 7.65 7 .6 ; _ __ _

* * 76 7 .66 7 .7 0

J  k ilógrom ín
k iló s

K-tói R-Iff

elsSrendd 
m ásod ren d ű  
takarm ány  
é r e tn i va ló  
■öríózésre való

bán sá r i  
m  sn em ö  
k áp oszta  
b á n sá g i

t.ío
t.Oö
6.66
6.45

s’s:
4.6'

Z .b
T en g er i

I

6.8C
6.1?
6.70
6.6.
6*46
4.85

12*23

5*80

A h a tá r id S f ls ls t  folyamán a következő köté­
sek történtek:

Búza fi 900.1 áprilisra 
Búza (1900.) okt.-re 
Rozs áprilisra . . .
Zab áprilisra (1900) •
Tengeri 1900. májusra 
Iieuce augusztusra

7.68-7.67—7.66-7.65 
7.81-7.80-7.79-7,78 
6.33-6.34 
5.—
4.92-4.91 
11.70—11.80

D éli e g y  ó ra k o r  a következő záróárakat állapi- 
lotfák meg hivatalosan a tőzsdén :

Búza (1900.) áprilisra . . . 7.65 pénz 7.66 áru
Buta októberre (1900) , . 7.811 .  7.81
Rozs áprilisra (1900) . • . (1.33 .  fi.34
Rozs októberre . . . . . 0.— .  o - •
Zab (1900) áprilisra . . . 6.— .  5.01
Tengeri (1900.) máj.-ra • . 4.91 .  4.92 •
Repce augusztusra • • . — • •

D é lu tá n  f é l  6  ó ra k o r  z á ru l:
Búza áprilisra (1900.) . . . .  7.63— 7.66
Búza októberre (1900.) . ■ . 7.79— 7.80
Rozs áprilisra (1900) . 6.34— 6.35
Rozs októberre (1900.) . . . 0.------  0.—
Zab áprilisra . . . . . . .  5.-----5.01
Tengeri májusra 1900................. 4.91— 4.92
Repce augu sztusra ....................—.------- .—

A budapesti értéktőzsde.
Az elótőzsdo magasabb külföldi és bécsi jegy­

zésekre szilárd irányzattal folyt le. Az üzlet azonban 
nem volt nagy kiterjedésű.

A helyi értékek piacán közúti városi villamos 
rtszvénvek szintén szilárdan tárultak.

Az clőlőzsde gyeuge.
Jegyeztek : Magyar hitelrészvéuy 744.20—745.—. 

Osztrák hitelrészvény 747.GO—748.40. Osztrák-magyar 
államvasuti részvény 643.50.—645.—. Jelzálogbank
45̂ ----- 457.50. Rimamurányi vasmű 673. ——G75.—.
Városi villamos vasút részvény 338.——339,80.Közúti 
vasúti részvény 660.-----663.— korona.

A deli tőzsde változatlanul szilárd.
Jegyeztek : Magyar hitelrészvény 744.-----745.20.

Osztrák hitelrészvény 747.40—748.40. Oszlrák-nagyar
államvasut 643.-----643.20. Jelzálogbank457.-----458 —.
Rimamurányi vasmű 672.—. Közúti vasút 661.50— 
W4.— korona.

^orga/omáa került; Regálo kötvény 99.25. Ke­
reskedőim i részv. társ. 400.—410.—. Kercsko leírni 
bank 2825.——2875.—. I. magyar ált. bízt. 5750.— 
5800.—. Erzsébet gőzmalom 410.-----416.—. Salgó­
tarjáni kőszénbánva részvény 607.——608.—. Király 
serfőző 18,—. Városi villamos vasut-részvény 338.50 
—339.50 koronás árfolyammal.

Utőtőzsde. A 4 órai zárlatkor maradt:
Osztrák hitelrészvény 750.—. Magyar hitelrész­

vény 746.—. Leszámítoló bank részvény —.—. Rima- 
murányi vasmű részvény 673.—. Osztrák-magyar 
állan vasút 644,—. Közúti vasút 666.—. Villamos vasút 
j38.-jO korona.

A budapesti terménytőzsde.
A terményüzletben a szezonszerü hangulatnak 

megfelelóeu alakultak az árak és végül a termény- 
hzleti árjegyzőbizottság hivataloson a következő ár­
folyamokat állöDitotta maori

Jegyzések; Heremng: lucerna magvar 36.—44.—
korona, vörös aprószemü 62.-----60.— korona, vörös
erdélyi —.--------korona, vörös bánsági —.———.—
korona, középszemii 66.-----70.— korona, nagvszeraü
70.—76.— korona. Disznózsír: budapesti 48.50—49.—
korona, vidéki —.------- .— korona. Táblaszalonna :
lógenszáritott vidéki —.------- .— korona, városi 4
darabos 40.-----40.50 korona, 3 darabos 41.-----41.50
korona, füstölt 46.-----46.50 korona. Szilva: boszniai,
szokás szerinti minőség 14.75—15.— korona, 120 da­
rabos —.------- korona, 100 dnrabO3 20. 20.25
korona, 85 darabos 28.-----28.50 korona azonnali
szállításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 13.25— 
13.50 korona, 100 darabos 19.25—19.50 korona, 85
darabos 27.-----27.25 korona. Szilvaiz: szlavóniai
18.50—19.— korona, szerbiai 16.-----17.— korona
azonnali való ezállitásra.

A bécsi gabonatőzsde.
EéoB. január 12. (A Budapesti Napló tudósítójának 

telefonjelentése.)
Jegyzések : Tavaszi búza 7.88 —7.85—7.86. Ta­

vaszi rozs 6.68. Tavaszi zab 5.31. Tengeri május— 
júniusra 5.20—5.21. Repce augusztus—szeptemberre 
11.30—11.90 korona.

A bécsi értéktőzsde.
Az elötőzsdére nem volt hatással a német biro­

dalmi bank kamatlábának leszállítása. Az üzlet min­
den téren csendes maradt. Később szilárdult az 
irányzat.

A déli tőzsdén szilárd volt az irányzat.
Zárlatkor valamivel szilárdabb volt az irányzat 

állítólagos angol győzelmekre.
B e c s ,  január 12. tMaqyar értékek zárlata.) 4% nranv- 

járadék 97.90. Tiszai és szegedi kölcsön sorsjegv 137.30. 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 99.40. Magvar keleti vasúti 
állami kötvény 99.20. Magyar leszámítoló és pénzváltóbank 
126.—. Rimamurónyi vnsmiirészvénv 336.—. Magyar ko­
ronajáradék 94.75. 4°Zo-os Magyar föl dtehorm. kötvény 93.60. 
Magyar hitelbank részvény 185.75. Magyar nyeremény köl. 
esőn sorsjegy 160.25. Kassa-oderbergi vasúti részvény 90.50. 
Magyar kereskedelmi bank 279.—

Bécr., január 12. (Osztrák értékek rdr/űfe.) X^/onapir- 
járadék 99 05. 4°/o-os osztrák aranyjáradék 97.90. 18C0Í-iki 
aorsjegv 136.25. Osztrák hitelsorsjegv 393.— . Angol-osztrák 
bank 124.90. Bécsi bankegvesület 136.25. Osztrák-magyar 
bank 131.20. Déli vasút 25.—, Dunagőzbajózási részvény 
72.30, Dohányrészvény 136.50. Császári és királyi arapv 
11.44. Kémet bankváltók 118.20, 4*2®'o ezüst járadék 98 80 
Osztrák koronajáradék 98.95. 1864-iki sorsjegy 200.50. 
Osztrák hitelintézeti részvény 234.—. Unionbank 155.50. 
Osztrák Líinderbank 115.10. Osztrák-magyar államvasut 
124.10. Elbavölgyi vasút 124.25. Alpesi bányarészvénv 274.—. 
20 frankos arany 19.18. Londoni váltóár 242.35. bécsi 
Tramwav 142.75. Az irányzat szilárd.

B éoa , január 12. (Á Budapesti Nardó tudósítójának 
teleíonjelentése. A délutáni maoánforgoknnb&n n  zárlatok a 
következők voltak: Osztrák hitel réz zvén y 2'4.30 Magyar 
hitelrészvénv 186.—. Angol-Osztrák bank 124.75 Kaién bank 
136.75, Líinderbank 155.50. bankngy~siilet 115.50, osztrák­
magyar államvasut részvény 134.20, északnyugati vasút 
részv. 25.20, elbavölgyi vaaut 124.—, dunagőzhajós részv. 
118.60, alpesi bányarészvény 274.—, májusi járadék 99.05. 
osztrák koronajáradék —.—, magyar arany], —.—, magyar 
koronajámdék 04.95, német birodalmi márka készpénz 
127.75 u ltim éra—.—, török sorsjegyek 118.05. rimám uráuyi 
vasmű 336 25 déli vasút —.— dohány részvény — . 
Napóleon d’or —.—. Lombard — —.

Külföldi értéktőzsdék.
F e r iin ,  január 12. < Tőzsdei tudósítást A nemzetközi 

pénzpiac megkönnyebbülése, amely a londoni, párisi és 
berlini kamatláb leszállításában jutott kifejezésre, arra kész­
tette a spekulációt, hogy folytassa véleménye* vásárlásait 
vas- és kőszénrészvényekben. Az említett értékek ennek 
következtében tetemesen emelkedtek. A többi értékpapír 
szintén szilái d volt, de nem volt bennük élénk forgalom, mert 
a tőzsde a transvnali háború által teremtett politikai hely­
zet miatt nem lép ki tartózkodó magatartásából. A bankok 
közül különösen a Diseonto-Commandit részvényei, a vas­
utak közül a dortmnnd-gronauf, mftrianbergi és kelet porosz­
országi vasutak részvényei javultak. Magánleszámitolási 
kamatláb 41/<°/o.

B o r iin , január 1?. tZár lat.) 4*2%-os napirjáradék 
—.—. 4% osztrák aranyiáradék 99.60. Elbavölgyi vasút 
— . Magyar koronajáradók 94.80. Osztrák-magvar állam­
vasut 137.—. Kassa-oderbergi vasút — . Bécsi váltóár 
84.45. Magvar vasúti beruházási kölcsön 101.25. Alpesi 
bánvarészvény 100.50. Disconto-Eommandit 193.75. Általános 
villamossági Edison 257.—. Golsonkirebeni 191.60. Laura- 
kohó 255.75. 4’2°/n eziistjáradék 98.25. 4% magyar nranv- 
járadék 98.25. Osztrák hitelrészvénv 234.25. Déli vasút 
28.10. KArolv Lajos vasút — . Orosz bankjegy 216.55. 
4% uj orosz kölcsön 99.35. Török dohányrészvény — . 
Olasz Járadék 93.90. Magvar hitelbank — . I'ynamit 
Trust 156.75. Harpeni 204.10. Az iránvzat szilárd.

Hamburg, január 12. (Zárlat.) 4.2% otüsfáradék 
08.—. 1860. sorsjegy 141.50. Déli vasút 24.00, 4% osztrák 
nranyjámdék 99.—. * Osztrák hitelrészvénv 234 50. Osztrák- 
magyar államvasut 137.—. Olasz járadék 03 85. 4% magyar 
aranyjáradék 98.—. Az irányzat szilárd.

F r a n k fu r t ,  január 12. Máriát.) 4’2% panirjáradék 
98.40. 4% osztrák aranyjáradék 90.35. Magyar korona- 
járadék 94.85. Oaztrák-mngvar bank 131.—. Déli vasnt 
28 20. Elbavölgyi vasút 124.30. Londoni vAltóár 204.77 
Bécsi bankegyesület 136.50. Villamos részvénv —.—. **° o-os 
magyar aranvkölesön 81.20. 4’2%-os eziistjáradék 98.15. 4°/o 
magyar aranyiáradék 98 20. Osztrák hitelrészvénv 234.—. 
Osztrák-magvar államvasut 137.—. Esraknv. vasút 115.—. 
Bécsi váltóár 84.45. Párisi váltóár 812.25. Unionbank 154.—. 
Alpesi bányarészvény 275.50. Az irányzat szilárd.

P á ria , január 12. (Zárlat.) 3% francia járadék 100.17 
Olasz járadék 92.80. Osztrák-magyar államvasut 685.—. 
Francia törleaath. járadék 99.35. 4°/u magyar aranyiáradék 
98.40. Török dohánvréazvénv 283.—, Osztrák Líinderbank 
- A—. 3’/s°/o francia járadék 102.90, Osztrák íöldhitelinté-

zeti róazvénv —.—. Déli vasút —.—. 4% osztrák arany­
járadék 98.30. Ottomnnbank 506.—. Páriái bankrósz- 
vénv 1088. Alpesi bánya részvény — . Az irányza' 
szilárd.

Budapest-köbányai sertéskereskedelmi 
csarnok jelentése.

Január 12. A sertés üzlet irányzata lanyha.
A) Hízott sertések ára : L A ) M a g v a r  e l s ő r e n d ű :
Óreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli súly­

ban) 82-----83 fillérig. Öreg közép páronkint 300—340
kilogrammig teriedő súlyban —— krajcárig. Fiatal ne­
héz (náronkint 320 kilogrammon felüli sulvban) 82—87-----
fillérig. Fiatal közén (náronkint 251—320 kilogrammig 
való sulvhant 83—84 fillérig. Fiatal könnvü páronkint 
250 kilogrammig terjedő snlybanl 82——83 fillérig. — 
II. M a g v a r  s z e d e t t :  Nehéz (náronkint 280 kilogram-
mon felüli sú lyban )-------------- krajcárig. Közép (páronkint
220—280 kilogramm su lv b an ----------- krajcárig. — Könnyű
(náronkint 22C kilogrammig teriedő sú ly b an )----------- kraj­
cárig. — III. R o m á n i a i  : Nehéz (páronkint 820 kilo­
grammon felüli s u lv b a n ) --------— — fillérig. — Közép
(náronkint 250—320 kilogrammig terjedő súlyban) — — 
fillérig. — Könnyű (náronkint 250 kilogrammig terjedő 
s u lv b a n ) -------------- fillérig. — IV. R o m á n i a i  e r e ­
d e t i  (R t a c h 1). Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő 
sú ly b an )----- .— fillérig. — Könnyű (náronkint 250 kilo­
grammig terjedő su lvban)-------- krajcárig. V. S z e r b i a i :
Nehéz (páronkint 260 kilogramm felüli sulvban) 83----- 85
fillérig. — Közép (páronkint 240—280 kilogrammig ter­
jedő sulvnan) 82----- 83 fillérig. Könnyű fpáronkint 240
kilogrammig terjedő súlyban) 80—82— fillérig.

S e r t é s l é t s z á m -  1900. jan. hó 10. napján.volt 
készlet 23043 darab, 1900. január hó 11. napján íelhajta- 
tott 124 darab. 1900. évi január 11. napján elszállittatott 
526 darab, 1900. január hó 12. napjára maradt készletben 
22641 darab.

Kivonat a hivatalos lapból.
— Január 12. —

Kinevezések. A vallás- és közoktatásügyi miniszter 
Mérő István dévai állami főreáliskolai rendes tanárt, jelen­
legi rendes tanári minőségben, a budapesti II. kerületi kir. 
főgimnáziumhoz, a pénzügyminiszter Neuherez Béla okleve­
les vaskohómérnököt ideiglenes minőségű vasgyári tiszt­
jelöltté, a  földmivelésügyi miniszter az V. kerületi (sátor- 
alja-uj helyi) kultúrmérnöki hivatalhoz Redényi József 
diinokot ideiglenes minőségű irodasegédtisztté, a budapesti 
Ítélőtábla elnöko Luczáti Ignác és Görgey Géza végzett 
joghallgatókat a budapesti ítélőtábla kerületére ideiglenes 
minőségű díjas joggyakornokokká, Rácz Géza és Fábián 
Béla ügyvédjelölteket a budapesti kir. ítélőtábla kerületére 
díjas joggyakornokokká. Gramling Kornél és Lates Sándor 
végzett joghallgatókat a budapesti ítélőtábla kerületére ideig­
lenes minőségű díjas joggyakornokokká, a győri Ítélőtábla 
elnöke Varga Dezső végzett joghallgató, kir. állami végre­
hajtó győri lakost, a győri kir. Ítélőtábla kerületébo ideig­
lenes minőségben díjas joggyakornokká, a nagyváradi fő­
ügyész a vezetése alatt álló főügyészséghez Itéthy Géza 
nngvváradi kir. ügyészségi írnokot irodatisztté, a győri 
főügyész a vezetése a 'att álló főügyészséghez Hegedűs 
Zoltán szolroki Ügyészségi írnokot irodatisztté nevezte ki.

Áthelyezések. Az ignzságügyminiszter dr. Atányi Jó­
zsef zombori kir. ügyészt a szolnoki kir. ügyészséghez, 
Nováczky József Csáktornyái kir. járá«birósápi írnokot a 
nagy-kanizsai járásbíróságba dr. Mikó Gyula nagyváradi 
kir. töt vényszéki albirét a : agyyAf^dvidéki járásbírósághoz 
mint végleges rzékhelvére helyezte át.

Pályázatok. Titkári állás a nagykárolyi pénzügyigaz­
gatóságnál két hét alatt; postamesteri állás a rákost posta- 
hivatalnál február 9-ig ; számellenőri állás a nagybecskereki 
pénzügyigazgatóságnál két hét a la tt; irnoki állás a temes­
vári ügyészségnél 4 hét a la tt; hivatalszolga! állás a  temes­
vári ügyészségnél 4 bét alatt; gyakornoki állás a segesvári 
pénzügyigazgatóságnál 14 nap ala tt; hivatalnoki állás a 
besztercei pénzügyigazgatóságnál február 15-ig.

I d ő j e l z é s .

— A m. kir, országos meteorologiai intézet jelentése. —
B u d ap est, január 12.

Európa északi felét magas légnyomás borítja, déli 
Európa pedig egy földközi tengeri depresszió hatása 
alatt áll.

Az idő ehhez képest Európa északi felében túlnyo­
móan száraz, déli felében pedig csapadékos.

A hőmérséklet eloszlása nagyjában változatlan maradt.
Tlazáuk délnyugati felében s főképpen a Dunántúl — 

hol ma reggel is mindenütt havazik — az idő csapadékos, 
egvébként országszerto felhős, és a reggeli érákban a hő­
mérséklet átlag 4 —5 fokkal a fagypont alatt van.

Kilátás-. A hőmérséklet siilyedéso és az ország déli 
felében még havazásra hajló idő várható.

V i z á 1 1 á s.
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Budapest, szombat BUDAPESTI NAPLÓ 1000. január 13. 12. szára.

S z í n h á z a k ,  s z ó r a k o z ó  h e l y e k .
M . KIR. OPERAHAZ.

Szombat, 1900. január hó 13-án.
S ze n t E rzs é b e t legendája .

Oratórium jelenetezett előadásban, egy előjátékban, 4 
képben. Zenéjét szerzetté Liszt Ferenc. Szövegét irta 

Roquette Ottó. Fordította id. Ábrányi Kornél. 
Személyek:

Hilgermann I,

Budapest kávéház A n tey -iit 27. sz.
Banda Marci é s  fiai hangversenyez.

Tisztelettel JÉCo-me n h e r g  L n j o H ,  kávéház tn’njdonop.

Zsófia
Lajos
Erzsébet
Udvarmester

Takáts
Rotter
Bcck

ír.
in. amal 
ív .

Payer M. 
Várady M. 
Berta M. 
Válent V.

Kezdete 7 órakor.

PETAN 0 V1TS e t r o p o i e - s a álSjójsa.
Ma Ifi ílláh IÓ7CÍ kedvelt zenekara játszik. Színház után teljesen friss va- 

esto llj< Ulflll uUáwl csora. A gyönyörű téli kerten kívül a mulatságok, 
lakodalmak, bankettek megtartására igen alkalmas díszes fehérterem és 

elegáns különszobák állanak a vendégek rendelkezésére.

N E M Z E T I S Z Í N H Á Z .
Szombat, 1900. január hó 13-án. 

M ásodszor:
A z é g  m a d a r a i .

Vígjáték 3 felvonásban. írták  Eugéne Labiche és 
Delacour. Fordította Fáy J. Béla. 

Személyek:
Blandinet E. Vízvári Blandinet F. Újházi
Hfnriette Paulayné Tiburce Náday B.
Leonce Dezső Aubertin Egressy

Kezdete 7 órakor.

N élkü lözhetetlen!
m inden városi, községi s adóhivatal és jegyzőknek.

Á l l a m i  a d ó k i

Vasárnap 1900. évi Január hó 14-én.
a székesfővárosi vigadó

összes termeiben

M o n s t r e  
á l a r c o s  b á l
és nagyszerű müvész-estély kiváló 
műsorral, a híre s excentrique éne­
kesnő MADEMOISELLE DUCLERC a _
Casinó de Parisból szives közreműködésével, valamint 
fellépte a kiváló Buffó

Amlctto dél Giudice a milánói Eden-szinházból 
és más kitűnő művészeknek.

A báli zenét a karmesterek személyes vezetése 
alatt a 32. és 69. cs. és kir. gyalog ezredek zenekarai 
szolgáltatják.

Kezdete 8 órakor — vege nincs.
B elépti d i j  a z összes term ekbe elővételben a 
tőzsdékben 1 f r t  ŐO kr., este a  pénztárnál 
2 frt. Szabadjcgyek érvénytelenek. — Tisztelettel

B o k o r  J á n o s ,
a sz é k e sfő v á r o s i pavlllon  Ás v igad ó  étterm ek  bérlőj*

VÁR -SZIN HÁ Z.
Szombst, 1900. január hó 13 ín .

C s a p o d á r .
Vígjáték 3 felvonásban. Irta Sardou V. Fordította 

Bérezik Á. és Fésűs György.
Személyek:

Náday Riveroll 
Marótby l’ridolin 
Csillag Josselin 

Kezdete 7 órakor.

Cbampigrag
Constance
Camilla

Gyenes
Zilahi
Latabár

boronaértékben. “W i
M egrendelhető:

V id o r  E d e  in. kir. állami végrehajtónál
B u d a p e s t ,  IV ., M a g y a r - u tc a  3 8 .  s z .  a .

víg szính áz .
Szombat, 1900. január hó 13-án.

Délután 3 órakor, rendkívül mérsékelt helyárakkal 
T ö b b s in c s  k ir á ly f i .

Magyar népmese 3 felvonásban, 6 képben. I r ta : 
Benedek Elek.
Szomélyek:

Balassa Királyné___ ___  Hunyadi M.
Habakuk Gyöngyi 
Ráki Haraszthy

Gyöngyvirág Nógrádi
Este:

S z e c e s s z ió .
Szatirikus korkép 5 felvonásban. Irta Lavedan. For­

dította Ambrus Zoltán.

Mirkó 
Többsincs Győző 
Bakarasznyi Szerémy 
Miklós Fenyvesi

tby B éla  gyógyszerásB  Békés-

É r v  d o b o z rv  
Ara 3 0  k r. f

CsaV a k k o rra -^
Ü h« m inden  doboz j 
fenekén  alAirÁsom á 

lá tható . I
nCaabAn. ?

Gostardnó 
Paul Gostard 
Labosss
Labossenó
Bobette
Riquiqui

Személyek: 
Hunyady Alíce 
Fenyvesei Buranty 
Hegedűs Gambe

Chrysantéheme
asszonyság.

I r ta :

P ierre JLoii.
Francia eredotibűl fordí­

totta :
í r j .  E O M Y A Y

SÁ A ÍD O R .Y E .
Á r a  1 f r t  3 0  k r .

M egrendelhető:
a  B u d a p e s t i  V a p lt

kiadóhivatalában

Mátrainé 
Lánczy 
Boros F

Rendőrbiztos
Jacob
Róza

Varsányi
Tapolczai
Győző
Gyöngyi
Bárdi

Munkácsi
Kezdete 7!/i órakor.

NÉPSZÍNHÁZ.
Szombat, 1900. január hó 13-án.

A  k i s  s z ö k e v é n y .
Operett 3 felv. írták Hicks és Nicholls. Fordították 
Kscziány Géza ás Makai Emil. Zenéjét szerzették

Monkton és Caryll.
Személyek:

Lord Coodle Szerdahelyi Gray Küry KI.
Lady Coodle Krecsányi Flipper Kovács M.
Stanley Ed. Szirm ai Carmenita Hegyi A.
Dorottya Radványi Alice Blaha S.

Kezdete 7 árakor.

MAGYAR SZÍNHÁZ.
Saombat, 1900. január hó 13-án. 

Másodszor:
W é T te le n  l e v e l e k .

Bohózat 3 felvonásban. Irta Manrice Desvalliéres és 
▲ntony Mars. Fordította Fái J . Béla. 

Személyek:
Ráthouyi Ribandet 

‘ ‘ Serapbin
Lacreusette
Marceline
Leperchois
Leperchoisnó

Ráskai 
Borosa 
Láng E.

Piganiol
Capuron

Giréth
Rózsahegyi

Szilágyi
Mátrai

Kezdete 7*/s órakor.

URÁNIA SZÍNHÁZ
Kerepesi-ut 21.

Szombat, 1900. január hó 13-án.
A  v a s .

Kulturtőrténelmi látványosság 3 felv. Irta Edvi Illés 
Aladár, dr. Brezina Arisztid müve nyomán.

Kezdete 7’/i árakor.

Szabadalmak'
k ie s z k ő t l ís é c é l  é s  é r té k e s íté ­

sé n é l o lo sön  k ötb en jár

[Lázár A lb e r t ^ * ; ’
. Budapest, VI., X anlnosy- 

a tea  40 . ssAm.

Abbázia 
Pension Habsburg
I .  r a n g n  h á z . —  L e g n a g y o b b  k é n y e ­
le m . —  K ö z p o n t i  f e k v é s .  —  F r a n c ia  
k o n y h a .  — A’n p i p e n z ió  5  f o r in t t ó l  

f e l j e b b .

Sneidig egyenruhákat
k é s z ít

BLUM SÁNDOR
B u d a p e s t ,

Váci-utca 12. szám .

1 főnyBrem. löö.OOO kor. öríöktáray,
4 főnyeremény egyenkint 20.000 kor. értéktárgy stb,

20% levonással készpénzben nyerhető

a  B u d a p e s t i  P o l i k l i n i k a i  E g y e s ü l e t  k ó r h á z a  
J a v á r a  r e n d e z e t t

e g y e t l e n  s o r s j e g y e v e i .

U l a d . n  s o r s j e g y  m é g  ö t  h ú z á s o n  u t á n f l z e t é s  n é l k ü l  
J á t s z i k ,  d a c á r a  a n n a k  e g y  z o r s j e g y  á r a

c s a k  e g y  k o r o n a .
Il-ik húzás visszavonhat'anul

m á r  h o l n a p u t á n .
Sorsjegyeket ajánl a

Nagy Jótékonysági Sorsjáték
kezelösége, a Budapesti Poliklínikai Egyesület kórháza javára,

B udapest, IV., K ossuth  L ajos-utca 1. sz.
továbbá az összes bankok, váltóházak, postahivatalok és a magy. 

kir. áilamvasitak személypénzt, rai és minden dohány tőzsde.

Somossy Untató
( X a g y m e z ő - u t c a ) .

A lb r e c h t  F e r e n c ,  igazgató.
t i  Nagyszerű látványosság t i

Krüger-féle villamos csillagok
M a i ú j d o n s á g :

Vörösmarty: S z ó z a t .  K ölcsey: I ly m n n s .  
(Isten áldd meg a magyart.)

Előadva a Krüger-féle villamos csillagok által,

S i s t e r s  M a u t 3 .e s
a n g o l  é n e k l c r c e i t ,  t ü k ö r -  é s  e rn y ő  

t á n c o s n ő k !

A lh u rtu s  ős B a r tr a m
a m e r ik a i  s p o r t s m e n .

A legújabb szenzáció! Kedden, jan. 16-án

T i t c o m b
a  le g h ír e s e b b  d é l a m e r i k a i  é n e k e s n ő  

e l s ő  v e n d é g j á t é k a .
E *~  C s a k  n e h án y  n a p ig  I  “isa
Jegyek elővételi dij nélkül válthatók a nappali 
pénztárnál és Weisz A. nagy szivartőzsdé­

jében IV., Károly-körut 26. szám.
A mulató villanyos világítása saját gépei által esz­
közöltetik; a gépek W iisteés Rupprecht gépgyáro­

sok által készíttettek.

É p p  m o a t j e l e n t  m e g
mindenkinek ingyen és bérmentve

F. Táncrendé^, cotillon-fignná^,
>5 O farsan gi é s  báli c i l ^

===== árjegyzéke. -
S E E E E I I E N E R  J .  L .

CS. és kir. udv. papír-, rajz- és festSster kereskedéséből
B u d a p e st. IV ., V A cl-utca 9.

F OLIESP.APRICE
E r e d e t i ! !  M a  I J d o n s á g !!

Dér Ausliilfsgareon
énekes bohózat Leitner H.-tól. Zenéje Knech A.-tól.

I 1 0  ó r a k o r  E lő z ő le g  1O  ó ra k o r  
S z e n z á c ió s  ú j d o n s á g !  *

Egy karambol okai.
Eredeti magyar bohózat, a vasúti életből. Irta egy

forgalmista.

„ E in  C h a m e r a
Továbbá:

francia exccntrique-duo.
E r k é ly  I n e o g n it o  p á h o ly o k .  

K i t ű n ő  k o n y h a  é s  i t a lo k .  —  M é r s é ­
k e l t  á r a k .

Lobmayer János Ferenc és társa
bornagykereskedés alaplttatott ,872. évben.

Badapente V. kér., K ároly-körot IS- »»•
■ — Előkelő családok bevásárlás, forrása. -  -í
• lism e r t  rétfl bor, ooirnac. |> r a a < 0 , rum é s  tea  
n ek  Átadtuk é s  a J Á iilJ n k  e lism er t h írn ev ű  francia  p« 

g ő n k  b u d ap esti raktárát.
H enri ot át Co. 

pezsgögyarojok és udvari szállítok.
Beírna. 

Maut3.es


j2 dám Budapest, szombat B U D A P E 8T I NAPLÓ 1000. január 13. »3

K iváló n lk a lo m
k e b m g y é k

olcsó beszerzésére. 5J
A n. é. vevőközönség b. tudomására hozom, hogy mind- 

n árukat, melyek az Ü z le t e m b e n  k i ü t ö t t  t f lz  alkalmá­
val főleg oltás közben, a

víztől megsérültek,
mai naptól kezdve minden elfogadható áron kiárusítom.

Felkérem a  t ö m e g e s  é s  k e l e n g y e  b e v á s á r ló k a t ,  h ogy
vásárlásukat a h é t  h á r o m  u t o l s ó  n a p já r a  halasszák, midőn 
a kisebb vásárlók szükségleteiket már beszerezték. — Ren­
deléseket, úgy mint eddig is, a l e g r ö v id e b b  id ő  a l a t t  a 
lezDontosabban e l k é s z í t e k .

Kiváló tisztelettel

P reisach  Vilm os
N e u r n t h  A d o l f  v e j c

V., Bécsi-utca 9, V., Erzsébet-tér 1.

Titkos betegségek
r-6ryilásár» •  epecialisU legjobban ajánlható számos > 
éven át szerzett grnxdas kórhásri tapaszta lata i alapján. ►

3 p . FA B IH Y I J.
y. kórházi ortos, sp ecia lista

fyájryit legrövidebb idő alatt biztos sikerrel férffaJraál 
es soknál: hnyyosőiotyást. hóly&gbajokat, b a ta ->< 
koros s e b e k e t .  ■ y p h i l la t ,  ennek k ö v e t k e z m é n y e i t ,  
makacs b ö r b a j o k e t  é s  a z  ö n íe r t o z é a b ó l  taruadt ►< 

l d e f f b e f e g a é g e k e t  £
Ksglepö as eredxneny férfiul gyen < eeé jn é l (lmpo- r  

teutla) úgy fiatal, mint öregebb egyénéknél.
Biztos siker folytán a honorárium utólag is fizethető. 

Levelekre diiialanul válasz; kívánatra gyógyszerek. L- 
JLakas: Budapest, Erzsebet-körut 12. s z . ,
( (D o h A n y -u tc a  s a r o k ,  I .  e m e le t ) .
< Bejárat a lépcsőnél. Külön várótermek.
< K e n d é ié i d é le lő tt  • — S -l< , e s te  6 -8 -1 * .  
E 3 X Z i 2 X X 2 I Z I . ; Z X X 2 Z X I X 3 í X X X Z X 3 ^ f

T e k i n t e t e s

Fnedrlch János
g y ó g y s z e r é s z  u r n á k

M a l a c k á n .
Kérem, szíveskedjék mielőbb egy tekercset 

kárpáti la b d a c s a ib ó l  küldeni, mivel több 
barátomnak ajánlottam és ezeknél is, épp úgy 
mint nálam a legrövidebb idő alatt, bámulatos 
írást értünk el. Én most 63 éves vagyok, az- 
’ tt sokat betegeskedtem, de mióta gyógysze­
rész ur labdacsait használom, mindig jól érzem 
niagam. Ugyanígy van  barátaimnál is. Azért 
n kém és barátaimnak csak egy kívánságunk van 
m egek urától, hogy fixessé meg ezerszer a 
gyógyszerész urnák mindazon jóságot, amit a 
szenvedő emberi nemen gyakorolt.

O-Hodos, 1899. ja n . 6.
Tisztelettel Németh Boldizsár, gazdász.

Raktár Budapasten. Török József gyógyszerész u r­
nái, Királv-utca. Egy tekercs ára ti dobozt tartal­
maira 3  korona 1O  fillér -_•= i  frt 0 5  kr., 1 do­

boz 415 fillér »  kr.

E E P E S
levelező

lapok
Magyar művészek újabb 

alkotásai után.
Finom fénynvomat. Hazai 

készítmény.
Baditz Ottó: Vagyok olyan 

legény mint te.
Bihari Sándor: Munka 

után.
Innooent Ferenc ; Fátyol­

tánc.
Karvaly József: Vásárfla. 
Kőnek Id a : Havasi pász­

torok.
Margitai Tiham ér: Ronót 

Pál históriája.
Márk L ajos: Ezernyolc- 

százhuszban.
Márk Lajos : Terefere és 

Szerelmi dal.
Neogrády Antal: Vesztett 

boldogság.
Senyei K ároly : Szökőkút, 

Kecskopásztor.
Szenes Fülöp : Kása nem 

étel.
Teles E d ? : Enyelgés. 
Tolnay Ákos: Diana és

Enyelgés.
Vajda Zsigmond: Kedé­

lyes bírák.
Vajda Zsigm ond: Kedves

iró.
Neogrády A n ta l: Az erdő 

titka.
Nádler Róbert: Alszik a 

baba.
Fechán József: Utolsó 

gyufa.
20 darab ára I f r t  

bérm entes küldéssel. 
Megrendelhető a

B u d a p e s t i  N a p ló
kiadóhivatalában

Vili. lóísef-kürut IS. szám

- N E W - Y O R K *
é l e t b iz t o s ít ó - t á r s  a ság

A la k u l t  i8 4 B -b e n .
Az összes nyeremények a biztosítottak tulajdonát képezik. 

Kivonat az 1898. évi üzleti jelen tésből:
Aktívák nsszogo ______________ _________________  1.09Í) millió ko
Évi bevétel ...................... ......................... 227 »
1898-ban a biztosítottaknak kifizettetett.——   107 „
1898-ban kötöd uj üzletek összege  —-  760 „
Tiszta fölösleg 18í>8. végén.................- ...... ......—..........  132 „
Az 1898-ban a biztosítottaknak kifizetett nyereményosztalékok öss ege

14 m il l ió  k o r o n á r a  r ú g o t t  
4 New-Tork a  m üveit v ilág  ö s s z e s  országaiban  bir fiókokkal.

Z fíferenrfrtA  í ln g i/a ro m á g n n :
M a g y a r  Á l ta lá n o s  H ite lb a n k .  

Pesti M a g y a r  K e re s k e d e lm i B a n k .
Magyarországi vezérigazgatóság:

Budapest, Erzsébet-körut 9— II., New-York palota.

▼ a le g is m e r t e b b e k  és 
Y le g h a s z n á lta b b a k , mi- 
Jv e i m ű k ö d ő  k ép eea ó -  
o g ü k  és  h a s z n o s s á g u k
V ki van próbálva. 
^Szállíthatók: 3, 5,8, egész 
<*100 kg. tartalomra, kézi- 

és góp-üzemre.

^mmerichi

Kávé­
pörkölök
Több m int 4 1 ,0 0 0  dara­

bot szállitottuuk.

- 'L egú jabb  szerkezetek 
• S z a b a d .  O Y Ü R S P O R , 

K Ö L O K  oxhausztorral. 
^gőzm entesen pörkölt és 
j  gózmentasen hüt.
X Előnyös sz a b a d ,
f  Q Y 0 R 8 P Ö R K Ö L Ő K  
2  kézi űzőmre. 

S za b a d , g & z -k á v é p ö r k ö lő k  x/s, V<» */*» 1 egész 40 
kg.-ig. M ű k ö d ő k é p e s  ő r lő k  k á v é n a k , fű sz e r n e k ,  

d r ó g á k n a k  s tb .

Emmerichi gépgyár és vasöntö
v a n  O ü lp e n , L e n s ln g  & v o n  O lm b o rn  

E M M E R IC H , R h e ln .

m p o tu n tln ) e l le n  p A m tln n  a lk erB
g y ó g y  h a ttia a i lo ly tA n  le g m e le g e b b e n

ajA nlJak

Dr. MITZGER TIVADAR
EIRXETVE8

HYDR0-ELEKTR0THERAP1AI
RENDELŐINTÉZETÉT

BUDAPEST,
V I. T  e ré z -k ö r  u t 4 4 .1. em.
T a p a s z ta l t  g y o r s  é s  b i z to s  e r e d rz é -

n y é k  lo ly tA n  h o n o r á r in m  te lje n  yyrf-
g y n lű s  n tá n  lír .e tb e té .

Rendelés délelőtt 8— l-ifl, délután 2—8-ig.

„ R e u m a - s z e s z "
o r v o s i t e k in é ly e k  é ltő l k it .  e lls .  M is t e r .  B á m u la to t jryort ** 
b izto s  ha«Awn, a toat b árm inem ű fájd a lm ai, u . m . r e n a ia ,  
rn n s . In c h  l a * ,  k ö n s v O n y . a za jr irn tA a . « » n rá » , n y lU a lé e  
s tb . e lle n . F o g -  feJ íA JA ot tt p e r c  a l a t t  m e r a z U n te á .  
1 ü r e g  ár.. 1 k o r o n a ,  r r ttw e b b  ü v e jr  A ra  9  k o r o n a  4 0  
f i l t e r .  K apható  a  fő v éro s  és vidék ö s s z e s  g y ó g y tá ra ib a n , u gy-  
s u n té n  a k ó ssitő

W idder Gyula gyógyszerésznél
S.-A.-UJh«ly.

Főraktár: TSrSk Jdziof gvojyzz. ó n á l Bnlapsst, 
E rály-titei 13. sz. e» dr. Eggw-fíle g y íg y sze rw  a 

.Hidor'-hoz.

vődrs 14302. sz. A.

Polgár Sándor
•gyet'-m . gyakorlott orvosi 

mii- éo kőtoseréas 
B U D A  F E S T ,  
VII.. Erzaébet-körot 50. sz. 
Ajánlja dúsan felsze­
relt rak tárátaaját gyárt­
mányú ervoa- sebészi 
és betegápolást tár­

gyakban.
Saját találnányu, m. L 
szabadalmaz. Polgár-fél*
s é r v l iö t ő ,

Aasiöfd. görcséé elleni 
gummiharisnya. orthopae- 
dicu készülékek, mü.'dbake 

kezek stb.
Valódi francia külftnla- 
geaaégek F. Bergueranü 

bls párisi gyárából. 
W  R észletes b ép n ö á r je fj .  
«ek  ia « ;á a  éo bérm eatto*

!! Óvakodjunk az ertékiehm utánrusoktol !l

Antiszeptikus hygienikus
HÖLGY-ÓVSZER.

Teljesen biztos hatással.
Használatban kíméletes és nem kellenek többé semmi­
féle gyöngedtelen és ártalmas *» spongya-

Ara I doboznak, hasz, Alati ulnsiláseal 1 í r t  
5 0  fcr. Postautalványon olőloges 1 fr *  “ 5 k r .
bokiildéae után b é r m r n t v r  k a p h a t ó  a  r ö l -  

t a l á l ó n á l :

LáSZlÓ JÓZS6Í g y ó g y s z e r é s z
M a r o s -Ú jv á r  (Erdély).

Főraktár B udapesten : TÖRÖK JÓZSEF oyőqytára 
K rály-utca és KFRPEL LIPOT nyógy ára Lipót-körut28.

' I enfw«»
! !  O r v o s i ’ a s  i g e n  n.J á n l v a !  I I

M egnyitási
Jelentése

az orthopSdikus műtő-gyógyintézetnek
G r a z ,  N lerangasse 26.

Az intézetben minden beteg, ki oly testi fogyat­
kozásokkal bir, melyek orthopádikus műtői utón, 
vagy pedig gyógygimnasztikávnl és masszázs-ssal 
gyógyíthatók, felvétetik.

E célra a gyógyintézet rendelkezésére áll, az In­
tézeti orvos lakásán kivtll, egy egész ház, magas, 
világos helyiségekkel, melyek a  giranásztika és ké­
szülékek kezeléséhez vannak berendezve, továbbá 
egy aszeptikus műtőterem és számos betegsaoba.

Az adott esetekben szükségos viselhető toategye- 
nészeti készülékek (fűző, siutartó-készülók) az or­
vos utasítása szerint saját műhelyben készülnek. Az 
intézet, vizsgálatok éljából, egy Röngton-mükész- 
lettel is bir.

D r .  m e d .  A r n o ld  W i t t e l c
Dr. A. Hoffa würzburgi tanár u r oTthopadikus mütő 

klinikájának egykori asszistense.
P f o a p e k i u a o b  i  a  g  y  •  a ,

Titkos betegségek ellen
25 évi, részben katonaorvosi (a bécsi és buda­
pesti katonakórházakban), részben magánorvos 

tapasztalatai után legmelegebben ajánlható

D-KAJDAGST,
v. ea. és k . exredsrvos.

Electrotherapiai rendelő intézete
|  Cadapest, V ic l-k örat 4. s z .  L em.

A legelhanyagoltabb hugycsőfolyásókat, bnjakó- 
ros sebeket, syphilist, az önfertőztetés utóbajait

Elgyengüli fép fiecő t
az orvosi világ által legújabban olyannyira fel­

karolt és hatásában páratlan sikerű

E lectro -H Iassage
vagy Psycficophop

által, magömléseket, nőknél fehérfolyást befecs­
kendezés nélkül, a  legmakacsabb bőrbetegsége­
ket, valamint ifjúkori bűnök következtében be­
állott ideg és ennek utókövetkesményeképp létre­
jött hátgerinebsjokat gyógyít a legújabb gyógy­
mód szerint alaposan és biztos, állandó sikerrel. 
R endel: délelőtt 9 órától 4 ó rá ig ; este 7—8 óráig. 
Kőknek úgy mint férfiakrak külön be éa kijárat.

Külön várótermek.
Levelekre díjtalanul azonnal válaszoltatik; eset- 

leg gyógyszerekről is gondoskodva lese.

Surbinis ^ógor
Mert mondok, ha mán Írtak könyvet a  lórnl is, 
gyeszuónil is, miért ne lőhetne könyv a sógorrul 
is ? A’agy más szóval ez a könyv főképpen a Dur- 
bints sógorral foglalatoskodik, benne van a sógor 

tzethalála is mög más effélo kesörves torténetök. 
E g y  k ö n y v  1  f o r i n t .  

Megrendelhető a „Budapesti Napló* kiadóhivatalá­
ban, J  óz sef-körut 18.

L egszeb b  Legjobb Legolcsóbb
S’ A I ’ i.u P  A P , . .  P A P , , ,

I SRRzehnihóU y*»A(7 S
n ia iró rcz l ’  10.—-

1 d rb  rougre pap lan  1.70
I a cach in ir  paplan S.«0 
i  s  la t in  each m ir pap lan  8.50 
1 « a iia a zca ch m irp a p la n  4.80
|  .  á tlő sz  selyem  pap lan  7.60
1 .  fodropatl. so lj-.p ap lan  12.—
I .  )6  TAsznn ír y le p c d ő

v a r r ó t  nélkü l 1-2°
I drb jó rAaron ch iflon  p ap­

lan lanedő L ®
l drb Fanni takard pokrdo l.So  
I  drb jó Idnokrós 1-50 ------------------

GICHNEK JÁ N O S és T Á R SA

I acél so d ro n y  á v y b o té t 6.—
1 tan pori ftl íw jvénkoa I .— 
I lo v ar  o tt sza lm azsák  2.S0 
1 ,  mati-Ao 8..®')
1 C rinde A frlou e m atréo  é.60 
1 lóazőr « 12.—
1 p árnázott r o fa n y o a  mat­

réo Ifi.—
1 nap y  szo b a  Rzönyep 200/800 2.
1 ablah tn n is  fO pgöny 1.80
1 b o u re t apytsritfl 2JÍ5

Futdazfinyrjj m ólorenk lnt 
t r tó l  4 frtlp .

p a p la n , m atrée •'•a k á rp ito sá ra  (ryérozok, s z ő n y e g ,  fllpgöny-  
< py- • a a szta lter ítő  s tb . n a p y  v é l aaztékban . 

Budapeet, I IJ . kér.. Erzeébet-körwt 20. ezám.
Á r ie p v z é k r t  k ívánatra  in p y e n  *s b é n n e n tv e  k ö ld fin k .

N em  tetszft a ru k a t k io se r é lU o c , v a p y  a p é n z t  r isa sa a d jn k

Magy. kir. államvasutak.
H ir d e t  in ó n y .

A magy. kir. államvasutak kolozsvári űzlet- 
vozetŐsége (nagyváradi üzletvezotöség) alá tartozó 
bibaii h. é. v ísu t mirgitta-szilágy-somlyói vonala 
Sz.oldobigy, Szépiák és Nagvfalu állomásokkal, to­
vábbá Fefsö-Ábrány, Bátyok és Ipp rakodó állomá­
sokkal, végül Szólta,ló és M arkaszék felt. megálló­
helyekkel iR99. évi december hó 29-én a nyilvános 
forgalomnak átadatott.

Va’amennyi állomás rakodó-őllomás az ösz- 
sz.es, Széltailó és Márkaszék megállóhelyek pedig 
a személy és podgyász forgalom ra vannak bereu- 
desve.

Budapest, 1899. december 31.
Az igazgatóság. 

(Utánnyomás nem düaztatik.)



•,n Budapest, szombat B U D A P E S T I  N A P L Ó 1900. január 13. 13. szán,

Le vélh éli

Minden szó egyszeri beiktatása pátit 
betúkt-ől 2 kr. Címmel ellátott hir­
detésekért külön 30 kr. kineatári 

bélyagdij jár. APRÓ H IR D ETÉSEK  E hirdetésekre díjmentesen ad fel. 
világositást a kiadóhivatal: József- 

körút 18. szám.

tudakozódásra ingyM adunk fettlSgosiUst, csak a rá laszr. szflkaét es bélyeget kell mellékelni. .Tudakozódásoknál a  hirdetés számát a kiadóhivatallal mindtg közölni I.U,

APRÓ HIRDETÉSEK 

E L Ő F IZ E T É S E K
felvétetnek a

BUDAPESTI NAPLÓ
részére

a  k ia d ó h iv a t a lb a n  
József-körut 1 8 ., 

valamint a következő dohány- 
tőzsdékben:

Breuer nővérek, Teréz-kör-
ut és Podmaniczky-utca 
sarok.

Nemecsek-féle tőzsde
tőfi-tér.

Pe-

Benüa Jozsefne, Andrássy-
ut 59.

Sohwartz hirdetési iroda 
Marokkói-utca 2.

Soprwnyi V.. dohán y-nagy* 
tőzsde, Kerepftsi-ut 1.

Devtscn Miksáné, .Andrássy*
ut 3S.

Szántó Mór tőzsdéjében. 
Eeeskeméti-utca 14.

Weifcenfeld 
utca 1.

Jakab, Király*

Nemzeti
sainház előcsarnokában 
látott hölgyet, kit csütör* 
tökön e lapra figyelmez­
tettem, kérem szívesked­
jen ez utón .Vilmos 26" 
jelige alatt tudatni, vájjon 
ism eretség lehetséges-o ?

5570

C s ú n y á n a k .
Nem illett szó nélkül el­
hagyni, legalább elbúcsúz­
hatott volna. Sokáig re­
méltem. látom egészen 
elfelejtett. 5667

É d e ^  s z iv e in .
Nem képzeled, mily las­
san múlik az idő. Sokszor 
gondoltam már orra, hogy 
itt hagyom egyidőre állá­
somat és hozzád repülök. 
De akkor ismét eszembe 
jutnak  szavaid és bízom 
a jövőbe, melyet be fogsz 
váltani a Te epedő kis 
feleségednek. 5564

„ V é n u s ” .
Vasárnap délelőtt várom 
Adriában. Sok beszélni 
valóm van. 5564

H e g e d ű t a n á r
kerestetik felnőtt egyén 
folytatólagos oktatására. 
Ajánlat .Gyakorlat* címen 
kéretik e lap kiadóhiva­
talába. 5559

Ó v a d é k k é p e *
29 éves fiatal ember je- 
leniefe egy nagyobb inté­
zet hivatalnoka, mint pénz­
táros, vagy más bizalmi 
állást keres. Ajánlatokat 
kér«'k .2000—3000 koro­
na.* 2723

I r o d a s z o lg a i
vagy portási állást keres 
egy 29 éves erőteljes fia­
tal ember, ki ily minő­
ségben már több évig 
alkalmazva volt, a fővá­
rosba 15 éve van és nagy 
ismeretséggel » legk.tü- 
nőbb bizony,tványokkal 

bir. Cim a ki idónivatál­
ban. 2699

tg .v v é d  u r a k !
Imoki minőségben ajánl­
kozom havi 30 frt fizetés 
mellett. Esetleg félnapra 
is elvállalok alkalmazást. 
Ajánlatok „írnok" címen a kiadóba kéretnek. 2716

K is a s s z o n y ,
ki az elemi osztály tan­
tárgyainak tanításában va­
lamint a növelésben jártas 
és jó évi bizonyitvány- 
nyal rendelkezik azon­
nali délután alkalmaztatást 
keres. Cim a kiadóban.

2704

F ia t a l
özvegy keres bármilyen 
foglalkozást. Hivatalnok 
özvegye, saját lakása van. 
Üzletben volt már. Aján­
latot kér „Özvegy 10* 
alatt a kiadóba. 5547

E g y  ó v a d é k k é p e s
ember, ki egy nagyobb 
biztositó intézetnél mrt ,̂ 
pénzbeszedő alkalmazva 
volt, pénzbeszedő, rak tár­
nok vagy hasonló bizal­
mi állást keres. Óva­
dék 1000—1500 forintig. 
Cim a kiadóban. 2703

K e r e s k e d e l m i
iskolát végzett könyvelő- 
nő, ki a könyvelést egy 
nagyobb üzletben ön­
állóan végezte, kitűnő 
írással bir állást keres. 
Címe a  kiadóhivatalban.

2705

t? g y e s  f o d r á s z n ó
ajánlkozik. Cim a kiadó­
hivatalban. 5563

F é ln a p i
foglalkozást keres VIII. 
gymnásiumot végzett fia­
tal ember. Ajánlatok a 
kiadóba kéretnek .Félnapi 
foglalkozás" címen. 2717

H á z m e s t e r n e k
ajánlkozik egy jelenleg is 
oly minőségben levő tisz­
tességes egyén. Cime 
megtudható a  kiadóhiva­
talban. 2712

M a g y a r  n é m e t  
l e v e l e z ő

II évi gyakorlattal ktfny- 
velésben valamint az Összes 
irodai teendőkben teljesen 
jártas, kitűnő referenciák­
kal azo/inali belépésre állást 
keres. Szives megkeresése­
ket „Munkaszeretö" cjmre 
kér a kiadóhivatalba, hol 
cime is megtudható.

Z s id ó
szeminariata elvállal con- 
ditiót elemi osztályok és 
gymnasiumi tantárgyak 
tanításéra. Szerény igé­
nyek, esetleg ellátásért. 
Szives me.-kereséseket 
„Szeminarista* a la tta  ki- 
adóhivatal továbbit. 5529

F o d r á s z n ő
ajánlkozik. Cim a kiadó­
ban. 5548

S z ő r m e s a p k á k ,
barettek, muffok elkésíi 
tését és héllelését mér 
sókelt árban elvállalom 
Leveleket „G. S.* jeligé­
vel a kiadóhivatal továb­
bit (ugyanott a cim is 
megtudható). 2671.

C ip ó k
50 kr. heti részletfizetésre 
mérték után kaphatók Bu­
dapest, Király-utca 28. 
WeiszésTsa cipő-gyárosok.

B o l t i h c l y i s é g e t  
k e r e s e k  a z

E r z s é b e t - k ö r u t o n
a Király-utca és Kereposi- 
ut között, egy nagyobb 
kirakattal, esetleg egy ki­
sebb hátsó üzlettel vagy 
udvari raktárral. Ajánla­
tokat »H. J .“ jeligével e 
laphoz küldendők. 2713

D i s z n ó h a s
mindennap friss vágás, 
füstölthus kilója 30 kr., 
kocsonyahús egy kiló 20 
kr, 10 kiló 1 frt 80 kr, 
disznómáj egy kiló 15 kr, 
10 kiló 1 frt 20 kr. Kap­
ható Perlesz gyárában 
IX. kér. Soroksári-ut 17. 
gázgyárral szemben.

E l ő l e g e t
ad szállítás céljából át­
adott vagy ler ; k tá r o -  
B Ott bútorra és árukra a 
butorszállitási vállalat VI. 
Teréz-körut 1/b. 5566

E le g á n s
ruhákat készít kitűnő 
szabónő mérsékelt díja­
zásért. Cim a kiadóhiva­
talban. 2711

T ő z s d é n e k
alkalmas helyiséget kere­

sek kibérlés céljából. 
Ajánlatot kérek „Tőzsde"
eligo alatt e laphoz.

O s z tá ly  s o r s j e g y ­
üzlet. Egy kollektura 2— 
400 darabig betegség mi­
att azonnal eladó, a hato­
dik játékra átvehető, vevő­
körrel vagy anélkül. Aján­
latokat „G. H.* jeligével 
a kiadóhivatalba kérek.

Ő213

D o h á n y  t ő z s d é b e n
ajánlkozik csinos ügyes 
leány, ki már ily minőség­
ben elég jártas. Cim a ki- 
adóhivatalban. 2706

V a d á s z f e g y v e r
két darab alig használt
Lancaster 16-os egyik

Pipper, a másik igen fi­
nom kézi munka olcsó 
árban eladó. Megtekinthe­
tő a tulajdonosnál, címe a 
kiadóhivatalban. 5473

E le g á n s a n
bútorozott utcai szoba kü­
lön bejárattal, a Kerepesi- 
uton, a  Nemzeti színház 
közelében 1—2 urnák

azonnal vagy január 
elsejére kiadó. Cim a ki- 
adóhivatalban. 2642

ERÉN'YI-féle
kitüntetett „N ER V I N" 
nagy üveggel 80 krajcár. 
L egjobb: csuz, köszvény, 
csontbántalmak, derékfá­
jás és szaggatás ellen.

8930

G é p ir ő n ő
ki a magvar és német 
gyorsirászatot tökéletesen 
érti, ajánlkozik irodába 
keadő fizetéssel. Cim a 
kiadóhivatalban. 2722

t  zlp th e ly lsó g
a főváros legélénkebb bo­
lyén azonnal átadó. Ugyan­
ott egy kis ház otadó. 
Cim a kiadóhivatalban.

2600

O k i. i z r .  t a n í t ó ,
ki a héberben is jártas, 
gyenge tehetségű gyér- 
t  ekeket sikorr< oktat, 
n ’ég néhány szabad órá­
val rendelkezik, ^zives 
megkereséseket i'anitó 
SO." jeligére kiadom;atal- 
fctt kérek. 2718

K o s s u t h  L a j o s
óletnagyságu kitűnő mell- 
képe ikézfe«té>l dl KM 
aranyozott keretben 60 
írtért eladó. Meg 'leint­
hető o lap kiadóhivatalá­
ban. 2685

G y o r s ir á s z a t ,  
T u agyar, úgyszintén né­
m i t g y o r a irá a za tb a n  
k ik ép ez  oki. g y o r s ír ó  •-
ta n a i-. Címe a Kiadóhiva- 
taiban m e g tu d h a tó  ' 7 n

K ia d ó
4 — 5 szobából álló lakás, 
egy üzlethelyiség, a bel­
városban. A lakás azonnal 
az üzlethelyiség május 
hó elsejére. Cím a kiadó- 
hivatalban. 2720

Magy. kir. államvasutak.
Igazgatóság.

H ir d e t m é n y .
A kézbesithetlen és fö­

lös szállítmányok a vas­
úti üzletszabályzat 70. §-a 
értelmében nyilvános ár­
verés utján d. e. 9 órakor 
az alább felsorolt állomá­
sok toheráruraktáraiban 
a következő napokon ke­
rülnek ladásra, melyhez 
a t. közönség ezennel 
meghivatik.

Budapest p rt állomá­
son 1900. jan. 18.

Budapest nyugoti áll. 
190o. jan. 25.

Budapest Józsefváros ál­
lomáson 1900. jan. 29.

Budapest, 1900. évi ja­
nuár hava bán.

Az igazgatóság.

V é r p ir o s
n a ra n cso k .
T íz  f o r in t o t  in e fc h n ln d ó  

r e n d e lm é n y e k e t  b é r -  
m e n tv e  óm t e l je s e n  in g y e n  
e s o in n fro ia s s u l s z á l l í t o k .
V érp iros ór iá s  lüO d rb  6 frt

, ,  na iry  „  4 „
„  k ö z 'p  „  8 „
„  apró  „  2.óC

M andarin, v á lo g a t . 100 d b  4 —  
M ess. n a ra n cs, n a g y , 100 d b 2.50

► „ Ig en  n a g y  100 3 .—
Jaffa-naranrs, m a g ú é i. 100 6 —  
T u n isi d a to lya  ar. s. 1 k g . — .PO 
F eh . francia  d a to lya , 1 k g  1.30 
I .e g f.  m nlapn-szölö 1 kpr. 1.80 
V álogato tt fllp o  1 fü zér  — .20
VAlop. s zu ltá n fü g e  1 k p r........ 40
G örzi ó r iá s i m aron i 6 kpr. 1.30 
F in  T an iliá s c s o k o lá d é i kp . 1.30 
Sza lon cu k or  lep f . kov . 1 k p . 1.60 
L epflnom ahb p iard in etto  1.40 
Francia cu k ro zo tt g y ü m ö lc s  1.80 
S zard ín ia  1 k is  doboz 12 kr.

1 n a g y  d ob oz  — .28
S trsch in ó -sa jt 1 kp r . 1.60
S vájc i im p er iá l 0 drb — .90 
E m m onthali sa jt ,  v a l.  1 k p . 1.40 
S v á jc i s e ly em cu k o r  1 kp r . 1.60 
C arflol, ö t n a p y  rózsa  1.10 
L ep f. tea sü tem én y  1 k p r . 1.60 

középQ n. sü te m é n y  1 kp . 1.20
F ejed e lm i rum  lep f. 2 40, J * . 

m aika rum  lep f. 1.60, H áztar­
tá s i rum , le p f . 1.20, B raz ília i 
rum , le p fin . l ite r e n k é n t — .87

C ?ászá ik ev .-toa  lp f. 10 d k p .—.80

F ro m m erE lem ér
•zred év o a  k iá llítá so n  k itü n to -  1 

te tt  csom ep o -ü z le te ,
Budapest, Váci-kÖrut 28.

írógép-és gyo rs író ­
isko la

,,Az Országos Magyar 
flyorsiró-Egyesükt*1 
gyorsíró tanfolyamain

folyó hóban
özv. Mezeyné Bányai 
Amanda oki. tanítónő
személyes vezetésével uj
magyar levelező-, vita- és 
német kurzusok kezdődnek. 
ARemington-gepirásiés ezen 
gyorsirási tanfolyamokra 

jelentkezőket korlátolt 
sz/mban felvesz:

Glogowski és Társa,
E r z s é b c t - t é r  1G.

E ls ő  b u d a p e s t i
K  á  v é m a g a z in

szétküldési osztálya

k á v é
olvámolva és bérmeutve. 

Postán utánvéttel, vagy a

4>/a kg.

vei
Kuba 6.50
Mocca 6.50
Jáva 6.50
Gyöngy 6.50

t/< kg. Csász. kev. tea 1.50 
t/4 kg. Karaván tea 1.40 
t/< kg. Törmelék te a —.90

K ö h ö g é s n é l ,
rekedtségnél vegyen 30 
krért Réthy- féle pemete- 
fücukorkát.

R i t k a  a l k a l o m
(míg a készlet tart:)

4 rész, 2 kötetben. 16 frt 
helyett 6frt

Kapható a „BUDAPESTI 
NAPLÓ* kiadóhivatal.-!- 
bán, József-körut 18. sz.

A N T I K
B I T Ó K

Egy grófnőtől megvett, 
Kun László királyt ábrá­
zoló antik kép, valamint I 
antik titkári szekrény és 
másnemű régi és uj bú­
torok, háló-, ebédlő-, úri 
és szalon berendezések 
bárok, angol és ó-német 
stvlusbon, továbbá nagy 
választék különféle mo­
dern mesterek által ké­
szített eredeti olajfestmé­
nyekbe n, valamint sző­
nyegek. erdélyi kecske­
szőrmék, függönyök, asz­
tal- és ágyteritők olcsón 
eladók; úgyszintén hasz­
nált bútorok megvétetnek 
vagy újakkal kicseréltet­
nek. Budapest, Kerepesi ut 
64. I. em

O H N E T :
Ohnet. A bánva____ 1^-
Ohnet. Lise Éleuron. 1.—
Ohnet A Croix-Mort

grófnők _ _
Ohnet. Sarah gróftiő 1.—
Ohnet. A k ara t____ 1.—
Ohnet. Ramean or­

vos___ ____ 1.—
Ohnet. Utolsó szere­

lem ____ __ ___ lé—
Ohnet. A vasgyáron

(hámoros).____ 1.—
Ohnet. A Pierre lelke. 1^-
Ohnet. A gyülölség

adó ja_______ __ 1.—
Ohnet Nimród és

tá rsa i___ _____ I.—
Ohnet. A gyermek

joga ... — ... 1.—
Ohnet. Régi harag 1.—
Ohnet. Hiába való

gazdagság_______ 1̂ —
Ohnet A képviselő

leánya • • • • —.50
Ohnet A faviéreai

lelkész_.____ __ í.—
Ohnet Pária királya. 1.50
Kapható a „Budapesti 
Napló" kiadóhivatalában, 
Budapest, József-körut 18. 
2 frtig terjedő megrondo 

lések csakis az összeg 
előleges beküldéso elle­
nében to’.jos ttetnek.

L a k b e r e n d e z é s e k ,
u. m. teljes háló-, ebédlö- 
és szalon-bútorok, vasbu- 
torok, szőnyegek, függönyök, 
lámpák stb. izlésteljes, va­
lamint kiválóan tartós ki­
vitelben, úgy egyes dara­
bokban. mint teljesen kap­
hatók kényelmes fizetési 
feltételek mellett és minden 
árfölemelés nélkül Pollák N. 
Ignácnál Budapest. VI., Te­
réz-körut 23. Árjegyzék 
díjtalanul.

Úri Havelock
7 írttól,

Női Havelock
9 írttól,

F in  Havelock
4 írttól,

Leány Havelock
5 írttól feljebb.

A le g jo b b  c s a k

a t o t ó
C S A K  =

ez a legjobb a 
gyomornak

Egészségesek és gyo- 
morbetogek, fölnőttek 
meg gyermekek csak 
ezt a készítményt hasz­
nálják jó gyomruk 
rendben tartására, rossz 
emésztésük javítására. 
1 eredeti doboz zseb- 

dobozzal és kanállal 
. . . . 1 frt — kr. 

1 egysaerü 
tartaiék-
doboz . — frt 85 kr.

Főraktár:

LUX MIHÁLY
drogua, vegyi- és iliat- 

szerüzletében 
Budapest. Muzeum körút 

7. szám.
Kapható m ég: Bayor 
Antal gyógyszerésznél, 
Kerpel Vilmos Lipót- 
köruti gvógytárában, 

Neruda N ándor, Molnár 
és Moser, Pctrovits Mik­

lós drogu istáknál.

Zálogházi
cédulákat veszek.

E ladok
13 latos ezüst evőkészle­
teket, grammja 5 kr., gi- 
randolokat, gyertyatartó­
kat, haltálakat, tálcákat, 
grammja 6 kr., 12 darab 
ezüst evőeszköz 6 frt 50 
kr., teljos 12 személyre 
való teljes evőkészletekot 
138 írttól kezdve, dús vá­

laszték mindennemű 
ezüst müötvös tárgyak­
ban, arany ferfiláncok kő- 
lóggóval, grammja 85 kr.. 
masszív arany gyűrűk 2 
frt 40 krtól, tula remon- 

toir órák 6 f r t  
Grünbereer Ármin 

Béla
örökösei Budapesten, 

IVM Városház tér 9., I. em. 23 
Harisbazár.

Képet árjegyzéket bér- 
mentve és ingyen.

Justitz Leopold,
lodenruha-specialista

B E C S ,
IX.,Wáhringerstra83e 48. 

Telefon 7248. sz.
A tanítók egylete házának 
az osztr. tourista, a touring 
club es s/ámos kerekpár- 

| egylet stb. szállítója.
I L Ó D É N  v á ro si öl-

L Ó D É N  
jL Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N
L Ó D É N  .utí-BllönylS— 
L Ó D É N lom ralaj.

L Ó D É N
L O D E N '— - ,6.- 

' L Ó D É N  io._ 
L O D E N  vünujaUír 5.- 
L O D E N pamaanl 2.50

L Ó D É N
L Ó D É N  k^ r‘ M e_
L Ó D É N
L Ó D É N sz ín b en  10.—

tön y

m en csik o ff 12.—
hajtók ö­

peny 12—
tou rista -ö l

' 1 12.—
m oln ár-ö l­

tön y 10.—

L Ó D É N
L Ó D É N
L Ó D É N *

8.60
Iskola-kö­

p e n y  4.—
flu -ö ltö n y  6.—

L Ó D É N  
L Ó D É N ruelP-ny

-----------------------tdáazölt
_ »íryi

L Ó D É N  vabT ka 
L Ó D É N köpeny

L Ó D É N lrod ak ab át 5.

űrt ö ltö n y  12.—

8.— 
16—

h eg y i k ab át 7.60

12—

4.60

L Ó D É N  felőits 10— 
L Ó D É N  Zekekabát 7—

■ va la m in t m inden  elgon d olh ató  
i ru h a'.arab  m in d en fe le  fajta  ló ­

dén böl a  le h e tő  leg o lc só b b  
n a g y b a n i árak m e lle tt  ; m in d en  
fe n ín e v e z e tt  c ik k  jo b b  m inő­
sé g b e n  Is é: m in d en  Arválto- 
í i t b a n  k é sz le tb e n  ta r ta t ik , — 
M inták k é p e s  á r jegyzék k el In­
g y e n  é s  b '-rm en tve. — V id ék i 
m e p ia n d e lé a e k  a leg jo b b a n  el- 
in té z te in e k . N em te tszö  akadály-  
tál nu l k ic seré lte t ik  v a g v  a 

te lje s  ö s sz e g  v issza a d a tlk .

J n s t i t z  L e o p o ld ,  
lo d e n r u h a -sp e c ia lis ta ,

Béos, IX., Wáhnngerstr. 48 
Hivatalnok nadrág, szür­

ke, tr lc o t ..................5.50
Hivatalnok zubbony ál­

lamzöld .............  7.—
Tornanadiág, drap,

tricot .................. _ 5.50
Doublé-hálókabát ... 7.—

Nyomatott a e P á tria  irodalm i ás nyomdai vállalat részvénytársaság körforgó-gépen, Budapest, I X ,  Üllöi-nt 25.

180 centiméter hossj 
óriási Loroley-hajammi 
a magam találmányu p 
mádéin 14 havi használa; 
következtében nőtt olyü 
nagyra. Ezt a pomái 
a leghíresebb tekintély 
Soyetlen szernek ismertl 
el a haj kihullása elle: 
a hajnövesztés elősegít 
sére, uraknál gyarapit 
a teljes erős szakáll ni 
vésőt és már rövid hat 
náiat után a bajnak és 
szakállnak természi 
fényt és tömöttséget 
és megóvja a korai mes 
őszüléstől a legkésí 

vénkorig.
I tégely á ra : I frt, 2 frt 

3 frt, 5 fr t
P o s ta i s zé tk ü ld é s  n apó cl 
a z  ö sszeg  e lő z e te s  bektl 
dese v a g y  p o sta i utánw 
m e lle t t  a z  eg-éos v llsgtai 
g y á rb ó l, a h o v a  az uaau 
m e g re n d o ie s e k  küldendők

C s i l la g  Anna
BECS, Seilergasse 14.

X IX C S  T Ö B B É  
V ÉT. K I I .Ö Z Í S

N A G Y  V A B Y O Y I, 
Ó R I Í S I

JÖVFOEflEI 
narenta 20—33 kc;;sat,

évente legkevesebb 
5 —«()«»«» koroná 
szerezhet mindenki kö; 
nyü otthoni munkával 
társadalmi állásra való 
kintet néirül, a ki a 
„Koresk"' a l Vegyéiw 
ciniü könyv legújabb, t  
szeresen bővített és j» 
vitott kiadását megrendi 
E z e r  és  e z e r  e n h  
hajhf’.sz munkát és melléi 
foglalkozást eredményt! 
lenül, pedig csak e kön? 
vet kelleno megrendelni 
mert általa 540 olyfogl 
koz ás sajátítható el, 
lyok bármelyikével, 
képzettség és tőke nélkül 
férfi, nő. gyermek kényei1 
mos és jövedelmező megé* 
iietést biztosíthat magánit 
A könyv több ezer mep 
rendelője tanúsítja, hog? 
a KERESKEDELMI VE­
GYÉSZET valóban 

század
AEANYSÓNYVE

és hogy megrendelése 
tál mindenki önmaga 
családja iránti köteleit? 
get teljesít.
E könyvnek egyetlen fali­
nál sem lenne szabad hiá­
nyozni, mert általa, kü** 
nősen a falusi vagy k-“ 
városi háztartások fa*1 
melyikénél

több száz forint 
takarítható meg éventá 

A könyv ellő kiadásán!* 
bolti ára 3 frt volt, ennek 
dacára a legújabb, *e 
szeresen bővített kiadat* 
a mig a csekély késíi* 
tart.
l  f r t  20 fcr í»»y'

2 kor. 40 fillér) ked»* 
ményes árért küldi 

mindenkinek a 
„KBESIEDEUII VEGYÉSZET 

könyvkiadó hivatala 
iám*

u a n s s T ,
Lőrinc-utca 24 6.


